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Congratulations

MuVo V100 is the new digital player from Creative. Read on to learn how to get started with
your new player!

To get the most out of your player, also read the comprehensive User’s Guide on your
Installation and Applications CD.

I.  Play/Pause button 5. Battery module
Press and hold to turn the player on 6. USB connector
and off.
Press once to start playing tracks, and 7.  Volume Decrease button
press again to pause playback. 8. Volume Increase button
2. Headphone jack 9. Scroller
3. Microphone For information on using the Scroller, see

4 LCD Using the Scroller” on page 2.
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Using the Scroller

We use the term “Scroll Select” to mean the following actions:

iy @'Eu 0 9"

I.  Turn the Scroller. 2. Highlight the menu 3. Press the Scroller.
option you want.

TIP You can use the Scroller to move between tracks, or turn and hold the Scroller to
move within a track.

Getting Started

Step I: Set up software
WARNING DO NOT connect your player to your computer before setting up the software.

I. Turn on your computer.
You must log in as an administrator in Microsoft® Windows® before you can set up the
software. For more information, refer to your operating system’s online Help.

2. Insert the Installation CD into your CD-ROM/DVD-ROM drive. Your CD should start
automatically. If it does not, follow the steps below:

i.  Double-click the My Computer icon.
Alternatively, click Start — My Computer.

i.  Right-click the CD-ROM/DVD-ROM drive icon, and then click AutoPlay.

3. Follow the instructions on the screen and when prompted, restart your computer.

4. When your computer restarts, follow the product registration instructions on the screen.
NOTE You will require an Internet connection to register your product.
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5. When prompted, connect your player to your computer’s USB port. Do not press the
buttons on your player while connecting it to your computer.

Step 2: Turn on player
Your player comes preloaded with some music to get you started immediately.

I. If your player is connected to your computer, make sure it is disconnected properly from
your computer. For more information, see “Disconnect player” on page 5.

2. Insert a AAA alkaline battery into your player.

3. Press and hold the Play/Pause
4. Connect your earphones and press the Volume (G_][Z=2) buttons to adjust the volume.

button until your player turns on.

W
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When you turn on your player for the first time, the menu will be in English. To change the
language:
i. Press the Scroller. The main menu appears.

ii.  Scroll Select the Settings '33 option.

iii. ~ Scroll Select the Language ;@ option, and then Scroll Select the language that you want.
TIP For more information on using the Scroller, see “Using the Scroller” on page 2.

After you have finished using your player, press and hold the Play/Pause button until

the Power off message disappears.

Step 3: Rip and copy music

Rip music from your CD collection to your player, or copy audio files (such as music you have
purchased online) from your computer.

To rip music from your CD collection

I
2.

Make sure your player is connected to your computer as shown on page 3.

Double-click the My Computer icon on your desktop.
Alternatively, click Start — My Computer.

Double-click the MuVo V100 Media Explorer ' ¢ icon.
Click the Rip Audio CDs (& icon.

Follow the instructions on the screen.
Album information is automatically retrieved if you are connected to the Internet, and have
registered with a music information provider.

*
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To copy audio or data files from your computer
. Follow steps | to 3 in “To rip music from your CD collection” on page 4.

2. Click the Browse Data |} icon.

3. Copy files using the drag-and-drop or copy-and-paste method.
NOTE  WMA files protected by Digital Rights Management (DRM) technology cannot be
copied to your player using Windows Explorer. You can only do so with
applications that support this technology, such as Creative MuVo VI00 Media

Explorer, Creative MediaSource™ Player/Organizer, or Windows Media® Player.

Step 4: Disconnect player

When disconnecting your player from your computer, always use the Windows Eject or
Safely Remove Hardware icon on the Taskbar. If not, your player may not function normally.
Follow these steps below to safely disconnect your player.

To safely disconnect your player in Windows XP Professional x64 Edition, Windows
XP or Windows 2000

Click the Safely Remove Hardware % icon on the Taskbar, click Safely remove USB
Mass Storage Device, and disconnect your player when you are prompted to do so.

% @, 12:05Pn
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About Lyrics Editor

With Lyrics Editor and a few MP3 or WMA files, you can sing along to your favorite songs on
your digital audio player. Using Lyrics Editor, you can:

* import LRC or TXT (plain text) files
* synchronize lyrics and songs
* edit lyrics.

For more information about using Lyrics Editor, refer to its online Help.

Displaying lyrics on your player
Your player can display the lyrics of songs being played.

Press the Scroller.
The main menu appears.

Scroll Select the Settings £ option.

Scroll Select Lyrics Display and select Lyrics On.
To hide the lyrics display later, repeat steps | to 3 and Select Lyrics Off.

Press the Scroller.
The main menu appears.

Scroll Select the Music J* option.

Scroll Select the audio track that you want to play.
The audio track is played back automatically.
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More Information

User’s Guide

Read the User’s Guide found on your Installation and Applications CD to learn about your player’s
many features. Go to d:\manual\<language>\manual.chm

(replace d:\ with the drive letter of your CD-ROM/DVD-ROM drive, and <language> with a language that
your User’s Guide is available in)

Creative Knowledge Base

Resolve and troubleshoot technical queries at Creative's 24-hour self-help Knowledge Base.
Go to www.creative.com, select your region and then select Support.

Product Registration

Registering your product ensures you receive the most appropriate service and product support
available. You can register your product during installation or at www.creative.com/register.
Please note that your warranty rights are not dependent on product registration.

Customer Support Services and Warranty

You can find Customer Support Services, Warranty and other information in the CD.

Customer Support Services d:\support\<region>\<language>\support.chm

Warranty d:\warranty\<region>\<language>\warranty.chm
Please keep your Proof of Purchase for the duration of the
warranty period.

(replace d:\ with the drive letter of your CD-ROM/DVD-ROM drive, <region> with the region that you
are in, and <language> with the language that your document is in)

*
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Safety Advice

Refer to the following information to use your player safely, and to reduce the chance of electric
shock, short-circuiting, damage, fire, hearing impairment or other hazards.

NOTE Improper handling may void the warranty for your player.
For more information, read the warranty available with your product.

» Do not dismantle or attempt to repair your player, battery or power adapter.
Refer all servicing to Creative or authorized repair agents.
» Do not expose your player or battery to temperatures outside the range of 0°C to
45°C (32°F to 1 I13°F).
» Do not pierce, crush or set fire to your player or battery.
» Keep your player or battery away from strong magnetic objects.
» Do not subject your player to excessive force or impact.
» Do not expose your player or battery to water or moisture.
If your player is moisture-resistant (see product packaging for details), take care not to
immerse your player in water or expose it to rain.
» Do not listen to audio at high volume for prolonged periods of time.
» For players with removable batteries
* The battery must be recycled or disposed of properly. Contact local agencies for recycling
and disposal information.
* Do not allow metal objects to touch the terminals of your battery.
* If there is leakage, an offensive odor, discoloration or deformation during charging or use,
remove the battery and do not use it again. Clean your hands well before touching food or
sensitive areas, for example, your eyes.
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WARNING As with any digital media-based storage device, data should be backed up regularly.
We strongly recommend that you observe the usage precautions laid out in this
booklet, and also back up the data in your player regularly. In no event will Creative
be liable for any indirect, incidental, special or consequential damages to any
persons caused by Creative's negligence, or for any lost profits, lost savings, loss of
use, lost revenues or lost data arising from or relating to this device, even if
Creative has been advised of the possibility of such damages. In no event will
Creative’s liability or damages to you or any other person ever exceed the amount
paid by you for the device, regardless of the form of the claim. Some countries/
states do not allow the limitation or exclusion of liability for incidental or
consequential damages, so the above limitation or exclusion may not apply to you.

The use of the WEEE Symbol indicates that this product may not be treated as
household waste. By ensuring this product is disposed of correctly, you will help
protect the environment. For more detailed information about the recycling of this
product, please contact your local authority, your household waste disposal service
provider or the shop where you purchased the product.

Copyright © 2006 Creative Technology Ltd. All rights reserved. The Creative logo, MuVo and Creative MediaSource are
trademarks or registered trademarks of Creative Technology Ltd. in the United States and/or other countries. Microsoft,
Windows and the Windows logo are registered trademarks of Microsoft Corporation. All other products are trademarks
or registered trademarks of their respective owners and are hereby recognized as such.
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Félicitations

MuVo V100 est le tout nouveau lecteur numérique de Creative. Lisez la suite pour savoir

comment utiliser votre nouveau lecteur.

Pour tirer le meilleur parti de votre lecteur, lisez également le Guide d'utilisateur situé sur le CD

d’installation et des applications.

|I.  Bouton Lecture/Pause
Appuyez sur ce bouton et maintenez-le
enfoncé pour allumer et éteindre le
lecteur.
Appuyez une fois pour lancer la lecture
des pistes et appuyez de nouveau pour
mettre la lecture sur pause.

2. Prise du casque
3.  Microphone
4. Ecran LCD

0 © N o

Module de pile
Connecteur USB

Bouton de diminution du volume
Bouton d’augmentation du volume

Molette

Pour obtenir plus d’informations sur
I'utilisation de la molette, reportez-vous a
la section « Utilisation de la molette » a la
page | I.

*
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Utilisation de la molette

Le terme « Sélectionner par navigation » désigne les actions suivantes :

map 'Eu 60 9"

I.  Tourner la 2. Mettre en surbrillance 3. Appuyersurla
molette. Poption de menu de votre molette.
choix.

ASTUCE Vous pouvez tourner la molette pour naviguer parmi les pistes ou tourner la
molette et la maintenir enfoncée pour parcourir une piste.

Prise en main

Etape I: Configuration du logiciel
ATTENTION NE CONNECTEZ PAS le lecteur a I'ordinateur avant davoir installé le logiciel.

. Allumez I'ordinateur.
Pour installer le logiciel, vous devez étre connecté en tant qu’administrateur sous Microsoft®
Windows™. Pour plus d’informations, consultez I'aide en ligne de votre systéme d’exploitation.

2. Insérez le CD d'installation dans le lecteur de CD-ROM/DVD-ROM. Le CD démarre
automatiquement. Si tel n’est pas le cas, procédez comme suit :

i.  Double-cliquez sur 'icéne Poste de travail.
Ou, cliquez sur Démarrer — Poste de travail.

i.  Cliquez a I'aide du bouton droit de la souris sur I'icéne du lecteur de CD-ROM/DVD-ROM, puis
cliquez sur la commande Exécution automatique.

Suivez les instructions qui s’affichent a I'écran et, a l'invite, redémarrez 'ordinateur.

4.  Une fois I'ordinateur redémarré, suivez les instructions d’enregistrement du produit.
REMARQUE Vous devez étre connecté a Internet pour enregistrer le produit.
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5. Lorsque vous y étes invité, raccordez le lecteur au port USB de votre ordinateur. N’appuyez
pas sur les boutons de votre lecteur, lorsque vous le connectez a votre ordinateur.

Etape 2: Mise du lecteur sous tension

Votre lecteur contient de la musique préchargée qui vous permet d’utiliser immédiatement

I'appareil.

I. Sile lecteur est raccordé a votre ordinateur, veillez 4 le déconnecter correctement. Pour plus
d’informations, reportez-vous a la section « Déconnexion du lecteur » a la page 14.

2. Insérez une nouvelle pile alcaline AAA dans le lecteur.

2] o

3. Maintenez le bouton Lecture/Pause

enfoncé jusqu’a la mise sous tension du lecteur.

4. Connectez vos écouteurs et appuyez sur les boutons du volume -()) pour régler le
volume.

7

W
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Quand vous allumez le lecteur pour la premiére fois, le menu est en anglais. Pour changer de
langue :
i.  Appuyez sur la molette. Le menu principal s’affiche.

ii.  Sélectionnez par navigation I'option Settings {5}.

iii. ~ Sélectionnez par navigation I'option Language

?7 , puis la langue de votre choix.
ASTUCE Pour obtenir plus d'informations sur ['utilisation de la molette, reportez-vous a la
section « Utilisation de la molette » a la page 1 1.

Lorsque vous avez terminé, maintenez le bouton Lecture/Pause
le message Arrét disparaisse.

enfoncé jusqu’a ce que

Etape 3: Extraction et copie de musique

Extrayez de la musique de votre collection de CD et transférez-la vers le lecteur ou copiez des
fichiers audio (par exemple, de la musique que vous avez achetée en ligne) a partir de
I'ordinateur.

Pour extraire de la musique de votre collection de CD

I
2.

Assurez-vous que le lecteur est raccordé a votre ordinateur, comme illustré a la page 12.

Double-cliquez sur I'icone Poste de travail du bureau.
Ou, cliquez sur Démarrer — Poste de travail.

Double-cliquez sur I'icéne MuVo V100 Media Explorer ' #" (Explorateur multimédia).
Cliquez sur l'icéne Extraire les CD audio @

Suivez ensuite les instructions qui s’affichent a I'écran.
Les informations relatives a I'album sont extraites automatiquement si vous étes connecté a
Internet et que vous vous &tes enregistré auprés d’un fournisseur d’informations musicales.
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Pour copier des fichiers audio ou de données a partir de votre ordinateur

I. Suivez les étapes | a 3 décrites a la section « Pour extraire de la musique de votre collection de
CD » a la page 13.

2. Cliquez sur 'icéne Parcourir les données |_J .

3. Copiez les fichiers par glisser-déplacer ou copier-coller.
REMARQUE Vous ne pouvez pas copier sur votre lecteur les fichiers WMA protégés par la
technologie de gestion des droits numériques (DRM), a l'aide de I'Explorateur
Windows. Cette opération n’est possible qu’au moyen d’applications qui prennent
en charge ces outils, telles que Creative MuVo V100 Media Explorer, Creative

MediaSource™ Player/Organizer ou le lecteur Windows Media®.

Etape 4: Déconnexion du lecteur

Pour déconnecter le lecteur de I'ordinateur, utilisez toujours I'icéne Ejection Windows ou
Supprimer le périphérique en toute sécurité située dans la barre des taches. Dans le cas
contraire, votre lecteur risque de ne plus fonctionner normalement. Suivez les étapes ci-dessous
pour déconnecter le lecteur en toute sécurité.

Pour déconnecter votre lecteur en toute sécurité dans Windows XP Professionnel
Edition x64, Windows XP ou Windows 2000

Dans la barre des tiches, cliquez sur I'icdéne Supprimer le périphérique en toute sécurité
% , cliquez sur 'option Supprimer le périphérique de stockage USB en toute sécurité
et, a l'invite, déconnectez le lecteur.

%D 12:05Fr
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A propos de ’Editeur de paroles

Grice a 'Editeur de paroles et a quelques fichiers MP3 ou WMA, vous pouvez chanter vos
chansons préférées diffusées sur votre lecteur audio numérique. LEditeur de paroles vous
permet d’effectuer les opérations suivantes :

+ importer des fichiers LRC ou TXT (texte en clair) ;

+ synchroniser des paroles et de la musique ;

* modifier des paroles.

Pour obtenir plus d’informations sur l'utilisation de 'Editeur de paroles, consultez I'aide en ligne.

Affichage des paroles sur votre lecteur
Votre lecteur est en mesure d’afficher les paroles des chansons en cours de diffusion.
. Appuyez sur la molette.
Le menu principal s’affiche.
2. Sélectionnez par navigation I'option Paramétres £ .

3. Sélectionnez par navigation I'option Ecran paroles, puis choisissez Paroles On.
Pour masquer Iaffichage des paroles par la suite, répétez les étapes | a 3 et sélectionnez
Paroles Off.

4.  Appuyez sur la molette.
Le menu principal s’affiche.

5. Sélectionnez par navigation I'option Musique J~.

6.  Sélectionnez par navigation la piste audio a lire.
La lecture de la piste audio démarre automatiquement.

*
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Pour plus d’informations

Guide de l'utilisateur

Les nombreuses fonctions du lecteur sont décrites dans le Guide de I'utilisateur fourni sur le CD
d’installation et des applications. Il se trouve dans le répertoire d:\\manual\<langue>\manual.chm
(remplacez d:\ par la lettre de votre lecteur de CD-ROM/DVD-ROM et <langue> par la langue de rédaction
du Guide de l'utilisateur).

Base de connaissances de Creative

Résolvez des problémes techniques gréice a la Base de connaissances de Creative, disponible 24 heures
sur 24.

Visitez le site www.creative.com, sélectionnez votre région, puis Support (Assistance).
Enregistrement du produit

Enregistrez votre produit pour bénéficier du service le plus approprié et de la meilleure assistance
disponible. Vous pouvez enregistrer le produit pendant I'installation ou sur la page Web
www.creative.com/register.

Notez que vos droits relatifs a la garantie ne dépendent pas de I'enregistrement du produit.

Services d’assistance client et garantie

Vous trouverez des informations sur les services d’assistance client, la garantie et autres sur le CD.

Services d’assistance client d:\support\<région>\<langue>\support.chm

Garantie d:\warranty\<région>\<langue>\warranty.chm
Veuillez conserver votre preuve d’achat pendant la durée de la
période de garantie.

(remplacez d:\ par la lettre de votre lecteur de CD-ROM/DVD-ROM, <région> par la région dans
laquelle vous vous situez et <langue> par la langue du document).

*
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Recommandations en matiére de
sécurité
Consultez les informations suivantes pour utiliser le lecteur en toute sécurité et réduire les

risques de choc électrique, de court-circuit, de dommage, d’incendie, de Iésions auditive ou
autres.

v v v w v v

v v

REMARQUE Une manipulation incorrecte peut annuler la garantie de votre lecteur.
Pour plus d’informations, lisez la garantie fournie avec le produit.

Ne démontez pas et ne tentez pas de réparer le lecteur, la batterie ou

P’adaptateur secteur.

Pour toute réparation, adressez-vous a Creative ou a ses agents de réparation

agréés.

N’exposez pas le lecteur ou la batterie a des températures non comprises entre 0

°Cet45°C (32°Fet 113 °F).

Ne percez pas, n’écrasez pas et ne mettez pas feu au lecteur ou a la batterie.

Protégez le lecteur et la batterie des objets fortement magnétiques.

Ne soumettez pas le lecteur a une force ou un impact excessif.

N’exposez pas le lecteur ou la batterie a I’eau ni a '’humidité.

Si le lecteur est résistant a 'humidité (voir emballage du produit pour plus de détails), veillez a

ne pas I'immerger dans I'eau ni a 'exposer a la pluie.

N’écoutez pas de musique a volume élevé pendant de longues périodes.

Lecteurs dotés de piles amovibles

* La batterie doit étre recyclée ou éliminée correctement. Contactez les agences locales
pour obtenir des informations sur le recyclage et la mise au rebut.

* Ne mettez pas d’objets métalliques en contact avec les bornes de la batterie.

* En cas de fuite, d’'odeur nauséabonde, de décoloration ou de déformation pendant la
recharge ou I'utilisation, retirez la batterie et ne I'utilisez plus. Lavez-vous soigneusement
les mains avant de toucher de la nourriture ou des zones sensibles, comme les yeux, par
exemple.
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ATTENTION Comme pour tout périphérique de stockage numérique, il est recommandé de
sauvegarder les données régulierement. Nous vous conseillons de respecter les
précautions d'utilisation indiquées dans ce guide et de sauvegarder régulierement
les données stockées sur le lecteur. En aucune circonstance, Creative ne peut étre
tenu responsable des dommages indirects, accessoires, particuliers ou immatériels
subis par quiconque suite a la négligence de Creative, ou de toute perte de profit,
d’économie, de chiffre d'affaires ou de données liée a [lutilisation de ce
périphérique, méme si Creative a été informé de la possibilité de tels dommages.
En aucun cas, la responsabilité de Creative ou les dommages causés a des tiers ou a
vous-méme ne sauraient excéder le montant que vous avez payé pour cet appareil,
quelle que soit la nature de la réclamation. Certains pays/états n'autorisent pas la
limitation ou I'exclusion de la responsabilité vis-a-vis des dommages accessoires ou
immatériels. En l'occurrence, la limitation ou [I'exclusion mentionnée
précédemment peut ne pas s'appliquer a votre cas.

IMPORTANT — A LIRE AVEC ATTENTION

Ecouter de maniére prolongée, a un trés haut volume sonore de la musique (au dessus de
80 decibels), au moyen d'un casque ou d'écouteurs, peut entrainer une détérioration
irreversible et définitive de vos facultés auditives. L'usage répété et habituel d’un casque ou
d’écouteurs 4 un niveau de volume sonore trop élevé peut donner l'impression a
I'utilisateur que le volume sonore émis par I'appareil n'est pas suffisant. L'utilisateur sera
tenté d’augmenter, petit a petit, son réglage habituel, risquant ainsi d'atteindre un niveau
dangereux pour ses oreilles. Afin de protéger votre santé, et vos oreilles, veillez a
maintenir le volume de la sortie casque de votre appareil a un niveau adapté et a
interrompre son utilisation réguliérement et particuliérement si des symptéomes, comme
des troubles de I'ouie, se manifestent.
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N'utilisez pas le casque ou les écouteurs pendant la conduite d'une voiture, d'une
bicyclette ou de tout autre véhicule motorisé, afin d'éviter tout accident de le circulation.
En outre, il est interdit dans certains pays d'utiliser un casque ou des écouteurs en
conduisant. Il peut é&tre également dangereux d'écouter a volume élevé tout en marchant,
spécialement aux passages piétons. Soyez toujours extrément prudent et cessez d'utiliser
cet appareil dans les situations présentant des risques d'accident.

Evitez d'utiliser le casque ou les écouteurs a volume élevé. Les médecins spécialistes de
I'audition déconseillent une écoute continue a volume trop élevé. Si vous percevez un
sifflement dans les oreilles, réduisez le volume ou cessez I'écoute.

Maintenez un volume d'écoute modéré. Vous pourrez ainsi entendre les sons extérieurs et
étre attentif aux gens qui vous entourent.

Votre produit Creative accompagné des écouteurs fournis, est conforme a la
réglementation frangaise concernant les baladeurs musicaux (Arrété du 24 Juillet 1998).
Les caractéristiques techniques de ces écouteurs se trouvent dans le manuel en ligne et/ou
sur le site internet de Creative. Si vous choisissez d'utiliser un autre casque ou d'autres
écouteurs, veuillez vous assurer au préalable que leurs caractéristiques techniques soient

les mémes.
Lutilisation du symbole WEEE indique que ce produit ne peut pas é&tre traité comme
déchet domestique. Gréce a la mise au rebut correcte de ce produit, vous aidez a
protéger I'environnement. Pour des informations plus détaillées sur le recyclage de ce
produit, contactez les autorités locales, le fournisseur du service de mise au rebut des
déchets domestiques ou le magasin ol vous avez acheté le produit.
|

Copyright © 2006 Creative Technology Ltd. Tous droits réservés. Le logo Creative, MuVo et Creative MediaSource sont
des marques commerciales ou des marques déposées de Creative Technology Ltd. aux Etats-Unis et/ou dans d’autres pays.
Microsoft, Windows et le logo Windows sont des marques déposées de Microsoft Corporation. Tous les autres produits
sont des marques commerciales, déposées ou non, de leurs propriétaires respectifs et sont ici reconnues comme telles.

19
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Herzlichen Gliickwunsch

MuVo V100 ist der neue digitale MP3-Player von Creative. In dieser Kurzanleitung finden Sie
Informationen, die Ihnen bei der erstmaligen Inbetriebnahme des Players helfen.

Wenn Sie ausfiihrlichere Informationen zu den Funktionen des Players benétigen, lesen Sie das
Benutzerhandbuch auf der Installations- und Anwendungs-CD.

20
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Wiedergabe/Pause

Halten Sie diese Taste gedriickt, um den
Player ein- bzw. auszuschalten.

Wenn Sie die Taste einmal kurz driicken,
startet die Wiedergabe. Durch erneuten
Druck kénnen Sie die Wiedergabe
anhalten.

Kopfhorerbuchse
Mikrofon

0 ©® N o u» ok

LCD-Anzeige
Batteriemodul
USB-Anschluss
Leiser

Lauter

Auswahlrad

Informationen iiber das Auswahlrad finden
Sie unter ,,Verwenden des Auswahlrades*
auf Seite 21.
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Verwenden des Auswahlrades

Der Begriff ,,Drehauswahl” umfasst die folgenden Aktionen:

Iy @'Eu 60 9"

S

I. Drehen Sie das 2. Markieren Sie die 3. Driicken Sie auf
Auswahlrad. gewiinschte das Auswahlrad.
Meniioption.
TIPP Mithilfe des Auswahlrads kénnen Sie zwischen verschiedenen Titeln wechseln.

Durch gleichzeitiges Driicken und Drehen kénnen Sie innerhalb eines Titels spulen.

Erste Schritte

Schritt |: Konfigurieren der Software

ACHTUNG SchlieBen Sie den Player erst NACH dem Installieren der Software an den
Computer an.
I. Schalten Sie den Computer ein.
Sie miissen sich unter Microsoft® Windows® als Administrator anmelden, um die Software zu
installieren. Weitere Informationen finden Sie in der Onlinehilfe zu hrem Betriebssystem.
2. Legen Sie die Installations-CD in das CD-ROM/DVD-ROM-Laufwerk ein. lhre CD sollte
automatisch starten. Ist das nicht der Fall, fihren Sie die nachstehenden Schritte aus:

i.  Doppelklicken Sie auf das Symbol System.
Alternativ kénnen Sie auf Start — Arbeitsplatz klicken.

i.  Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Symbol des CD-ROM/DVD-ROM-Laufwerks, und
wihlen Sie die Option AutoPlay.

3. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm und starten Sie lhren Computer bei
Aufforderung neu.
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4. Nach dem Neustart des Computers folgen Sie den Bildschirmanweisungen fiir die
Produktregistrierung.
HINWEIS Sie benétigen einen Internetanschluss, um das Produkt zu registrieren.
5. SchlieBen Sie Ihren Player bei der Aufforderung an den USB-Anschluss Ihres Computers an.
Betitigen Sie keine der Player-Tasten, wihrend der Player am Computer angeschlossen ist.

Schritt 2: Einschalten des Players
Damit Sie sofort anfangen koénnen, ist im Player bereits Musik vorgespeichert.

I.  Ist der Player an den Computer angeschlossen, sorgen Sie dafiir, dass er ordnungsgemaB vom
Computer getrennt wird. Weitere Informationen finden Sie unter ,,Player vom Computer
trennen” auf Seite 24.

2. Legen Sie eine AAA-Alkalibatterie ein.

gedriickt, bis der Player eingeschaltet wird.

3. Halten Sie die Taste Wiedergabe/Pause

22
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4.  SchlieBen Sie die Kopfhérer an, und stellen Sie mithilfe der Lautstarketasten -()) die
gewiinschte Lautstarke ein.

5. Wenn Sie den Player zum ersten Mal einschalten, wird das Menii zunichst in englischer Sprache
angezeigt. So dndern Sie die Sprache:
i.  Driicken Sie auf das Auswahlrad. Daraufhin wird das Hauptmenii angezeigt.

ii. ~ Wihlen Sie durch Drehauswahl die Option Settings {§ aus.
ii. ~ Wihlen Sie durch Drehauswahl zunichst die Option Language } und anschlieBend die
gewiinschte Sprache aus.

TIPP Weitere Informationen iiber das Auswahlrad finden Sie unter ,Verwenden des
Auswahlrades* auf Seite 21.

6. Wenn Sie den Player nicht mehr verwenden, halten Sie die Taste Wiedergabe/Pause
gedriickt, bis die Meldung ... schalte ab nicht mehr angezeigt wird.

Schritt 3: Rippen und Kopieren von Musik

Sie kénnen entweder Musik aus lhrer CD-Sammlung auf den Player rippen oder Audiodaten (wie
z. B. im Internet erworbene Musik) von lhrem Computer auf den Player kopieren.

So rippen Sie Musik von CDs

I. Stellen Sie sicher, dass der Player an den Computer angeschlossen ist, wie auf Seite 22 gezeigt.

2. Doppelklicken Sie auf dem Windows-Desktop auf das Symbol Arbeitsplatz.
Alternativ kénnen Sie auf Start — Arbeitsplatz klicken.

Doppelklicken Sie auf das Symbol MuVo V100 Media Explorer * #* .
Klicken Sie auf das Symbol Audio-CDs rippen @

Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm.
Albuminformationen werden automatisch abgerufen, wenn Ihr Computer mit dem Internet
verbunden ist und Sie sich bei einem Music Information Provider angemeldet haben.
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So kopieren Sie Audio- oder Datendateien von lhrem Computer

I. Fuhren Sie die Schritte | bis 3 unter ,,So rippen Sie Musik von CDs" auf Seite 23 aus.

2. Klicken Sie auf das Symbol Daten durchsuchen |_J .

3. Kopieren Sie Dateien per Drag&Drop oder mithilfe der Funktionen Kopieren und Einfiigen.

HINWEIS WMA-Dateien mit DRM-Schutz (Digital Rights Management) kénnen nicht mithilfe

von Windows Explorer auf den Player kopiert werden. Dies ist nur mit
Anwendungen moglich, die diese Technologie unterstiitzen, wie z. B. Creative
MuVo V100 Media Explorer, Creative MediaSource™ Organizer oder Windows
Media® Player.

Schritt 4: Player vom Computer trennen

Verwenden Sie zum Trennen des Players vom Computer stets das Symbol Windows-Auswurf
oder das Symbol Hardware sicher trennen in der Taskleiste. Andernfalls kann es beim Player
zu Funktionsstérungen kommen. Fiihren Sie die nachfolgenden Schritte aus, um lhren Player
sicher zu trennen.

So trennen Sie den Player sicher in Windows XP Professional x64 Edition, Windows
XP oder Windows 2000

Klicken Sie in der Taskleiste auf das Symbol Hardware sicher entfernen % , klicken Sie dann

auf USB-Massenspeichergerit sicher entfernen, und trennen Sie den Player nach
Aufforderung vom Computer.

24

%



e

MuVo V100 _(PagerN) Multi CLE.book Page 25 Friday, May 26, 2006 2:14 PM

Info zu Lyrics Editor

Mit Lyrics Editor und den entsprechenden MP3- oder WMA-Dateien kénnen Sie auf dem Digital
Audio Player |hre Lieblingslieder mitsingen. Mit Lyrics Editor kénnen Sie:

* LRC- oder TXT- (Nur Text-)Dateien importieren

* Liedtexte und Musiktitel synchronisieren

* Liedtexte bearbeiten

Weitere Informationen zum Verwenden von Lyrics Editor finden Sie in der dazugehérigen
Onlinehilfe.

Anzeigen von Liedtexten auf lhrem Player

Der Player kann die Texte der wiedergegebenen Musiktitel anzeigen.

I. Driicken Sie auf das Auswahlrad.
Daraufhin wird das Hauptmenti angezeigt.
2. Wihlen Sie durch Drehauswahl die Option Einstellungen & aus.

3. Wibhlen Sie durch Drehauswahl Text anzeige, und wihlen Sie Text ein.
Um die Anzeige spiter zu verbergen, wiederholen Sie die Schritte | bis 3, und wihlen Sie Text
aus.

4. Dricken Sie auf das Auswahlrad.
Daraufhin wird das Hauptmenii angezeigt.

5. Wihlen Sie durch Drehauswahl die Option Titel J* aus.

6.  Wihlen Sie durch Drehauswahl den Titel, der wiedergegeben werden soll, aus.
Der Titel wird automatisch wiedergegeben.
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Weitere Informationen

Benutzerhandbuch

Lesen Sie das Benutzerhandbuch auf Ihrer Installations- und Anwendungs-CD, um mehr iber die
zahlreichen Funktionen Ihres Players zu erfahren. Wechseln Sie zu
d:\manual\<Sprache>\manual.chm

(Ersetzen Sie d:\ durch den Laufwerksbuchstaben des CD-ROM/DVD-ROM-Laufwerks und <Sprache> durch
die Sprache lhres Dokuments.)

Creative Knowledge Base

Mit der rund um die Uhr verfiigbaren KnowledgeBase von Creative lassen sich zahlreiche technische
Fragen und Probleme in Selbsthilfe kldren.

Besuchen Sie unsere Website unter www.creative.com, wihlen Sie Ihre Region aus und klicken Sie
dann auf Support.

Produktregistrierung

Durch Registrierung lhres Produkts stellen Sie sicher, dass Sie stets den richtigen Kundendienst und
Produktsupport erhalten. Sie kénnen Ihr Produkt wihrend der Installation oder bei
www.creative.com/register registrieren lassen.

Beachten Sie bitte, dass Ihre Garantierechte unabhingig von der Produktregistrierung gelten.

Kundendienst und Garantie

Informationen zu Kundendienst, Garantieleistungen und anderen Themen finden Sie auf der CD.

Kundensupport d:\support\<Region>\<Sprache>\support.chm

Garantie d:\warranty\<Region>\<Sprache>\warranty.chm
Bewahren Sie Ihren Kaufbeleg fiir die Dauer der Garantiezeit gut
auf.

(Ersetzen Sie d:\ durch den Laufwerksbuchstaben des CD-ROM/DVD-ROM-Laufwerks, <Region> durch
Ihre Region und <Sprache> durch die Sprache Ihres Dokuments.)
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Sicherheitshinweis

Beachten Sie die folgenden Hinweise, um |hren Player vor Beschidigungen zu schiitzen und die
Gefahr von elektrischen Schligen, Kurzschliissen, Feuer und Hérschidden zu mindern sowie
weitere Risiken zu vermeiden.

HINWEIS Eine unsachgemiBie Bedienung kann zum  Verlust lhrer
Garantieanspriiche fiihren.
Weitere Informationen enthilt die zum Lieferumfang des Produkts
gehoérende Garantieerklarung.

v

Offnen Sie den Player nicht, und versuchen Sie nicht, den Player, die Batterie

oder das Netzteil zu reparieren.

Wenden Sie sich mit allen Reparaturanfragen an Creative oder einen

autorisierten Reparaturdienst.

Setzen Sie den Player bzw. den Akku keinen Temperaturen unter 0°C oder iiber

45°C aus.

Wirken Sie nicht mit spitzen oder stumpfen Gegenstinden auf den Player bzw.

Akku ein, und halten Sie das Gerit von offenen Flammen fern.

Halten Sie den Player bzw. Akku von Objekten mit starker magnetischer

Strahlung fern.

Setzen Sie den Player keinen starken StoBen oder Erschiitterungen aus.

Vermeiden Sie den Kontakt des Players bzw. Akkus mit Wasser oder

Feuchtigkeit.

Auch feuchtigkeitsbestindige Player (Details finden Sie auf der Verpackung) diirfen nicht in

Wasser eingetaucht bzw. Regen ausgesetzt werden.

Horen Sie nicht lingere Zeit mit hoher Lautstirke Musik.

Fiir Player mit auswechselbaren Akkus

* Der Akku muss ordnungsgemaB recycelt bzw. entsorgt werden. Informationen zum
Recycling sowie zur Entsorgung erhalten Sie von den zustindigen lokalen Stellen.

* Bringen Sie die Akkuanschliisse nicht mit metallischen Objekten in Beriihrung.

v

v

v

v v

v v

27

*



e

MuVo V100 _(PagerN) Multi CLE.book Page 28 Friday, May 26, 2006 2:14 PM

* Wenn der Akku bei Gebrauch auslduft, Geruch, Verfirbungen oder Verformungen
auftreten, sollte er entfernt und entsorgt werden. Reinigen Sie Ihre Hande griindlich, bevor
Sie Lebensmittel oder empfindliche Kérperstellen (z. B. lhre Augen) beriihren.

ACHTUNG Wie bei allen Speichermedien auf der Basis digitaler Medien miissen die Daten
regelmiBig gesichert werden. Es wird dringend empfohlen, die in der vorliegenden
Dokumentation beschriebenen VorsichtsmaBnahmen zu beachten und dariiber
hinaus die im Player gespeicherten Daten regelmiBig zu sichern. Creative
tibernimmt in keinem Fall die Haftung fiir indirekte, zufillig entstandene, spezielle
Schiden oder Folgeschiden, die einer Person durch Fahrlissigkeit seitens Creative
entstanden sind. Des Weiteren haftet Creative nicht fiir Gewinnverlust, entgangene
Gewinne und Einnahmen oder Datenverlust, die durch dieses Gerit entstanden
oder mit ihm verbunden sind, und zwar auch dann nicht, wenn Creative von der
Méglichkeit solcher Schiden in Kenntnis gesetzt wurde. In keinem Fall lbersteigt
die Haftung von Creative fiir Schiden die von lhnen fiir das Gerit entrichtete
Kaufsumme, und zwar unabhingig von der Art des Anspruchs. In einigen Landern/
Staaten ist die Einschrankung oder der Haftungsausschluss fiir zufillig entstandene
Schiden oder Folgeschiden nicht zulissig, daher treffen diese méglicherweise nicht
auf Sie zu.

Das WEEE-Symbol weist darauf hin, dass dieses Produkt nicht als Haushaltsmiill
entsorgt werden darf. Durch eine fachgerechte Entsorgung dieses Gerites leisten Sie
einen wichtigen Beitrag zum Umweltschutz. Ausfiihrliche Recyclinginformationen zum
Produkt erhalten Sie von den zustindigen Behorden, Ihrer zustindigen
Stadtreinigungsgesellschaft oder dem Hindler, von dem Sie das Produkt erworben

I haben.

Copyright © 2006, Creative Technology Ltd. Alle Rechte vorbehalten. Das Creative-Logo, MuVo und Creative MediaSource
sind Marken oder eingetragene Marken von Creative Technology Ltd. in den USA und/oder anderen Lindern. Microsoft,
Windows und das Windows-Logo sind eingetragene Marken der Microsoft Corporation. Alle anderen Produkte sind Marken
oder eingetragene Marken der jeweiligen Eigentiimer und werden hiermit als solche anerkannt.
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Complimenti

MuVo V100 ¢ il nuovo lettore digitale di Creative. In questa sezione & riportata un'introduzione
al nuovo lettore.

Per sfruttare al massimo il lettore, leggere anche il manuale dell'utente completo disponibile sul
CD di installazione e delle applicazioni.

. Pulsante Riproduci/Pausa 5.  Modulo batterie
Tenere premuto per accendere e 6. Connettore USB
spegnere il lettore. .
Premerlo una volta per avviare la 7. Tasto riduzione volume
riproduzione dei brani, premerlo di nuovo 8. Tasto aumento volume
per sospendere la riproduzione. 9. Scroller

2. Jack cuffie Per informazioni sull'uso dello scroller,
Microfono vedere “Utilizzo dello scroller” a

pagina 30.

4. Schermo LCD
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Utilizzo dello scroller

Con il termine "scorrere e selezionare” si fa riferimento a:

I.

G

¥ 'F@G 0 9"

Ruotare lo 2. Evidenziare I'opzione di 3. Premere lo
scroller. menu desiderata. scroller.

SUGGERIMENTO E possibile ruotare lo scroller per passare da un brano all'altro, oppure
ruotare e tenere premuto lo scroller per spostarsi all'interno di un brano.

uida introduttiva

Passo |: installazione del software

30

AVVISO NON collegare il lettore al computer prima di aver installato il software.
Accendere il computer.
Prima di installare il software, & necessario accedere a Microsoft® Windows® come
amministratore. Per ulteriori informazioni, consultare la Guida in linea del sistema operativo.
Inserire il CD di installazione nell'unita CD-ROM/DVD-ROM. Il CD dovrebbe avviarsi
automaticamente. In caso contrario, seguire la procedura riportata sotto:

i.  Fare doppio clic sull'icona Risorse del computer.
In alternativa, fare clic su Start — Risorse del computer.

ii.  Fare clic con il pulsante destro del mouse sull'icona dell'unita CD-ROM/DVD-ROM, quindi fare clic
su AutoPlay.

Seguire le istruzioni visualizzate sullo schermo e, se richiesto, riavviare il computer.
Una volta riavviato il computer, seguire le istruzioni sullo schermo che consentono di effettuare

la registrazione del prodotto.
NOTA  Per registrare il prodotto, & necessario disporre di una connessione a Internet.
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5. Quando richiesto, collegare il lettore alla porta USB del computer come indicato. Non
premere i pulsanti del lettore durante il collegamento al computer.

Passo 2: Accensione del lettore
Il lettore contiene gia della musica precaricata per poterlo utilizzare subito.

. Seil lettore & collegato al computer, accertarsi che venga scollegato in modo corretto. Per
ulteriori informazioni, vedere “Scollegamento del lettore” a pagina 33.

2. Inserire una batteria alcalina AAA nel lettore.

(2]

3. Tenere premuto il pulsante Riproduci/Pausa fino all'accensione del lettore.

4. Collegare le cuffie e premere i pulsanti del Volume (G_][=55) per regolarlo.

31
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Quando si accende il lettore per la prima volta, viene visualizzato il menu in inglese. Per
modificare la lingua:
i.  Premere lo scroller. Viene visualizzato il menu principale.

ii.  Scorrere e selezionare |'opzione Settings {3}

ii. ~ Scorrere e selezionare |'opzione Language } , quindi scorrere e selezionare la lingua desiderata.

SUGGERIMENTO Per ulteriori informazioni sulluso dello scroller, vedere “Utilizzo dello
scroller” a pagina 30.

Dopo aver finito di utilizzare il lettore, tenere premuto il pulsante Riproduci/Pausa
finché il messaggio Spegnimento non scompare.

Passo 3: Estrazione e copia di musica

Est

rarre i brani musicali direttamente dalla propria raccolta di CD al lettore oppure copiare file

audio dal computer (ad esempio, la musica acquistata online).

Per estrarre brani musicali da una raccolta di CD

I
2.

32

Assicurarsi che il lettore sia collegato al computer come mostrato a pagina 31.

Fare doppio clic sull'icona Risorse del computer sul desktop.
In alternativa, fare clic su Start — Risorse del computer.

Fare doppio clic sull'icona MuVo V100 Media Explorer ' # .
Fare clic sull'icona Estrai CD audio @

Seguire le istruzioni visualizzate.
Le informazioni sull'album vengono recuperate automaticamente se si & connessi a Internet ed
& stata effettuata una registrazione con un fornitore di informazioni musicali.
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Per copiare file audio o di dati dal computer
I. Eseguire i passaggi da | a 3 in “Per estrarre brani musicali da una raccolta di CD” a pagina 32.
2. Fare clic sullicona Sfoglia dati |_J .

3. Copiare i file utilizzando il metodo di trascinamento o copia e incolla.
NOTA  Non é possibile copiare i file WMA protetti con tecnologia DRM sul lettore tramite
Esplora risorse di Windows ma solo con applicazioni che supportano tale
tecnologia, quali Creative MuVo V100 Media Explorer, Lettore/Organizer Creative

MediaSource™ o Windows Media® Player.

Passo 4: Scollegamento del lettore

Quando si scollega il lettore dal computer, utilizzare sempre I'icona Rimuovi di Windows o
Rimozione sicura dell'hardware, sulla barra delle applicazioni. In caso contrario, il lettore
potrebbe non funzionare correttamente. Per scollegare il lettore in modo corretto, procedere
come indicato di seguito.

Per scollegare il lettore in modo corretto in Windows XP Professional x64 Edition,
Windows XP o Windows 2000

Sulla barra delle applicazioni, fare clic sull'icona Rimozione sicura dell'hardware % quindi

fare clic su Rimozione sicura Periferica di archiviazione di massa USB, quindi scollegare
il lettore quando richiesto.

% @, 12:05pr
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Informazioni sull'Editor di testi

Con I'Editor di testi e alcuni file MP3 o WMA & possibile cantare seguendo le canzoni sul lettore

audio digitale. L'Editor di testi consente di effettuare le operazioni seguenti:

» importare file LRC o TXT (testo normale);

Per ulteriori informazioni sull'utilizzo dell'Editor di testi, consultare la relativa Guida in linea.

sincronizzare testi e canzoni;
modificare i testi.

Visualizzazione dei testi sul lettore
Il lettore & in grado di visualizzare i testi delle canzoni che vengono riprodotte.

34

Premere lo scroller.
Viene visualizzato il menu principale.

Scorrere e selezionare |'opzione Impostazioni ;.

Scorrere e selezionare Vedi testo e selezionare Testi On.
Per nascondere i testi visualizzati in un secondo momento, ripetere i passaggida |l a3 e
selezionare Testi Off.

Premere lo scroller.
Viene visualizzato il menu principale.

Scorrere e selezionare |'opzione Musica J-.

Scorrere e selezionare il brano audio da riprodurre.
Il brano audio verra riprodotto automaticamente.
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Ulteriori informazioni

Manuale dell'utente

Leggere il Manuale dell'utente disponibile sul CD di installazione e delle applicazioni per ulteriori
informazioni sulle molteplici funzionalita del lettore. Andare su d:\\manual\<lingua>\manual.chm
(sostituire d:\ con la lettera dell'unitd CD-ROM/DVD-ROM e <lingua> con la lingua in cui é disponibile il
Manuale dell'utente)

Database Informativo Creative

Per rispondere a domande e risolvere problemi tecnici, & disponibile il Database Informativo Creative,
consultabile 24 ore su 24.

Andare sul sito www.creative.com, selezionare la propria regione di appartenenza e scegliere
Support.

Registrazione del prodotto

La registrazione del prodotto consente di ricevere il servizio e |'assistenza sul prodotto piu adatti
disponibili. E possibile registrare il prodotto durante l'installazione o su www.creative.com/register.
La garanzia non dipende dalla registrazione del prodotto.

Servizi di assistenza clienti e garanzia

Il CD contiene informazioni sull'assistenza ai clienti, sulla garanzia e su altri argomenti.

Servizio di assistenza clienti d:\support\<regione>\<lingua>\support.chm

Garanzia d:\warranty\<regione>\<lingua>\warranty.chm
Si consiglia di conservare la prova d'acquisto per tutta la durata
del periodo di garanzia.

(sostituire d:\ con la lettera corrispondente a quella dell'unita CD-ROM/DVD-ROM, <regione> con la
regione di appartenenza e <lingua> con la lingua in cui & scritto il documento)
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Consigli per la sicurezza

Fare riferimento alle informazioni seguenti per l'utilizzo sicuro del lettore e per evitare scosse
elettriche, cortocircuiti, danni vari, incendi, danni all'udito e altri pericoli.

NOTA  Un uso non corretto potrebbe invalidare la garanzia del lettore.
Per ulteriori informazioni, leggere la garanzia disponibile con il
prodotto.

» Non smontare o tentare di riparare da soli il lettore, la batteria o I'alimentatore.

Per tutti gli interventi di assistenza, rivolgersi a Creative o a tecnici autorizzati.

» Non esporre il lettore o la batteria a temperature inferiori a 0°C o superiori a
45°C.

» Non perforare, rompere o incendiare il lettore o la batteria.

» Tenere il lettore o la batteria lontano da oggetti altamente magnetici.

» Non sottoporre il lettore a forti pressioni o urti violenti.

» Non bagnare il lettore o la batteria e non esporli all'umidita.

Se il lettore & resistente all'umidita (vedere la confezione del prodotto per dettagli), prestare

attenzione a non immergere il lettore nell'acqua o a esporlo alla pioggia.

» Non ascoltare musica ad alto volume per periodi di tempo prolungati.
» Per i lettori con batterie rimovibili

* La batteria deve essere riciclata o smaltita in modo adeguato. Per informazioni su
riciclaggio e smaltimento, contattare le autorita locali.

* Evitare che i poli della batteria vengano a contatto con oggetti metallici.

* Se durante l'uso o il caricamento della batteria si verificassero perdite, cattivo odore,
decolorazione o deformazioni, rimuovere la batteria e non riutilizzarla. Lavarsi
accuratamente le mani prima di toccare cibi o parti delicate del corpo, ad esempio gli
occhi.
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AVVISO Come per tutti i dispositivi di memorizzazione basati su supporto digitale, si
consiglia di eseguire regolarmente il backup dei dati. Si raccomanda di attenersi
scrupolosamente alle precauzioni d'uso riportate in questo documento e di
eseguire regolarmente il backup dei dati memorizzati sul lettore. In nessun caso
Creative potra essere ritenuta responsabile per danni a persone, indiretti,
incidentali, speciali o consequenziali causati dalla negligenza di Creative stessa o per
perdite di profitto, di denaro, di introiti o di dati conseguenti all'uso del presente
dispositivo, anche se Creative & stata messa a conoscenza di tale possibilita. In
nessun caso, la responsabilita di Creative o i danni arrecati all'utente o a qualsiasi
altra persona potranno superare |importo pagato per l'acquisto del prodotto, a
prescindere dalla forma della richiesta di risarcimento. Alcuni paesi non consentono
limitazioni o esclusioni di responsabilita per danni incidentali o consequenziali, di
conseguenza, € possibile che le limitazioni di cui sopra non siano applicabili.

La presenza del simbolo WEEE indica che questo prodotto non pud essere smaltito
come un rifiuto domestico comune. Il corretto smaltimento del prodotto contribuisce
a salvaguardare |'ambiente. Per informazioni piu dettagliate su come riciclare il
prodotto, contattare le autorita locali preposte, i fornitori di servizi per lo
smaltimento dei rifiuti o il centro in cui & stato acquistato il prodotto.

Copyright © 2006 Creative Technology Ltd. Tutti i diritti riservati. Il logo Creative, MuVo e Creative MediaSource sono
marchi o marchi registrati di Creative Technology Ltd. negli Stati Uniti e/o in altri paesi. Microsoft, Windows e il logo Windows
sono marchiregistrati di Microsoft Corporation. Tutti gli altri prodotti e marchi sono marchi registrati dei rispettivi proprietari
e sono riconosciuti come tali.
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Felicidades

MuVo V100 es el nuevo reproductor digital de Creative. Siga leyendo para saber como empezar
a utilizar el reproductor.

Para sacar el méximo partido del reproductor, lea también la completa Guia del usuario que

4]

encontrara en el CD de instalacion y aplicaciones.

|.  Botén Reproducir/Pausa 5. Méodulo de la pila

Manténgalo pulsado para encender y 6. Conector USB

apagar el reproductor. ) .

Pdlselo una vez para iniciar la 7. Botén Bajar volumen

reproduccién de pistas y pulselo de nuevo 8. Boton Subir volumen

ara insertar una pausa en la .
P ) P 9. Rueda de desplazamiento
reproduccion. . )
Para obtener mas informacién sobre el

2. Toma de auriculares uso de la rueda de desplazamiento,
3.  Micréfono consulte “Uso de la rueda de

4  Pantalla LCD desplazamiento” en la pagina 39.
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Uso de la rueda de desplazamiento____

Se utiliza la indicacién “Utilice la rueda de desplazamiento para seleccionar” para las acciones

siguientes:
iy @*EG (TR 2

I. Girar la rueda de 2. Seleccionar la opcién 3. Pulsar la rueda
desplazamiento. de menu que desee. de
desplazamiento.

SUGERENCIA Puede utilizar la rueda de desplazamiento para desplazarse entre las pistas, o
mantenerla girada para desplazarse dentro de una pista concreta.

Primeros pasos

Paso |: Configuracion del software
ADVERTENCIA NO conecte el reproductor al ordenador sin instalar antes el software.
I. Encienda el ordenador.
Debe iniciar sesion como administrador en Microsoft® Windows® para poder instalar el
software. Para obtener mds informacion, consulte la ayuda en linea del sistema operativo.
2. Inserte el CD de instalacién en la unidad de CD-ROM/DVD-ROM. EI CD debe iniciarse
automaticamente. Si no es asi, siga los pasos que se indican a continuacion:

i.  Haga doble clic en el icono Mi PC.
También puede hacer clic en Inicio — Mi PC.

ii.  Haga clic con el boton derecho del ratén en el icono de la unidad de CD-ROM/DVD-ROM y, a
continuacién, haga clic en Reproduccién automatica.

3. Siga las instrucciones de la pantalla y, cuando el sistema lo solicite, reinicie el PC.
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Cuando el ordenador se reinicie, siga las instrucciones que aparecen en la pantalla para
registrar el producto.

NOTA  Necesitard una conexidn a Internet para registrar el producto.

Cuando se le solicite, conecte el reproductor al puerto USB del ordenador. No pulse los
botones del reproductor mientras lo conecta al ordenador.

Paso 2: Encendido del reproductor

El reproductor se suministra con musica cargada previamente para que pueda empezar a
utilizarlo de manera inmediata.

Si el reproductor esta conectado al ordenador, asegurese de desconectarlo correctamente.
Para obtener mas informacién, consulte “Desconexion del reproductor” en la pagina 42.

Inserte una pila alcalina AAA en el reproductor.

(2]

Mantenga pulsado el botén Reproducir/Pausa

hasta que se encienda el reproductor.

%
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Conecte los auriculares y pulse los botones de Volumen -(- para ajustar el volumen.
Cuando encienda el reproductor por primera vez, el menu aparecera en inglés. Para cambiar el
idioma:

i. Pulse la rueda de desplazamiento. Aparecera el mend principal.

ii.  Utilice la rueda de desplazamiento para seleccionar la opcion Settings {5}.
ii.  Utilice la rueda de desplazamiento para seleccionar la opcién Language } ¥ a continuacion, para
seleccionar el idioma que desee.
SUGERENCIA Para obtener mas informacion sobre el uso de la rueda de desplazamiento,
consulte “Uso de la rueda de desplazamiento” en la pagina 39.

Después de utilizar el reproductor, mantenga pulsado el botén Reproducir/Pausa
que desaparezca el mensaje Desactivado.

hasta

Paso 3: Extraccion y copia de musica

Extraiga musica de su coleccion de CD al reproductor, o copie archivos de audio (por ejemplo,
musica que haya adquirido en linea) del ordenador.

Para descargar musica de su coleccion de CD

Asegurese de que el reproductor esta conectado al ordenador como se muestra en la
pagina 40.

Haga doble clic en el icono Mi PC del escritorio.

También puede hacer clic en Inicio — Mi PC.

Haga doble clic en el icono MuVo V100 Media Explorer * # .

Haga clic en el icono Extraer CD de audio @

Siga las instrucciones que aparecen en pantalla.
Si estd conectado a Internet y se ha registrado con un proveedor de informacién musical, se
recupera automdticamente la informacién sobre el album.
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Para copiar archivos de audio o de datos del ordenador
I.  Siga los pasos del | al 3 de “Para descargar musica de su coleccién de CD” en la pégina 41.
2. Haga clic en el icono Examinar datos |} .

3. Utilice el método de arrastrar y colocar o el de copiar y pegar para copiar archivos.
NOTA  Los archivos WMA protegidos por la tecnologia Digital Rights Management
(Gestion de derechos digital o DRM) no se pueden copiar en el reproductor
mediante el Explorador de Windows. Sélo puede realizar esta tarea con
determinadas aplicaciones que admitan esta tecnologia como, por ejemplo,
Creative MuVo V100 Media Explorer, Creative MediaSource™ Player/Organizer o

Windows Media® Player.

Paso 4: Desconexion del reproductor

Cuando desconecte el reproductor del ordenador, utilice siempre la funcién Expulsar de
Windows o el icono Quitar hardware con seguridad de la barra de tareas. De lo contrario,
es posible que el reproductor no funcione con normalidad. Siga los pasos que se indican a
continuacion para desconectar el reproductor con seguridad.

Para desconectar el reproductor con seguridad en Windows XP Professional x64
Edition, Windows XP o Windows 2000

Haga clic en el icono Quitar hardware con seguridad % de la barra de tareas, haga clic en
Quitar el dispositivo de almacenamiento masivo USB con seguridad y desconecte el
reproductor cuando se le solicite.

% @, 12:05pr

42




e

MuVo V100 _(PagerN) Multi CLE.book Page 43 Friday, May 26, 2006 2:14 PM

Acerca de Lyrics Editor

Con Lyrics Editor y algunos archivos MP3 o WMA, podra cantar sus canciones favoritas en un
reproductor de audio digital. Con Lyrics Editor, podra:

 importar archivos LRC o TXT (texto sin formato)
* sincronizar letras y canciones
* editar letras

Para obtener mas informacién acerca de la utilizacion de Lyrics Editor, consulte la ayuda en linea.

Visualizacion de letras de canciones en el reproductor
El reproductor puede mostrar las letras de las canciones que se estan reproduciendo.
I. Pulse la rueda de desplazamiento.
Aparece el ment principal.
2. Utilice la rueda de desplazamiento para seleccionar la opcion Configuracion £ .

3. Utilice la rueda de desplazamiento para seleccionar Mostrar letra y seleccione Letra
activada.
Para ocultar las letras posteriormente, repita los pasos del | al 3 y seleccione Letra desactiv..

4. Pulse la rueda de desplazamiento.
Aparece el ment principal.

5. Utilice la rueda de desplazamiento para seleccionar la opcion Musica f-.

6. Con la rueda de desplazamiento, seleccione la pista de audio que desea reproducir.
La pista de audio se reproducira automaticamente.
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Informacion adicional

Guia del usuario

Lea la Guia del usuario del CD de instalacion y aplicaciones para obtener informacién sobre las
funciones del reproductor. Vaya a d:\\manual\<idioma>\manual.chm

(sustituya d:\ por la letra de la unidad que corresponda a la unidad de CD-ROM/DVD-ROM e <idioma> por
un idioma en el que esté disponible la Guia del usuario).

Base de conocimientos de Creative

Busque y resuelva sus dudas técnicas en la Base de conocimientos de autoayuda de Creative las 24
horas del dia.
Vaya a www.creative.com, seleccione su regién y luego seleccione Support.

Registro del producto

Si registra el producto, recibira el servicio de asistencia al cliente més adecuado. Puede registrar el
producto durante la instalacién o en la pagina www.creative.com/register.
Tenga en cuenta que para disfrutar de la garantia no es necesario registrar el producto.

Garantia y servicios de asistencia al cliente

El CD incluye informacién de garantia, de servicios de asistencia al cliente y otros datos.

Servicios de asistencia al cliente d:\support\<region>\<idioma>\support.chm

Garantia d:\warranty\<regién>\<idioma>\warranty.chm
Conserve la prueba de compra durante el periodo de garantia.

(sustituya d:\ por la letra de la unidad que corresponda a la unidad de CD-ROM/DVD-ROM, <regién>
por la regién donde se encuentra e <idioma> por el idioma en el que esta escrito el documento).
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Advertencias de seguridad

Consulte la siguiente informacion para usar el reproductor de forma segura y reducir las
posibilidades de que se produzcan descargas eléctricas, cortocircuitos, dafios, incendios, lesiones
auditivas u otros riesgos.
NOTA El uso inadecuado del reproductor puede anular la garantia del mismo.
Para obtener mas informacion, consulte la garantia que acompaiia al
producto.

v

No desmonte ni intente reparar el reproductor, la pila o el adaptador de

corriente.

Encargue todas las reparaciones a Creative o a un técnico de reparacion

autorizado.

No exponga el reproductor ni la pila a temperaturas que no estén entre los 0 °C y

los 45 °C.

No agujeree, aplaste ni prenda fuego al reproductor ni a la pila.

Mantenga el reproductor y la pila lejos de objetos magnéticos potentes.

No someta el reproductor a una presién excesiva y evite que reciba golpes.

No moje ni exponga a la humedad el reproductor ni la pila.

Si el reproductor es resistente a la humedad (consulte la caja del producto para obtener

informacion), evite sumergirlo en agua o exponerlo a la lluvia.

No escuche el sonido a un volumen alto durante largos periodos de tiempo.

» En reproductores con pilas extraibles

* La pila debe reciclarse o desecharse correctamente. Péngase en contacto con los
organismos locales para obtener informacién sobre reciclado y eliminacién de residuos.

* No permita que los terminales de la pila entren en contacto con objetos metilicos.

* Sidurante el uso o la carga observa una pérdida de liquido, malos olores, decoloraciones o
deformaciones, extraiga la pila y no vuelva a usarla. Lavese bien las manos antes de tocar
alimentos o dreas sensibles del cuerpo, como los ojos.

v v v w v

v
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ADVERTENCIA Al igual que ocurre con cualquier otro dispositivo de almacenamiento basado en
soportes digitales, deben realizarse copias de seguridad de los datos con
regularidad. Creative recomienda que se respeten las precauciones de uso
indicadas en este folleto y que se realicen copias de seguridad de los datos
almacenados en el reproductor con frecuencia. Creative no se hara responsable en
ningin caso de ningun dafio de caricter indirecto, incidental, especial o
consecuente sufrido por cualquier persona a causa de la negligencia de Creative, ni
de la pérdida de beneficios, ahorros, funcionalidad, ingresos o datos relacionada
con este dispositivo o derivada de su utilizacién, aunque se haya advertido a
Creative de la posibilidad de tales dafios. La responsabilidad legal de Creative o su
compensacion econémica por los dafios causados al cliente o a cualquier otra
persona no superaran en ningln caso el importe abonado por el dispositivo,
independientemente del tipo de reclamacién. En algunos paises o estados no se
permite la limitacién o exclusion de responsabilidades relacionadas con dafios
incidentales o consecuentes, por lo que tal limitacion o exclusién no se aplicara en
dichos paises.

El simbolo WEEE indica que el producto no se puede desechar como cualquier
residuo domeéstico. Si garantiza su eliminaciéon adecuada, ayudara a proteger al medio
ambiente. Para obtener informacién mas detallada acerca del reciclaje del producto,
pongase en contacto con las autoridades locales, la empresa de recogida de residuos
domeésticos o el establecimiento donde ha adquirido el producto.

Copyright © 2006 Creative Technology Ltd. Reservados todos los derechos. El logotipo de Creative, MuVo y Creative
MediaSource son marcas comerciales o marcas comerciales registradas de Creative Technology Ltd. en Estados Unidos y/
o en otros paises. Microsoft, Windows y el logotipo de Windows son marcas comerciales registradas de Microsoft
Corporation. Los demas productos son marcas comerciales o marcas comerciales registradas de sus respectivos propietarios
y se reconocen como tales en el presente documento.
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Gefeliciteerd

MuVo V100 is de nieuwe digitale speler van Creative. Lees deze informatie om meer te weten te
komen over het in gebruik nemen van uw nieuwe speler!

Voor een optimaal gebruik van de speler is het raadzaam ook de uitgebreide
Gebruikershandleiding op de installatie- en toepassingen-cd goed door te nemen.

o

I.  Knop Afspelen/Onderbreken 5. Batterijmodule
Houd deze knop ingedrukt om de speler 6. USB-aansluiting
in of uit te schakelen..
Druk eenmaal op deze knop om tracks af 7. Knop Volume verlagen
te spelen en druk nogmaals erop om het 8. Knop Volume verhogen
afspelen te onderbreken. 9. Bladerknop
2. Hoofdtelefoonaansluiting Zie “Werken met de bladerknop” op
Microfoon pagina 48 voor meer informatie over het

gebruik van de bladerknop.
4. LCD-scherm
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Werken met de bladerknop

De term “selecteren met bladerknop” heeft betrekking op de volgende acties:

iy @*Eu 0 9"

I. Draaide 2. Markeer de gewenste 3. Druk op de
bladerknop. menuoptie. bladerknop.
TIP U kunt de bladerknop gebruiken om naar de vorige of volgende tracks te gaan of

om vooruit of achteruit te gaan in een track (door tijdens het afspelen aan de
bladerknop te draaien en deze in deze stand te houden).

Aan de slag

Stap |I: Software installeren

WAARSCHUWING Installeer EERST de software voordat u de speler op de computer
aansluit.
I. Schakel de computer in.
U moet zich als beheerder aanmelden bij Microsoft® Windows® voordat u de software kunt
installeren. Raadpleeg de on line Help van het besturingssysteem voor meer informatie.

®

2. Plaats de installatie-cd in uw cd-rom-/dvd-rom-station. Als het goed is, wordt de cd
automatisch gestart. Anders volgt u de onderstaande stappen:

i. Dubbelklik op het pictogram Deze computer.
U kunt ook gewoon klikken op Start — Deze computer.

i.  Klik met de rechtermuisknop op het pictogram van het cd-rom-/dvd-rom-station en klik vervolgens
op Automatisch afspelen.

3. Volg de instructies op het scherm en start de computer opnieuw als u daarom wordt gevraagd.
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4. Nadat de computer opnieuw is gestart, volgt u de productregistratie-instructies op het scherm.
OPMERKING Voor het registreren van het product hebt u een Internetverbinding nodig.

5. Wanneer u hierom wordt gevraagd, sluit u de speler aan op de USB-poort van de computer.
Druk niet op de knoppen van de speler wanneer u deze op uw computer aansluit.

Stap 2: De speler inschakelen
De speler bevat standaard al wat muziek, zodat u meteen aan de slag kunt.

I. Als de speler aangesloten is op de computer, moet u de speler op de juiste manier loskoppelen
van de computer. Zie “Speler loskoppelen” op pagina 51 voor meer informatie.

2. Plaats een AAA-alkalinebatterij in de speler.

2]

ingedrukt tot de speler is ingeschakeld.

3. Houd de knop Afspelen/Onderbreken
4.  Sluit de oortelefoon aan en druk op de volumeknoppen -() om het gewenste

volume in te stellen.
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Wanneer u de speler voor het eerst aanzet, verschijnt het menu in het Engels. U kunt als volgt
de taal wijzigen:
i.  Druk op de bladerknop. Het hoofdmenu verschijnt.

ii.  Selecteer met de bladerknop de optie Settings {5}.

iii. ~ Selecteer met de bladerknop de optie Language } en vervolgens de gewenste taal.
TIP Zie “Werken met de bladerknop” op pagina 48 voor meer informatie over het
gebruik van de bladerknop.

Wanneer u de speler niet langer wilt gebruiken, houdt u de knop Afspelen/Onderbreken
ingedrukt tot het bericht Stroom uit verdwijnt.

Stap 3: Muziek rippen en kopiéren

U kunt muziek van uw cd-verzameling naar de speler rippen of audiobestanden vanaf uw
computer kopiéren (zoals muziek die u on line hebt aangeschaft).

Muziek van uw cd-verzameling rippen

I
2.

50

Zorg ervoor dat de speler is aangesloten op de computer, zoals is afgebeeld op pagina 49.

Dubbelklik op het pictogram Deze computer op uw bureaublad.
U kunt ook gewoon klikken op Start — Deze computer.

Dubbelklik op het pictogram MuVo V100 Media Explorer ¢ .
Klik op het pictogram Audio-cd’s rippen @

Volg de instructies op het scherm.
De albumgegevens worden automatisch opgehaald wanneer u bent verbonden met Internet en
bent geregistreerd bij een aanbieder van muziekinformatie.
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Audio- of gegevensbestanden vanaf de computer kopiéren
. Volg de stappen | tot en met 3 in “Muziek van uw cd-verzameling rippen” op pagina 50.
2. Klik op het pictogram Bladeren in gegevens |_J .

3. Kopieer de bestanden via slepen-en-neerzetten of kopiéren-en-plakken.
OPMERKING WMA-bestanden die worden beveiligd door DRM (Digital Rights
Management)-technologie kunnen niet naar de speler worden gekopieerd vanuit
Windows Verkenner. Hiervoor dient u toepassingen te gebruiken die deze
technologie ondersteunen, zoals Creative MuVo V100 Media Explorer, Creative

MediaSource™ Player/Organizer of Windows Media® Player.

Stap 4: Speler loskoppelen

Wanneer u de speler loskoppelt van de computer, moet u altijd het Windows-pictogram
Uitwerpen of Hardware veilig verwijderen gebruiken op de taakbalk. Als u dit niet doet, is
het mogelijk dat de speler niet juist functioneert. Volg de stappen hieronder om de speler op een
veilige manier los te koppelen.

De speler op een veilige manier loskoppelen in Windows XP Professional x64
Edition, Windows XP of Windows 2000

Klik op het pictogram Hardware veilig verwijderen (& op de taakbalk, klik op

USB-apparaat voor massaopslag veilig verwijderen en koppel de speler los wanneer dat
wordt gevraagd.

% @, 12:05pr
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Over Lyrics Editor

Met Lyrics Editor en enkele MP3- of WMA-bestanden kunt u meezingen met uw favoriete
nummers op uw digitale audiospeler. U kunt met Lyrics Editor:

* LRC- of TXT-bestanden (normale tekstbestanden) importeren

* songteksten synchoniseren met de nummers

» songteksten bewerken.

Raadpleeg de on line Help van Lyrics Editor voor meer informatie over het gebruik van dit
programma.

Songteksten weergeven op de speler

Uw speler kan de songteksten weergeven van de afgespeelde nummers.

52

Druk op de bladerknop.
Het hoofdmenu verschijnt.

Selecteer met de bladerknop de optie Instellingen £ .

Selecteer met de bladerknop Textweergave en vervolgens Texten aan.
Als u de weergave van songteksten wilt uitschakelen, herhaalt u stap | tot en met 3 en
selecteert u Texten uit.

Druk op de bladerknop.
Het hoofdmenu verschijnt.

Selecteer met de bladerknop de optie Muziek .

Selecteer met de bladerknop de audiotrack die u wilt afspelen.
De track wordt automatisch afgespeeld.
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Meer informatie

Gebruikershandleiding

Lees de Gebruikershandleiding op uw installatie- en toepassingen-cd voor meer informatie over de vele
functies van uw speler. Ga naar d:\\manual\<taal>\manual.chm

(vervang d:\ door de stationsaanduiding van uw cd-rom/dvd-rom-station en <taal> door een van de talen
waarin de Gebruikershandleiding beschikbaar is.)

Creative Knowledge Base

Voor vragen over en oplossingen voor technische problemen kunt u 24 uur per dag terecht op de
Knowledge Base voor zelfhulp van Creative.
Ga naar www.creative.com, selecteer uw regio en selecteer daarna Support.

Productregistratie

Door uw product te registreren, bent u ervan verzekerd dat u de meest geschikte service en
productondersteuning ontvangt die beschikbaar is. U kunt uw product registreren tijdens de installatie
of later op www.creative.com/register.

Hierbij wordt opgemerkt dat uw rechten op garantie niet afhankelijk zijn van productregistratie.

Customer Support Services en garantie

U vindt informatie over onder meer Customer Support Services en garantie op de installatie-cd.

Customer Support Services d:\support\<regio>\<taal>\support.chm

Garantie d:\warranty\<regio>\<taal>\warranty.chm
Bewaar uw aankoopbewijs gedurende de hele garantieperiode.

(Vervang d:\ door de stationsaanduiding van uw cd-rom-/dvd-rom-station, <regio> door de regio
waarin u zich bevindt en <taal> door de taal waarin uw document is opgesteld.)
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Veiligheidsinformatie

Raadpleeg de volgende informatie om uw speler op een veilige manier te gebruiken en het risico
op elektrische schokken, kortsluiting, beschadiging, brand, gehoorstoornissen of overige gevaren
te beperken.

OPMERKING Foutief gebruik van de speler kan de garantie ongeldig maken.
Lees de garantiebepalingen bij het product voor meer informatie.

v

Demonteer de speler, batterij of stroomadapter niet en probeer deze ook niet

zelf te repareren.

Neem voor alle onderhoudswerk contact op met Creative of bevoegde

reparatiediensten.

Stel de speler of batterij niet bloot aan temperaturen lager dan 0°C (32°F) of

hoger dan 45°C (113°F).

Maak geen openingen in de speler of batterij, onderwerp ze niet aan overmatige

druk en steek ze niet in brand.

Houd de speler of batterij weg van sterk magnetische objecten.

Stel de speler niet bloot aan overmatige druk of stoten.

Bescherm de speler of batterij tegen water of vocht.

Als de speler niet vochtbestendig is (zie de productverpakking voor gedetailleerde

informatie), dient u ervoor te zorgen dat de speler niet wordt ondergedompeld in water of

wordt blootgesteld aan regen.

» Stel geen hoog volumeniveau in wanneer u gedurende lange tijd audio beluistert.

» Voor spelers met verwijderbare batterijen

* U moet de batterij op geschikte wijze recyclen of wegwerpen. Neem contact op met de
lokale instanties voor informatie over het recyclen en wegwerpen van gebruikte batterijen.

* Vermijd dat metalen objecten in contact komen met de batterijpolen.

* In geval van lekkage, stank, verkleuring of vervorming tijdens het opladen of gebruik,
verwijdert u de batterij en gebruikt u deze niet opnieuw. Was daarna uw handen goed
voordat u in aanraking komt met etenswaren of gevoelige plaatsen op uw lichaam, zoals uw
ogen.

-

-

v

v v
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WAARSCHUWING Zoals bij alle opslagapparaten die op digitale media zijn gebaseerd, dient u
regelmatig een back-up van uw gegevens te maken. Wij bevelen u ten zeerste
aan de voorzorgsmaatregelen voor het gebruik die in deze handleiding zijn
vermeld, in acht te nemen, en regelmatig een back-up van de gegevens in de
speler te maken. Creative zal in geen enkel geval aansprakelijk zijn voor enige
indirecte, incidentele, bijzondere of gevolgschade aan enige personen, die
veroorzaakt is door de nalatigheid van Creative, noch voor enig verlies van
winsten, besparingen, gebruiksverlies, inkomsten of gegevens dat voorvloeit uit
of gerelateerd is aan dit apparaat, zelfs als Creative op de hoogte was van de
mogelijkheid tot dergelijke schade. In geen enkel geval zal de aansprakelijkheid
of schadevergoeding van Creative jegens u meer bedragen dan het bedrag dat u
voor het apparaat betaald hebt, ongeacht de vorm van uw claim. In bepaalde
landen/staten is de uitsluiting of beperking van aansprakelijkheid voor
incidentele of gevolgschade niet toegestaan. In dat geval is het mogelijk dat de
hierboven vermelde beperking of uitsluiting niet op u van toepassing is.

Het gebruik van het WEEE-pictogram geeft aan dat dit product niet als huishoudelijk
afval mag worden verwerkt. Door dit product op de juiste wijze weg te werpen, helpt
u het milieu te beschermen. Voor meer gedetailleerde informatie over het recyclen
van dit product neemt u contact op met de plaatselijke overheid, het bedrijf dat het
afval van uw gezin ophaalt of de winkel waar u het product hebt gekocht.

Copyright © 2006 Creative Technology Ltd. Alle rechten voorbehouden. Het Creative-logo, MuVo en Creative MediaSource
zijnhandelsmerken of geregistreerde handelsmerkenvan Creative Technology Ltd. in de Verenigde Staten en/of andere landen.
Microsoft, Windows en het Windows-logo zijn geregistreerde handelsmerken van Microsoft Corporation. Alle overige
producten zijn handelsmerken of geregistreerde handelsmerken van de respectieve eigenaars en worden hierbij als zodanig
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Parabéns

MuVo V100 é o novo leitor digital da Creative. Para saber como comegar a utilizar o seu novo
leitor, continue a ler!

Para tirar o melhor partido do seu leitor, leia também o Guia do Usudrio que se encontra no
CD de Instalagdo e Aplicagdes.

|. Botdo Reproduzir/Pausa 5. Méodulo da pilha
Prlm'a e mant'enha premido para ligar e 6. Conector USB
desligar o leitor. .
Carregue uma vez para iniciar a 7. Botdo Diminuir Volume
reprodugdo de faixas e carregue 8. Botio Aumentar volume
novamente para fazer uma pausa na =
e p P 9. Botdo de deslocamento
reprodugio. N - A
Para obter informagdes sobre a utilizagio
2. Ficha para auscultadores do botio de deslocamento, consulte
Microfone “Utilizar o botdo de deslocamento”, na
agina 57.
4 LCD pag
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Utilizar o botao de deslocamento

Utilizamos a expressdo “Seleccionar com o botdo de deslocamento” para referir as seguintes

acgoes:
iy «@'EG 00 9

I. Rodar o botdo de 2. Realgar a opgdo do 3. Premir o botdo
deslocamento. menu pretendida. de deslocamento.

SUGESTAO Pode utilizar o botio de deslocamento para percorrer as faixas ou rodi-lo e
carregar continuamente no mesmo para se mover dentro da faixa.

Preparacao

Passo |: Configurar o software
AVISO  NAO ligue o leitor ao computador antes de configurar o software.

I.  Ligue o computador.
Tem de iniciar sessio como administrador no Microsoft® Windows® antes de poder
configurar o software. Para obter mais informagdes, consulte a ajuda online do sistema
operativo.

2. Introduza o CD de instalagio na unidade de CD-ROM/DVD-ROM. O CD deve arrancar
automaticamente. Se tal ndo suceder, proceda da seguinte forma:

i. Faca duplo clique no icone O meu computador.
Em alternativa, clique em Iniciar - O meu computador.

ii. ~ Clique com o botio direito no icone da unidade de CD-ROM/DVD-ROM e, em seguida, clique em
Autoplay (Reprodugio automatica).

3. Siga as instrugdes que aparecem no ecri e, quando |he for pedido, reinicie o computador.
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4. Depois de reiniciar o computador, siga as instrugdes de registo do produto que aparecem no
ecra.
NOTA  Para registar o seu produto ira necessitar de uma ligagio 2 Internet.
5. Quando |he for pedido, ligue o leitor a porta USB do computador. Ndo prima os bot&es do
leitor enquanto estiver a ligi-lo ao computador.

Passo 2: Ligue o leitor
O leitor inclui algumas musicas de origem que podem ajuda-lo a comegar de imediato.

I. Se o leitor estiver ligado a0 computador, certifique-se de que o desliga devidamente do
computador. Para obter mais informagdes, consulte “Desligar o leitor”, na pagina 60.

2. Coloque uma pilha AAA alcalina no leitor.

para ligar o leitor.

3. Carregue continuamente no botdo Reproduzir/Pausa

4. Ligue os auriculares e carregue nos botdes de volume -)) para regular o volume.

58
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5. Quando ligar o leitor pela primeira vez, o menu aparece em Inglés. Para mudar o idioma:
i. Prima o botdo de deslocamento. Aparece o menu principal.

ii.  Seleccione com o botio de deslocamento a opgdo Settings -3:0} (Definigoes).

iii. ~ Seleccione com o botio de deslocamento a op¢io Language ‘} (Idioma) e, em seguida,
seleccione o idioma pretendido.

SUGESTAO Para mais informagées sobre a utilizagio do botio de deslocamento, consulte
“Utilizar o botio de deslocamento”, na pagina 57.

6. Quando acabar de usar o seu leitor, prima continuamente o botdo Play/Pause
(Reproduzir/Pausa) até a mensagem Power off (Desligar) aparecer.

Passo 3: Extrair e copiar musica

Ripe mdsica da sua colecgdo de CDs para o seu leitor ou copie ficheiros de dudio (tais como
musica que adquiriu online) do seu computador.

Para ripar musica da sua coleccdo de CDs

. Certifique-se de que o leitor esta ligado ao computador, como se mostra na pagina 58.

2. Faga duplo clique no icone O meu computador que se encontra no ambiente de trabalho.
Em alternativa, clique em Iniciar - O meu computador.

3. Faca duplo clique no icone MuVo V100 Media Explorer * #* .
Clique no icone “Ripar” CDs de audio @

5. Siga as instrugdes no ecri.
Os dados do album s3o automaticamente recuperados se estiver ligado a Internet e se estiver
registado junto de um fornecedor de dados musicais.
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Para copiar ficheiros de audio ou de dados do seu computador
I. Siga os passos | a 3 referidos em “Para ripar musica da sua colecgdo de CDs”, na pagina 59.
2. Clique no icone Browse Data |/ (Procurar dados).

3. Copie os ficheiros usando o método de arrastar e largar ou copiar e colar.

NOTA  Nio é possivel copiar ficheiros WMA protegidos pela tecnologia Digital Rights
Management (DRM) para o seu leitor através do Explorador do Windows. S6 pode
fazé-lo com aplicagdes que suportem esta tecnologia, tais como o Creative MuVo
V100 Media Explorer, o Creative MediaSource™ Player/Organizer ou o Windows

Media® Player.

Passo 4: Desligar o leitor

Ao desligar o leitor do seu computador, utilize sempre o icone Ejectar ou Remover o
hardware com seguranca do Windows na barra de tarefas. Caso contrario, o seu leitor
podera nio funcionar correctamente. Siga estes passos para desligar o seu leitor em seguranca.
Para desligar o seu leitor em seguranca no Windows XP Professional x64 Edition,
Windows XP ou Windows 2000

Clique no icone Remover o hardware com seguranca % na barra de tarefas, clique em
Remover dispositivo de armazenamento de massa USB com seguranca e desligue o
seu leitor quando receber instrugdes para o fazer.

% @, 12:05pr
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Acerca do Lyrics Editor

Com o Lyrics Editor e alguns ficheiros MP3 ou WMA, pode acompanhar as letras das suas
musicas preferidas no seu leitor digital. Com o Lyrics Editor, pode:

* importar ficheiros LRC ou TXT (texto)

sincronizar letras e musicas
editar letras.

Para obter mais informagdes acerca do Lyrics Editor, consulte a sua Ajuda online.

Visualizacdao das letras no leitor
O leitor pode mostrar as letras das musicas que estdo a ser reproduzidas.

6l

Prima o botdo de deslocamento.
Aparece o menu principal.

Seleccione com o botio de deslocamento a opgio Settings £ (Defini¢bes).

Seleccione com o botio de deslocamento Lyrics Display (Visualizagdo de letras) e seleccione
Lyrics On (Letras activadas).

Para ocultar mais tarde a visualizagdo das letras, repita os passos | a 3 e seleccione Lyrics Off
(Letras desactivadas).

Prima o botdo de deslocamento.
Aparece o menu principal.

Seleccione com o botio de deslocamento a opgao Music J* (Musica).

Seleccione com o botdo de deslocamento a faixa que deseja ouvir.
A faixa é reproduzida automaticamente.

*
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Mais informacoes

Guia do usuario

Leia o Guia do usuario que se encontra no CD de instalagio e aplicagdes para saber mais acerca
das muitas funcionalidades do seu leitor. Vé para d:\manual\<idioma>\manual.chm

(substitua d:\ pela letra da sua unidade de CD-ROM/DVD-ROM e <idioma> por um dos idiomas em que o
Guia do usudrio é apresentado)

Creative Knowledge Base

Pode resolver problemas técnicos através da ajuda automatica prestada pela base de conhecimentos da
Creative, disponivel 24 horas por dia.
Vi a www.creative.com, seleccione a sua regido e depois Support.

Registo do produto

O registo do produto garante a obtengio do servigo de assisténcia e apoio mais adequado ao produto.
Pode registar o produto durante a instalagio ou em www.creative.com/register.
Tenha em atengio que os direitos consagrados na garantia nio dependem do registo do produto.

Servico de assisténcia ao cliente e garantia

Pode encontrar informagdes sobre o Servigo de assisténcia ao cliente e sobre a Garantia, entre outras,

no CD.
Servico de assisténcia ao cliente d:\support\<regido>\<idioma>\support.chm
Garantia d:\warranty\<regido>\<idioma>\warranty.chm

Guarde a prova de compra durante o periodo da garantia.

(substitua d:\ pela letra da unidade de CD-ROM/DVD-ROM, <regidao> pela regido em que se encontra e
<idioma> pelo idioma em que se apresenta o seu documento)
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Conselhos sobre seguranca

Consulte as informagbes que se seguem para utilizar o leitor com seguranga e reduzir as
probabilidades de ocorréncia de choques eléctricos, curto-circuitos, danos, incéndio, lesdes
auditivas ou outros perigos.

NOTA O manuseamento incorrecto pode anular a garantia do leitor.
Para obter mais informacdes, leia a garantia fornecida com o produto.

» Nao desmonte nem tente reparar o leitor, a bateria ou o transformador.
Confie toda a manutencdo a Creative ou a agentes autorizados.
» Nio exponha o leitor ou a bateria a temperaturas que nao estejam dentro do
intervalo de 0°C a 45°C.
» Nio perfure, nio esmague nem incendeie o leitor nem a bateria.
» Mantenha o leitor ou a bateria afastados de objectos com um campo magnético
forte.
» Nao sujeite o leitor a forcas ou impactos excessivos.
» Ndo exponha o leitor nem a bateria a accdo da agua ou da humidade.
Se o leitor for resistente a humidade (consulte a embalagem do produto para mais
informagdes), tome cuidado para nio o submergir em dgua nem o expor a chuva.
» Nio oica audio com volume muito alto durante longos periodos de tempo.
» Para os leitores com baterias amoviveis
* A bateria deve ser correctamente reciclada ou eliminada. Para obter informag&es sobre
reciclagem e eliminagdo, consulte os organismos locais.
* Nao permita que objectos metdlicos toquem nos terminais da sua bateria.
* Se ocorrer uma fuga, odores acres, descoloragio ou deformagio durante o carregamento
ou utilizagio, retire a bateria e ndo volte a utilizd-la. Limpe bem as maos antes de manusear
comida ou tocar em éreas sensiveis do corpo como, por exemplo, os olhos.
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AVISO Tal como acontece com qualquer dispositivo de armazenamento digital, deve
efectuar cépias de seguranca com regularidade. Recomendamos vivamente que
cumpra as instrugdes de utilizagdo descritas neste manual e também que efectue
regularmente copias de seguranca dos seus dados. Em circunstincia alguma podera
a Creative ser responsabilizada por quaisquer danos indirectos, fortuitos, especiais
ou consequentes infligidos a quem quer que seja por negligéncia da Creative, nem
por qualquer perda de lucros, de poupangas, de utilizagdo, de rendimentos ou de
dados decorrente ou relacionada com este dispositivo, mesmo que a Creative
tenha sido avisada da possibilidade de ocorréncia de tais danos. Em circunstancia
alguma a responsabilidade da Creative perante o utilizador ou terceiros, ou os
danos causados pela Creative ao utilizador ou a terceiros, excederio o valor pago
pelo utilizador pelo dispositivo, independentemente da forma ou da natureza da
reclamagdo. Alguns paises ou estados ndo permitem a limitagio ou exclusdo de
responsabilidade por danos fortuitos ou consequentes, pelo que a limitagio ou
exclusio supra podem nao ser aplicaveis no seu caso.

A utilizagdo do Simbolo WEEE indica que este produto nio pode ser tratado como
lixo doméstico. Ao garantir a correcta eliminagdo deste produto, esta a ajudar a
proteger o ambiente. Para obter informagdes mais detalhadas sobre a reciclagem
deste produto, contacte as autoridades locais, o servi¢o de recolha de lixo da sua drea
de residéncia ou a loja onde adquiriu o produto.

Copyright©2006 Creative Technology Ltd. Todos os direitos reservados. O logétipo Creative, MuVo e Creative MediaSource
s30 marcas comerciais ou marcas registadas da Creative Technology Ltd. nos Estados Unidos e/ou noutros paises. Microsoft,
Windows e o logétipo Windows sdo marcas comerciais registadas da Microsoft Corporation. Todos os outros produtos
sdo marcas comerciais ou marcas registadas dos respectivos detentores e sdo reconhecidos como tal neste documento.
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Gratulerar

MuVo V100 idr den nya digitala spelaren fran Creative. Las vidare for att ta reda pa hur du
kommer i ging med din nya spelare!

(2]

Uppspelnings-/pausknapp

Tryck och hall ned fér att sdtta pd och
stdnga av spelaren.

Tryck ner en géng for att spela upp spar
och tryck en gang till for att pausa
uppspelningen.

Uttag for horlurar
Mikrofon
LCD

¥ ® N o U

Batteri
USB-kontakt

Volymsiankningsknapp
Volymhajningsknapp

Bliddrare

Fér mer information om hur du
anvander bladdraren, se “Anvinda
bliddraren” pa sidan 66.
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Anvanda bladdraren

Termen “Bladdringsvilj” anvands for foljande:

Iy @'Eu 660 91

I.  Rulla bladdraren. 2. Markera 6nskat 3. Tryck pa
menyalternativ. bldddraren.
Tips! Du kan anvinda bliddraren till att flytta mellan sparen, eller rulla och hall

bliddraren om du vill ga framat eller bakat i ett spar.

Komma igang

Steg |: Installera programvara

VARNING! Anslut INTE din spelare till datorn férrin du har konfigurerat programmet.

I.  Sdtt pa datorn.
Du maste logga in som administrator i Microsoft® Windows® for att kunna installera
programvaran. Mer information finns i operativsystemets direkthjilp.

2. Sitt in din installations-CD i CD-/DVD-ROM-enheten. CD-skivan bor starta automatiskt.
Om den inte gor det foljer du stegen nedan.

i.  Dubbelklicka pa ikonen Den hir datorn.
Du kan éven klicka pa Start — Den hir datorn.

i. Hogerklicka pa ikonen fér CD-/DVD-ROM-enheten och klicka pa Spela upp automatiskt.
Folj instruktionerna pa skiarmen och starta om datorn nir du uppmanas att géra det.

4. Folj instruktionerna for produktregistrering pa skirmen ndr din dator startas om.
OBS! Du méste ha tillgéng till Internet fér att kunna registrera produkten.
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5. Anslut din spelare till datorns USB-port ndr du uppmanas att gora detta. Tryck inte pa
spelarens knappar medan du ansluter den till datorn.

Steg 2: Sitt pa spelaren
Det finns lite lagrad musik pa spelaren fran bérjan, sa att du ska komma igang omedelbart.

I. Koppla fran spelaren fran datorn om den dr ansluten. Fér mer information, se “Koppla fran
spelaren” pd sidan 69.

2. Satti ett nytt alkaliskt AAA-batteri i spelaren.

3. Tryck och héll ned Uppspelnings-/paus- knappen tills spelaren startar.

4. Anslut dina hérlurar och tryck pi volym (G_][E50) knapparna fér att justera volymen.

67
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Nar du sitter pa spelaren forsta gangen ar menyerna pa engelska. Sa hir byter du sprak:
i.  Tryck pa bladdraren. Huvudmenyn visas.

ii.  Bladdringsvilj alternativet Settings {3} .

ii.  Bladdringsvalj alternativet Language } och bliddra sedan fram och vilj 6nskat sprak.

Tips! For mer information om hur du anvinder bliddraren, se “Anvinda bliddraren” pa
sidan 66.

Nar du har lyssnat klart pa spelaren trycker du pa Uppspelnings-/paus
haller den nedtryckt tills meddelandet Stdng av helt forsvinner.

-knappen och

Steg 3: Overfor och kopiera musik

Du kan kopiera musik fran dina CD-skivor till spelaren eller ljudfiler (t. ex. musik som du kopt
online) fran datorn.

Sa hir kopierar du musik fran dina CD-skivor

l.
2.

Se till att din spelare dr ansluten till datorn pa det sétt som visas pa sida 67.

Dubbelklicka pa ikonen Den hdr datorn pa skrivbordet.
Du kan dven klicka pa Start — Den hir datorn.

Dubbelklicka pa ikonen MuVo V100 Media Explorer ' ¢ .
Klicka pa ikonen Kopiera ljud-CD @

Folj anvisningarna pa skarmen.
Information om albumet hamtas automatiskt om du ér ansluten till Internet och registrerad
hos en musikinformationsleverantor.

68
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Sa hir kopierar du ljud- eller datafiler fran datorn
. Gaigenom steg | till 3 i “Sa hir kopierar du musik fran dina CD-skivor” pa sidan 68.

2. Klicka pa ikonen Blidddra bland data |_J .

3. Kopiera filer genom att dra och sldppa eller kopiera och klistra in.

OBS! Det gar inte att kopiera WMA-filer som skyddas av DRM-teknik (Digital Rights
Management) till din spelare med Utforskaren i Windows. Du kan bara géra det
med program som stoder den hir tekniken, t.ex. Creative MuVo VI00 Media
Explorer; Creative MediaSource™ Player/Organizer eller Windows Media™
Player.

Steg 4: Koppla fran spelaren

Nar du kopplar fran spelaren fran datorn, ska du alltid anvanda ikonen Mata ut eller Sdker
borttagning av maskinvara i Aktivitetsfiltet. Om du inte gor det, kanske spelaren inte
fungerar som den ska. Folj anvisningarna nedan om du vill koppla bort spelaren utan problem.
Sa hir kopplar du fran spelaren pa ett sikert sitt i Windows XP Professional x64
Edition, Windows XP eller Windows 2000

Klicka pa ikonen Sdker borttagning av maskinvara % i Aktivitetsfiltet, klicka pa Utfor
sdker borttagning av USB-masslagringsenhet och koppla fran spelaren nar du uppmanas
till det.

% @, 12:05pr
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Om Lyrics Editor

Med Lyrics Editor och nagra MP3- eller WMA-filer kan du sjunga med i dina favoritlatar pa din
digitala ljudspelare. Med Lyrics Editor kan du:

* importera LRC- och TXT-filer

* synkronisera sangtexter och latar

* redigera sangtexter.

Mer information om hur du anvinder Lyrics Editor finns i programmets direkthjilp.
Visa sangtexter pa spelaren.
Du kan visa texten till den lat som spelas pa din spelare.

. Tryck pa bliddraren.
Huvudmenyn visas.

2. Bladdringsvilj alternativet Settings (Instéllningar) £& .

3. Bladdringsvilj Lyrics Display (Textlige) och markera Lyrics On. (Textlige pa.)
Om du senare vill délja textvisningen, upprepar du steg | till 3 och viljer Lyrics Off.
(Textlage av.)

4. Tryck pa bliddraren.
Huvudmenyn visas.

5. Bladdringsvilj alternativet Musik J+.

6. Bladdringsvilj det ljudspar som du vill spela upp.
Sparet spelas upp automatiskt.
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Mer information

Creatives Knowledge Base

Felsok och hitta I6sningen pa tekniska fragor dygnet runt i Creatives Knowledge Base for sjalvhjilp.
Ga till www.creative.com, vilj din region och sedan Support.

Produktregistrering

Genom att registrera din produkt far du basta méjliga service och produktsupport. Du kan registrera
produkten under installationen eller pi www.creative.com/registrera.
Observera att dina garantirittigheter inte ar beroende av att du registrerar produkten.

Kundsupport och garanti

Information om kundsupport och garantier samt annan information hittar du pa CD:n.

Kundsupport d:\support\<region>\<sprak>\support.chm

Garanti d:\warranty\<region>\<sprik>\warranty.chm
Behdll ditt inkopsbevis under hela garantiperioden.

(ersitt d:\ med enhetsbeteckningen fér din CD-ROM-/DVD-ROM-enhet, <region> med den region dar
du befinner dig och <sprak> med det sprak som dokumentet ér skrivet pa)
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Sakerhetsrad

| det har avsnittet far du information om hur du anvinder spelaren pa ett sikert siatt och minskar
risken for elektriska stotar, kortslutning, skador pa spelaren, brand, hérselskador och annat.

OBS! Felaktig hantering kan gora garantin for din spelare ogiltig.
Mer information finns i garantiavtalet som medféljer produkten.

» Skruva inte isdr och forsok inte att laga spelaren, batteriet eller stromadaptern.
Overlat all service till Creatives egen eller annan auktoriserad servicepersonal.
Utsitt inte spelaren eller batteriet fér temperaturer under 0°C eller 6ver 45°C.
Undvik att gora hal i, krossa eller sitta eld pa spelaren eller batteriet.
Ligg inte spelaren eller batteriet i nirheten av starkt magnetiska féremal.
Hantera spelaren varsamt och utsitt den inte for stétar.
Utsitt inte spelaren eller batteriet for vatten eller fukt.
Om spelaren ir fuktskyddad (las pa produktens férpackning), bér du 4nda vara férsiktig och
inte utsitta den for vatten eller regn.
Lyssna inte pa hég volym under en ldngre tid.
» Spelare med lostagbara batterier
* Batteriet ska atervinnas eller avfallssorteras. Information om atervinning och
avfallshantering lamnas av lokala aterforsiljare.
¢ Lat inte metallféremal vidréra batteriets poler.
* Om batteriet borjar licka, lukta illa, missfargas eller deformeras nir du laddar det eller
anvinder spelaren, bor du ta ur batteriet och inte anvianda det igen. Tvitta handerna
ordentligt innan du tar i matvaror eller vidror kinsliga kroppsdelar, t.ex. 6gonen.

v v v v w
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VARNING! Som alltid nir det ér friga om digitala, mediabaserade lagringsenheter, bor data
sakerhetskopieras regelbundet. Vi rekommenderar varmt att du vidtar de
forsiktighetsatgirder som anges i den hir broschyren och dessutom
sikerhetskopierar data i spelaren regelbundet. Creative ansvarar under inga
omstindigheter for eventuella indirekta, oférutsedda eller sarskilda skador eller
félidskador som vallats personer till f6ljd av Creatives férsumlighet. Foretaget
ansvarar inte eller for eventuella uteblivna vinster, forlorade besparingar, forlorade
inkomster, forlorade data eller avbruten anvandning till foljd av eller i forbindelse
med denna enhet, dven om Creative har underrittats om méjligheten till sadana
skador. Creatives ansvarsskyldighet gentemot dig eller nigon annan person, eller
skadeersittning som Creative betalar dig eller nagon annan person, kommer under
inga omstindigheter att Gverskrida det belopp som du betalat fér enheten,
oberoende av ansprikstypen. Vissa linder/stater tillater inte begransning av eller
undantag fran ansvar fér oférutsedda skador eller féljdskador. Darfor ar det méjligt
att ovan naimnda begrinsning eller undantag inte giller dig.

WEEE-symbolen visar att produkten inte far behandlas som hushéllsavfall. Hjalp till att
skydda miljon genom att se till att produkten atervinns eller tas om hand pa ritt sitt.
Mer information om étervinning av produkten kan du fa av de lokala myndigheterna,
det aktuella bolaget fér hantering av hushallsavfall eller affiren dar du képte
produkten.

Copyright © 2006 Creative Technology Ltd. Med ensamritt. Creatives logotyp och MuVo 4r varumirken eller registrerade
varumirken. Creative MediaSource ar ett varumirke som tillhér Creative Technology Ltd i Férenta staterna och/eller andra
lander. Microsoft, Windows och Windows-logotypen ir registrerade varumiarken som tillhér Microsoft Corporation. Alla
andra produkter ar varumirken eller registrerade varumirken som tillhér sina respektive dgare och erkinns som sidana.
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Gratulerer

MuVo V100 er den nye digitale spilleren fra Creative. Les videre for & se hvordan du kan komme
i gang og bruke spilleren.

2]
o

I.  Spill av/pause-knapp 5. Batterimodul
Tr).'kk inn og hold knappen for é sla 6. USB-kontakt
spilleren pa og av.
Trykk én gang for 4 starte avspilling av 7. Knapp for lavere lydvolum
spor, og trykk igjen for & stanse avspilling. 8. Knapp for heyere lydvolum
2. Hodetelefonkontakt 9. Rulleknapp
Mikrofon Du finner informasjon om rulleknappen

4 LCD-skjerm pa “Bruke rulleknappen” pa side 75.
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@

Bruke rulleknappen

| denne veiledningen betyr termen “Rull og velg” folgende:

iy @*Eu 0 9"

I. Drei 2. Merk det 3. Trykk pa
rulleknappen. menyalternativet du vil rulleknappen.
velge.
TIPS Du kan bruke rulleknappen til & flytte mellom spor, eller dreie og holde

rulleknappen for 4 flytte innenfor et spor.

Komme i gang

Trinn |: Konfigurer programvaren
ADVARSEL IKKE koble spilleren til datamaskinen for du har installert programvaren.

I. Sla pa datamaskinen.
Du ma logge deg pa som administrator i Microsoft® Windows® for du kan installere
programvaren. Du finner mer informasjon i den elektroniske hjelpen til operativsystemet.
2. Sett inn installerings-CDen i CD-ROM/DVD-ROM-stasjonen. CDen skal starte automatisk.
Hvis ikke, folger du denne fremgangsmaten:

i.  Dobbeltklikk pa ikonet Min datamaskin.
Du kan ogsa velge Start — Min datamaskin.

i.  Heyreklikk pa ikonet til CD-ROM/DVD-ROM-stasjonen, og klikk deretter pa Autokjar.
3. Folg veiledningen pé skjermen, og start datamaskinen pa nytt nar du blir bedt om det.

75
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4. Nar datamaskinen starter pa nytt, folger du veiledningen for produktregistrering pa
skjermen.
MERK  Du mi vare koblet til Internett for du kan registrere produktet.

5. Nar du ser en melding om det, kobler du spilleren til datamaskinens USB-port. Ikke trykk pa
knappene pa spilleren mens du kobler den til datamaskinen.

Trinn 2: Sla pa spilleren
Spilleren leveres med noe musikk slik at du kan komme i gang straks.

I. Hyvis spilleren er koblet til datamaskinen, ma du passe pa at den kobles fra pa riktig mate. Du
finner mer informasjon under “Koble fra spilleren” pa side 78.

2. Sett et alkalisk AAA-batteri i spilleren.

(2]

3. Trykk pa og hold nede Spill av/pause-knappen

til spilleren sls pa.

76
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Koble til hodetelefonene og trykk pi volumknappene (ZJ[C=) for 4 justere lydvolumet.
Forste gang du slar spilleren pa, vil menyen vare pa engelsk. Slik skifter du sprék:

i.  Trykk pa rulleknappen. Da vises hovedmenyen.

ii.  Rull og velg alternativet Settings {§ (Innstillinger).

iii.  Rull og velg alternativet Language } (Sprak), og deretter gnsket sprak.

TIPS Du finner mer informasjon om rulleknappen under “Bruke rulleknappen” pa
side 75.

Nar du er ferdig med a bruke spilleren, trykker du inn og holder nede Spill av/
pause-knappen inntil meldingen Sla av forsvinner.

Trinn 3: Overfar og kopier musikk

Du kan overfere musikk fra CDene dine til spilleren, eller kopiere lydfiler (for eksempel musikk

du

har kjopt pa Internett) fra datamaskinen.

Slik overfgrer du musikk fra CDer

I
2.

77

Pass pa at spilleren er koblet til datamaskinen, som vist pa side 76.

Dobbeltklikk pa ikonet Min datamaskin pa skrivebordet.
Du kan ogsa velge Start — Min datamaskin.

Dobbeltklikk pa ikonet MuVo V100 Media Explorer ¢ .
Klikk pa ikonet Rip Audio CDs @ (Overfor lyd-CDer).

Folg anvisningene pa skjermen.
Informasjon om album blir automatisk hentet ned hvis du er koblet til Internett og har
registrert deg hos en musikkleverander.
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Slik kopierer du lyd- og datafiler fra datamaskinen

. Felg trinn | til 3 under “Slik overfgrer du musikk fra CDer” pa side 77.
2. Klikk pa ikonet Browse Data |/ (Bla giennom data).

3. Kopier filer ved a dra og slippe eller kopiere og lime inn.
MERK  WMA-filer smo er beskyttet med DRM-teknologi (Digital Rights Management) kan
ikke kopieres til spilleren med Windows Utforsker. Det kan du bare gjgre med
programmer som stgtter denne teknologien, som Creative MuVo VI00 Media

Explorer, Creative MediaSource™ Player/Organizer eller Windows Media Player®.

Trinn 4: Koble fra spilleren

Naér du kobler spilleren fra datamaskinen, mé du alltid velge ikonet Utlgs eller Trygg fjerning
av maskinvare pa oppgavelinjen i Windows. Hvis ikke, risikerer du at spilleren ikke fungerer
normalt. Falg fremgangsmiéten nedenfor for & koble fra spilleren pa en trygg mate.

Slik kobler du spilleren trygt fra i Windows XP Professional x64 Edition, Windows
XP og Windows 2000

Klikk pa ikonet Trygg fjerning av maskinvare % pa oppgavelinjen, klikk pa Trygg fjerning
av USB-masselagringsenhet, og koble fra spilleren nar du blir bedt om a gjere det.

% @, 12:05pr
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Om Lyrics Editor

Med Lyrics Editor og noen MP3- eller WMA-filer kan du synge med pa favorittsangene dine pa

den digitale lydspilleren. Med Lyrics Editor kan du:

* importere LRC- eller TXT-filer (ren tekst)

* synkronisere teksting og musikk

* redigere tekster

Se den elektroniske hjelpen hvis du gnsker mer informasjon om bruk av Lyrics Editor.

Vise tekster pa spilleren
Spilleren kan vise tekstene for sangene som spilles.

79

Trykk pa rulleknappen.
Hovedmenyen vises.

Rull og velg alternativet Settings £ (Innstillinger).

Rull og velg Lyrics Display (Tekstvisning) og deretter Lyrics On (Tekst pa).
Hvis du senere vil skjulte teksten, kan du gjenta trinn | til 3 og velge Lyrics Off
(Tekst av).

Trykk pa rulleknappen.
Hovedmenyen vises.

Rull og velg alternativet Music (Musikk) .

Velg lydsporet du vil spille med rulletasten.
Lydsporet spilles av automatisk.
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Mer informasjon

Creative Knowledge Base

Finn Igsningen pé tekniske spersmal i Creatives degnapne kunnskapsbase for selvhjelp, Knowledge Base.
Ga til www.creative.com, velg riktig region og deretter Support.

Produktregistrering

Hvis du registrerer produktet, far du den beste servicen og produktstgtten. Du kan registrere
produktet under installering eller pd www.creative.com/register.
Var oppmerksom pé at dine garantirettigheter ikke er avhengig av produktregistrering.

Kundestgttetjenester og garanti

Du finner informasjon om kundestgttetjenester, garanti og annet pa CDen.

Kundestgttetjenester d:\support\<region>\<sprak>\support.chm

Garanti d:\warranty\<region>\<sprik>\warranty.chm
Vennligst ta vare pd kjopsbeviset i garantiperioden.

(bytt ut d:\ med stasjonsbokstaven til CD-ROM/DVD-ROM-stasjonen, <region> med regionen du
befinner deg i, og <sprak> med spriket dokumentet foreligger pa)
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Rad om sikkerhet

Les denne informasjonen for a bruke spilleren trygt og redusere mulighetene for elektriske stat,
kortslutning, skade, brann, herselsskade eller andre farer.

MERK Feil bruk kan gjgre spillerens garanti ugyldig.
Hvis du vil vite mer om dette, kan du lese garantien for produktet.

» Ikke demonter eller forsgk a reparere spilleren, batteriet eller stremadapteren.

Henwvis all service til Creative eller autoriserte servicerepresentanter.

Ikke utsett spilleren eller batteriet for temperaturer utenfor omradet

0 °C til 45 °C.

Ikke stikk hull pa, knus eller sett fyr pa spilleren eller batteriet.

Hold spilleren og batteriet unna sterkt magnetiske gjenstander.

Ikke utsett spilleren for ekstreme pakjenninger eller stat.

Ikke utsett spilleren eller batteriet for vann eller fuktighet.

Hvis spilleren er fuktighetsbestandig (se informasjonen pa produktets emballasje), ma du

likevel ikke senke spilleren ned i vann eller utsette den for regn.

Ikke lytt til musikk med hgyt lydvolum over lengre tidsrom.

For spillere med uttakbare batterier

* Batteriet mé resirkuleres eller avhendes pa forsvarlig mate. Ta kontakt med lokale
myndigheter angaende resirkulering og avhending.

* lkke la metallgjenstander bergre polene pa batteriet.

* Hovis batteriet lekker, har en ubehagelig lukt, misfarges eller deformeres under lading eller
bruk, ma du ta det ut og ikke bruker det igjen. Vask hendene dine godt for du bergrer mat
eller felsomme deler av kroppen, for eksempel gynene.

v v v v v

v v
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ADVARSEL Som for alle andre digitale, mediebaserte lagringsenheter, ber data
sikkerhetskopieres regelmessig. Vi anbefaler sterkt at du felger forholdsreglene
som er beskrevet i dette heftet og dessuten sikkerhetskopierer dataene i spilleren
regelmessig. lkke under noen omstendighet skal Creative vaere erstatningsansvarlig
for indirekte, tilfeldige, spesielle eller falgeskader pa noen person pa grunn av
forsemmelser fra Creatives side, eller for tap av fortjeneste, oppsparte midler,
bruk, inntekter eller data pa grunn av eller i forbindelse med denne enheten, selv
om Creative er blitt varslet om mulighetene for slik skade. lkke under noen
omstendighet skal Creatives erstatningsansvar eller skadeerstatning til deg eller
noen annen person noen gang overstige belgpet du betalte for enheten, uansett
form pa erstatningskravet. Enkelte land/regioner tillater ikke begrensning eller
utelukkelse av erstatningsansvar for tilfeldige eller falgeskader, sa begrensningen
eller utelukkelsen ovenfor gjelder kanskje ikke for deg.

Bruken av WEEE-symbolet indikerer at dette produktet ikke kan behandles som
husholdningsavfall. Du vil bidra til & beskytte miljet ved a serge for at dette produktet
blir avhendet pa en forsvarlig mate. Ta kontakt med kommunale myndigheter,
renovasjonsselskapet der du bor eller butikken der du kjepte produktet for a fa mer
informasjon om resirkulering av dette produktet.

Copyright © 2006 Creative Technology Ltd. Med enerett. Creative-logoen, MuVo og Creative MediaSource er varemerker
eller registrerte varemerker for Creative Technology Ltd.i USA og/eller andre land. Microsoft, Windows og Windows-logoen
er registrerte varemerker for Microsoft Corporation. Alle andre produktnavn er varemerker eller registrerte varemerker
for sine respektive innehavere, og anerkjennes med dette som slike.
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Tillykke

MuVo V100 er den nye digitale afspiller fra Creative. | denne vejledning kan du se, hvordan du
kommer i gang med at bruge din nye afspiller!

I.  Knappen Afspil/Pause 6. USB-stik
T;Y:_;;g hold for at tendelslukke 7. Knappen til s@nkning af lydstyrken
afspilleren.
Tryk én gang for at afspille numre, og tryk 8. Knap til agning af lydstyrken
igen for at sxtte afspilningen pa pause. 9. Scroller
2. Stik til hovedtelefoner Der findes yderligere oplysninger om brug
. af Scroller, under “Brug af Scroller” pa
3. Mikrofon side 84.
4. LCD-display
5. Batterimodul
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Brug af Scroller

Betegnelsen “Scroll Select” beskriver fglgende handlinger:

Iy @'Eu 660 91

I.  Brug af Scroller 2. Fremhav det onskede 3. Tryk pa Scroller.
menupunkt.
TIP Du kan bruge Scroller til at flytte mellem sporene, eller drej og hold Scroller nede

for at flytte inden for et spor.

Kom i gang

Trin |: Installer software
ADVARSEL! Du skal IKKE slutte afspilleren til computeren, for softwaren er installeret.

. Teend computeren.
Du skal logge pa som administrator i Microsoft® Windows® for at installere softwaren.
Yderligere oplysninger finder du i online Hjlp til operativsystemet.

2. L=zg installations-cd'en i cd-rom-/dvd-rom-drevet. Cd'en ber starte automatisk. Folg
trinnene herunder, hvis det ikke er tilfeldet:

i.  Dobbeltklik pa ikonet Denne computer.
Alternativt kan du klikke pd Start — Denne computer.

ii.  Hejreklik pa ikonet for cd-rom/dvd-rom-drevet, og klik derefter pa2 Automatisk afspilning.

Folg instruktionerne pa skarmen, og genstart computeren, nar du bliver bedt om det.

4. Folg produktregistreringsinstruktionerne pa skarmen, nar computeren er blevet genstartet.
BEMAERK! Du skal bruge en internetforbindelse for at registrere dit produkt.
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5. Nar du bliver bedt om det, skal du tilslutte afspilleren til computerens USB-port. Du ma
ikke trykke pa afspillerens knapper, mens den sluttes til computeren.

Trin 2: Teend afspilleren
Afspilleren leveres med forudindlaest musik, sa du kan komme i gang med det samme.

I. Hvis afspilleren er tilsluttet computeren, skal du sgrge for, at den er tilsluttet korrekt fra
computeren. Du kan finde yderligere oplysninger i “Frakobling af afspilleren” pa side 87.

2. St et alkalisk AAA-batteri i afspilleren.

2]

3. Tryk pa og hold knappen Afspil/Pause nede, indtil afspilleren tendes.

4. Tilslut hovedtelefonerne, og justér lydstyrken ved at trykke pa lydstyrkeknapperne

(EE(ED
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5. Menuen vises pa engelsk, forste gang du tender afspilleren. Sadan skifter du sprog:
i.  Tryk pa Scroller. Hovedmenuen vises.
ii.  Vealg menupunktet Settings ved hjelp af Scroll Select {3}
ii. ~ Vealg menupunktet Language } ved hjzlp af Scroll Select, og valg derefter det anskede sprog ved
hjelp af Scroll Select.

TIP Der findes yderligere oplysning om brug af Scroller, under “Brug af Scroller” pa
side 84.

6. Nar du er ferdig med at bruge afspilleren, skal du trykke pa og holde knappen
Pause nede, indtil meddelelsen Sluk forsvinder.

Afspil/

Trin 3: Rip og kopier musik
Overfer musik fra din cd-samling til afspilleren, eller kopier lydfiler (f.eks. musik, du har kebt

online) fra din computer.

Sadan overfgrer du musik fra din cd-samling

. Kontroller, at afspilleren er sluttet til computeren som vist pa side 85.

2. Dobbeltklik pa ikonet Denne computer pi skrivebordet.
Alternativt kan du klikke pa Start — Denne computer.

3. Dobbeltklik pa ikonet MuVo V100 Media Explorer ' #" .
4. Klik pa ikonet Overfear fra lyd-cd’er @

5. Felg instruktionerne pa skarmen.
Albumoplysninger hentes automatisk, hvis du er tilsluttet internettet og er registreret hos
en musikinformationsudbyder.
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Sadan kopierer du datafiler fra din computer
I. Folg trinene 1-3 i “Sadan overferer du musik fra din cd-samling” pa side 86.

2. Klik pa ikonet Gennemse data |} .

3. Kopier filer ved hjzlp af trak og slip- eller kopier og indset-metoden.

BEMAERK! WMA-filer, der er beskyttet med DRM-teknologien (Digital Rights Management)
kan ikke kopieres til afspilleren ved hjalp af Windows Stifinder. Du kan kun gere
dette ved hjzlp af programmer, der understgtter denne teknologi, f.eks. Creative
MuVo V100 Media Explorer, Creative MediaSource™ Player/Organizer eller
Windows Media® Player.

Trin 4: Frakobling af afspilleren

Nar du kobler afspilleren fra computeren, skal du altid bruge ikonet Skub ud eller Sikker
fjernelse af hardware pi proceslinjen. | modsat fald fungerer afspilleren muligvis ikke normalt.
Folg nedenstaende trin til at frakoble afspilleren pa sikker vis.

Sadan frakobles afspilleren sikkert i Windows XP Professional x64 Edition, Windows
XP eller Windows 2000:

Klik pa ikonet Sikker fjernelse af hardware @ pa proceslinjen, klik pd Fjern nu
USB-lagerenhed, og frakobl afspilleren, nar du bliver bedt om det.

% @, 12:05Pn
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Om Lyrics Editor

Med Lyrics Editor og nogle fa MP3- eller WMA-filer kan du synge med pa dine yndlingssange pa
din digitale lydafspiller. Med Lyrics Editor kan du:

* Importere LRC- eller TXT-filer (almindelig tekst)

* synkronisere sangtekster og sange

* redigere sangtekster.

Yderligere oplysninger om brug af Lyrics Editor finder du i online Hjeelp.

Visning af sangtekster pa afspilleren
Afspilleren kan vise teksterne for de sange, der afspilles.

. Tryk pa Scroller.
Hovedmenuen vises.

2. Valg menupunktet Indstillinger £& ved hjzlp af Scroll Select.

3. Vealg Lyrics Display (Vis sangtekst), og valg Lyrics On (Tekst til).
Hvis du senere vil skjule visning af sangtekster, skal du gentage trin 1-3 og valge Lyrics Off
(Tekst fra).

4. Tryk pa Scroller.
Hovedmenuen vises.

5. Valg menupunktet Musik J* ved hjzlp af Scroll Select.

6. Vealg med Scroll Select det lydspor, du vil afspille.
Sporet afspilles automatisk.
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Yderligere oplysninger

Creative Knowledge Base (Videndatabase)

Du kan fa oplysninger om tekniske spgrgsmal og fejlfinding i Creatives Knowledge Base
(Vidensdatabase), som er tilgengelig degnet rundt.
G4 til www.creative.com, velg dit omride, og valg derefter Support.

Produktregistrering

Ved at registrere produktet sikrer du dig, at du modtager den mest passende service og produktsupport
til dit produkt. Du kan registrere produktet under installationen eller pa adressen
www.creative.com/register.

Bemark, at garantien ikke pavirkes af, om produktet er registreret.

Kundeservice og garanti

Du kan finde oplysninger om kundeservice, garanti med mere pa cd'en.

Kundeservice d:\support\<region>\<sprog>\support.chm

Garanti d:\warranty\<region>\<sprog>\warranty.chm
Opbevar kobebeviset i hele garantiperioden.

(erstat d:\ med drevbogstavet for dit cd-rom-/dvd-rom-drev, <region> med dit omrade og <sprog> med
det sprog, som dokumentet er pd)

89

*



MuVo V100 _(PagerN) Multi CLE.book Page 90 Friday, May 26, 2006 2:14 PM

Sikkerhedsoplysninger

Laes folgende oplysninger om sikker brug af afspilleren for at mindske risikoen for elektrisk sted,
kortslutning, beskadigelse, brand, nedsat hgrelse og andre uheld.

v

v v v v v

v v

BEMAERK! Forkert behandling af udstyret kan medfgre, at garantien pa afspilleren
bortfalder.
Lzes garantierkleringen, der fulgte med afspilleren, hvis du gnsker flere
oplysninger.

Du ma ikke skille afspilleren ad eller forsgge at reparere afspilleren, batteriet eller

stremadapteren.

Overlad al service til Creative eller en autoriseret reparatgr.

Afspilleren eller batteriet ma ikke udsattes for temperaturer uden for omradet

0°C til 45°C.

Du ma ikke lave huller i, knuse eller sztte ild til afspilleren eller batteriet.

Hold afspilleren og batteriet vak fra steerkt magnetiske genstande.

Undlad at udsatte afspilleren for kraftige slag eller stad.

Undlad at udsatte afspilleren eller batteriet for vand eller fugt.

Hvis afspilleren er fugtbestandig (se oplysningerne pa produktets emballage), skal du serge for

ikke at nedsaenke den i vand eller udsatte den for regn.

Undlad at lytte til afspilleren ved hgj lydstyrke i lzengere tid ad gangen.

For afspillere med udtagelige batterier

 Batteriet skal genbruges eller bortskaffes forsvarligt. Kontakt de lokale myndigheder for
oplysninger om genbrug og bortskaffelse.

* Sorg for, at metalgenstande ikke bergrer batteriets poler.

* Hovis der forekommer udsivning, ubehagelig lugt, misfarvning eller deformering under
opladning eller anvendelse, skal batteriet fiernes, og det ma ikke anvendes igen. Vask
haenderne omhyggeligt, inden du rerer ved madvarer eller falsomme omrader, f.eks. dine
ojne.
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ADVARSEL! Som ved enhver lagringsenhed, der er baseret pa et digitalt medie, skal data jeevnligt
sikkerhedskopieres. Vi anbefaler, at du overholder forholdsreglerne vedrgrende
brug, som er angivet i dette dokument, og ogsa jevnligt sikkerhedskopierer dine
data pa afspilleren. Creative kan under ingen omstendigheder holdes ansvarlig for
nogen indirekte, handelige eller serskilt dokumenterede personskader eller
folgeskader forarsaget af Creatives forssmmelighed, og ej heller for driftstab,
brugstab, indtegtstab eller tab af data, der kan relateres til denne enhed, selvom
Creative er blevet underrettet om muligheden for sidanne tab og skader. Creatives
erstatningsansvar over for dig eller en hvilken som helst anden person kan aldrig
overstige det belgb, enheden har kostet, uanset kravets form. Nogle lande tillader
ikke begraensning eller fraleggelse af erstatningsansvar for fglgeskader eller
handelige skader, sa ovennavnte begrensning eller ansvarsfraleggelse gelder
muligvis ikke for dig.

Brugen af WEEE-symbolet indikerer, at dette produkt ikke ma behandles som
husholdningsaffald. Ved at sikre, at dette produkt bortskaffes korrekt, er du med til at
beskytte miljget. Kontakt de lokale myndigheder, dit renovationsselskab eller den
butik, hvor du kebte produktet, hvis du vil have mere detaljerede oplysninger om
genbrug af dette produkt.

Copyright © 2006 Creative Technology Ltd. Alle rettigheder forbeholdes. Creative-logoet, MuVo og Creative MediaSource
er varemarker eller registrerede varemarker, som tilherer Creative Technology Ltd. i USA og/eller andre lande. Microsoft,
Windows og Windows-logoet er registrerede varemarker tilhgrende Microsoft Corporation. Alle andre produkter er
varemarker eller registrerede varemarker tilhorende deres respektive ejere og anerkendes hermed som sadan.
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Onnittelut

MuVo V100 on Creativen uusi digitaalinen soitin. Opettele kiyttamaan uutta soitintasi timan
oppaan tietojen avulla.

I. Toista/keskeytd-painike 4. Nestekidendytto

K.ytke fc_o_ltt_:.rr_l.et_e_n"vm:*a. ja katkaise 5. Akkuyksikid

virta pitamalla tita painiketta alas

painettuna. 6. USB-liitantd

Vo.it aloittaa lfaPpaIeiden toiston. 7. Adnenvoimakkuuden

painamalla painiketta kerran. Voit viihennyspainike

keskeyttdd toiston painamalla painiketta .

uudelleen. 8. Adnenvoimakkuuden lisdyspainike
2.  Kuulokeliitinti 9. Vierityspainike (Scroller)

Tietoja vierityspainikkeen kayttamisesta
on kohdassa “Vierityspainikkeen
kayttaminen” sivulla 93.

3. Mikrofoni
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Vierityspainikkeen kdyttaminen

Termilla “Valitse vierityspainikkeen avulla” tarkoitamme seuraavia toimintoja:

iy @*Eu G0 9"

I. Tyénnd 2. Valitse haluamasi 3. Paina
vierityspainiketta valikkovaihtoehto. vierityspainiketta.

VIHJE  Voit siirtyd raitojen valilli tyontamalla vierityspainiketta tai liikkua raidassa pitimalla
vierityspainikkeen tyonnettyni toiseen suuntaan.

Aloittaminen

. .
Vaihe |I: Asenna ohjelma
VAROITUS ALA kytke soitinta tietokoneeseen, ennen kuin ohjelmisto on asennettu.
I. Kaynnistd tietokone.
Kirjaudu Microsoft® Windows® -kayttojarjestelmaan jirjestelmianvalvojana ennen
ohjelmiston asentamista. Lisitietoja on kéyttojarjestelmén kdytonaikaisessa ohjeessa.
2. Aseta asennuslevy CD- tai DVD-asemaan. Levyn tulisi kdynnistyd automaattisesti. Jos niin ei
tapahdu, toimi seuraavasti:

i.  Kaksoisnapsauta Oma tietokone -kuvaketta.
Voit mybs valita Kdynnistd — Oma tietokone.

ii. ~ Napsauta hiiren kakkospainikkeella CD- tai DVD-aseman kuvaketta ja valitse sitten Automaattinen
kaynnistys.

3. Noudata ndytdn ohjeita ja kdynnistd pyydettiessi tietokone uudelleen.
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4. Kun tietokone on kéynnistynyt uudelleen, rekisterdi tuote niytdn ohjeiden mukaan.
HUOMAUTUS Tarvitset Internet-yhteyden tuotteen rekisterdimiseksi.

5. Liitd pyydettdessid soittimesi tietokoneen USB-porttiin. Kun kytket soittimen
tietokoneeseen, @ld paina soittimen painikkeita.

Vaihe 2: Kidynnista soitin
Soittimeen on tallennettu valmiiksi musiikkia, jotta paaset heti alkuun.

I. Jos soitin on liitetty tietokoneeseen, varmista, ettd se irrotetaan tietokoneesta
asianmukaisesti. Lisitietoja on kohdassa “Soittimen irrottaminen” sivulla 96.

2. Aseta soittimeen AAA-koon alkaliparisto.

2]

3. Pidé Toista/Keskeyté-painiketta

alhaalla, kunnes soitin kiynnistyy.

94
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Kytke korvakuulokkeet soittimeen ja siida anenvoimakkuus painikkeilla (=0 -
Kun kytket soittimeen virran ensimméisen kerran, valikko on englanninkielinen. Vaihda kieli
seuraavasti:

i. Paina vierityspainiketta. Naytt6on tulee padvalikko.
ii.  Valitse vierityspainikkeen avulla Settings (Asetukset) -E&E -vaihtoehto.

ii. ~ Valitse vierityspainikkeen avulla Language (Kieli) ‘} -vaihtoehto. Valitse sitten vierityspainikkeen
avulla haluamasi kieli.

VIHJE Lisdtietoja vierityspainikkeen kiyttimisesta on kohdassa “Vierityspainikkeen
kayttaminen” sivulla 93.

Kun olet lopettanut soittimen kiyton, pida Toista/Keskeyta painiketta alas
painettuna, kunnes Power Off (Virta pois) -viesti ei ndy endd ndytossa.

Vaihe 3: Musiikin kopioiminen ja levylta siirtaiminen

Voit kopioida musiikkia CD-levyilti tai kopioida dénitiedostoja (esimerkiksi verkosta ostamaasi
musiikkia) tietokoneesta soittimeen.

Musiikin kopiointi CD-levyiltd

I
2.

95

Varmista, ettd soitin on liitetty tietokoneeseen asianmukaisesti. Katso kuvaa (sivu 94).

Kaksoisnapsauta ty6poydilld olevaa Oma tietokone -kuvaketta.
Voit my6s valita Kdynnistd — Oma tietokone.

Kaksoisnapsauta MuVo V100 Media Explorer ' ¢ -kuvaketta.
Napsauta Rip Audio CDs (Kopioi CD-levyiltd) @ -kuvaketta.

Noudata ndytto6n tulevia ohjeita.
Albumin tiedot haetaan automaattisesti, jos olet muodostanut Internet-yhteyden ja olet
rekisteroitynyt musiikkitietokantaan.
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Adini- tai datatiedostojen kopioiminen tietokoneesta
I. Seuraa vaiheita | - 3 kohdassa “Musiikin kopiointi CD-levyiltd” sivulla 95.
2. Napsauta Browse Data (Selaa tietoja) [} -kuvaketta.

3. Kopioi tiedostot vetimilld ja pudottamalla tai kopioimalla ja liittdmalla.
HUOMAUTUS WMA-tiedostoja, jotka on suojattu DRM (Digital Rights Management)
-tekniikkalla, ei voi kopioida soittimeen Windowsin Resurssienhallinnan avulla.
Kopiointi onnistuu vain kyseista tekniikka tukevissa sovelluksissa, kuten Creative

MuVo V100 Media Explorer-, Creative MediaSource™ Player/Organizer- tai

Windows Media® Player -sovelluksissa.

Vaihe 4: Soittimen irrottaminen

Irrota soitin tietokoneesta aina kiyttimalla Windowsin Poista -toimintoa tai napsauttamalla
tehtavapalkin Poista laite turvallisesti -kuvaketta. Jos et tee niin, soitin ei ehka toimi
normaalilla tavalla. Irrota soitin tietokoneesta seuraavasti:

Soittimen turvallinen irrottaminen Windows XP Professional x64 Edition-,
Windows XP- tai Windows 2000 -kdyttojarjestelmissa

Napsauta tehtdvapalkin Poista laite turvallisest % -kuvaketta, valitse Poista

USB-massamuistilaite turvallisesti -vaihtoehto ja irrota soitin tietokoneesta, kun ohjelma
kehottaa tekemadin niin.
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Tietoja Lyrics Editorista

Lyrics Editorin ja muutaman MP3- tai WMA-tiedoston avulla voit laulaa suosikkilaulujasi
digitaalisen soittimesi sdestimand. Lyrics Editoria kayttamalld voit

» tuoda LRC- tai TXT-tiedostoja (tavallisia tekstitiedostoja)

» synkronoida sanoituksia ja kappaleita

* muokata sanoituksia.

Katso lisitietoja Lyrics Editorin kiytostd sen kdytonaikaisesta ohjeesta.

Sanoituksen ndayttiminen soittimessa
Soittimesi pystyy ndyttimadn toistettavien kappaleiden sanoituksen.

I. Paina vierityspainiketta.
Nayttoon tulee paivalikko.

2. Valitse vierityspainikkeen avulla Settings (Asetukset) £ -vaihtoehto.

3. Valitse vierityspainikkeen avulla Lyrics Display (Sana-ndytto) ja valitse Lyrics On
(Laulusanat pois).
Voit piilottaa sanoituksen ndytén myéhemmin toistamalla vaiheet | - 3 ja valitsemalla
Lyrics Off (Laulusanat péélle).

4. Paina vierityspainiketta.
Naytt66n tulee péivalikko.

5. Valitse vierityspainikkeen avulla Music (Musiikki) *-vaihtoehto.

6. Valitse vierityspainikkeen avulla ddniraita, jonka haluat toistaa.
Raita toistetaan automaattisesti.
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Lisatietoja

Creativen Knowledge Base -tietokanta

Voit etsid vianmadritysohjeita ja -ratkaisuja itsepalveluperiaatteella toimivasta Knowledge Base
-tietokannasta, joka on kaytettdvissa ympari vuorokauden.

Avaa sivusto www.creative.com, valitse asuinalueesi ja valitse sitten Tuki.

Tuotteen rekisteréiminen

Kun rekisterdit tuotteesi, saat helposti tarvitsemiasi palveluita ja tuotetukea. Voit rekisterdida tuotteen
asennuksen aikana tai sivustossa www.creative.com/register.
Huomaa, etti tuotteen rekisterdiminen ei vaikuta takuuoikeuksiin.

Asiakastukipalvelut ja takuu
Asennuslevylld on lisitietoja my6s asiakastukipalveluista ja takuusta.

Asiakastukipalvelut d:\support\<alue>\<kieli>\support.chm

Takuu d:\warranty\<alue>\<kieli>\warranty.chm
Sdilytd ostotodistus takuun voimassaoloajan.

(korvaa d:\ CD- tai DVD-aseman tunnuksella, <alue> omalla alueellasi ja <kieli> oppaan kielelld)
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Kayttoturvallisuus

Seuraavassa on ohjeita soittimen turvalliseen kaytt6on seka tietoja siitd, kuinka voit vihentda
sahkoiskun, oikosulun, laitteen vahingoittumisen, tulipalon, kuulovaurioiden ja muiden
onnettomuuksien vaaraa.
HUOMAUTUS Kisittelemilld soitinta vairin voit mititoida sen takuun.
Lisdtietoja on tuotteen mukana toimitetussa takuutodistuksessa.

» Ali pura tai yriti korjata soitinta, sen akkua tai virtasovitinta.
Jatd huoltotoimenpiteet Creativelle tai sen valtuuttamalle huoltohenkildlle.
» Al altista soitinta tai sen akkua alle 0 °C:n tai yli 45 °C:n limpétilalle.
» Ali tee soittimeen tai akkuun reikii, rusenna soitinta tai akkua tai sytyti niiti
tuleen.
» Ali altista soitinta tai akkua vahvasti magneettisille esineille.
» Ali kohdista soittimeen liiallista mekaanista kuormitusta tai iskuja.
» Al altista soitinta tai akkua vedelle tai kosteudelle.
Jos soitin on kosteudenkestivi (lisitietoja on tuotteen pakkauksessa), varmista, etta soitinta ei
upoteta veteen tai ettd se ei joudu olemaan sateessa.
Ali kuuntele musiikkia kovalla dinenvoimakkuudella pitkii aikoja.
Irrotettavalla akulla varustetut soittimet
* Akku on kierritettava tai hdvitettdva asianmukaisella tavalla. Listietoja akkujen
kierrityksestd ja havittimisestd saat paikallisilta viranomaisilta.
+ Ali anna metalliesineiden koskettaa akun napoja.
* Jos akun kdyton tai latauksen yhteydessd ilmenee vuotoa, vastenmielistd hajua,
varimuutoksia tai muodonmuutoksia, poista akku &laka kdytd sita endd. Puhdista kidet
huolellisesti, ennen kuin kosket ruokaan tai kehon herkkiin osiin, kuten silmiin.

v v
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VAROITUS Tallennuslaitteeseen tallennetut tiedot kannattaa varmuuskopioida saannollisesti.
On suositeltavaa noudattaa tissd oppaassa annettuja kidytt6on liittyvid ohjeita seka
varmuuskopioida soittimeen tallennetut tiedot sainnéllisesti. Creative ei ole
vastuussa henkilGille aiheutuvista epdsuorista, satunnaisista, erityisistd tai
seuraamuksellisista vahingoista, jotka johtuvat Creativen laiminlyonnistd, tai
menetetyisti voitoista, menetetyistd sddstOistd, menetetyis tuloista  tai
menetetystd tiedosta, jotka johtuvat tistd laitteesta tai liittyvdt siihen, vaikka
Creativea olisi varoitettu tillaisten vahinkojen mahdollisuudesta. Creativen

korvausvastuu ostajalle tai kolmannelle osapuolelle rajoittuu summaan, jonka ostaja
on maksanut laitteesta, riippumatta vahingonkorvausvaatimuksen muodosta. Koska
jotkin osavaltiot tai maat eivdt salli satunnaisten tai seuraamuksellisten vahinkojen
korvausvastuun rajoittamista tai poissulkemista, edelli mainittu rajoitus tai
poissulkeminen ei koske kaikkia laitteen ostajia.

Jos tuotteessa on WEEE-merkinti, kyseistd tuotetta ei saa kasitelld kotitalousjatteena.
Kun hévitit tuotteen asianmukaisesti, suojelet osaltasi ymparistoa. Saat lisitietoja
tuotteen kierrittimisesté paikallisilta viranomaisilta, kotitalousjatteiden keruuta
suorittavilta yrityksiltd seka liikkeestd, josta olet ostanut tuotteen.

Copyright © 2006 Creative Technology Ltd. Kaikki oikeudet piditetiin. Creative-logo, MuVo ja Creative MediaSource ovat
Creative Technology Ltd:n tavaramerkkeja tai rekisterdityja tavaramerkkeji Yhdysvalloissa ja/tai muissa maissa. Microsoft,
Windows ja Windows-logo ovat Microsoft Corporationin rekisterityja tavaramerkkeja. Kaikki muut tuotteet ovat
omistajiensa tavaramerkkeji tai rekisterdityja tavaramerkkeja.
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Gratulujeme

MuVo V100 je novy digitalni pirehrava¢ od firmy Creative. Dale v této brozufe se doctete
zékladni informace potitebné k pouzivani piehravace.

I.  Tlacitko P¥ehrat/Pozastavit 5. Modul baterie
st‘I'Skantlmva pridrzenim tohoto tlagitka 6. Konektor USB
prehravac zapnete nebo vypnete.
Jednim stisknutim zahajite pirehravani 7. Tladitko pro sniZeni hlasitosti
skladeb, opakovanym stisknutim 8. Tlakitko pro zvyseni hlasitosti
pozastavite piehravani.
3 9. Kolecko
2. Konektor pro sluchatka Informace o pouziti kole¢ka naleznete v
3. Mikrofon ¢asti ,,Pouziti kolecka na strané 102.

4. Displej
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Pouziti kolecka

Terminem ,,vybrat pomoci kole¢ka“ oznac¢ujeme nasledujici postup:

Iy @'Eu 660 91

I. Otocte koleckem. 2. Zvyraznéte poZadovanou 3. Stisknéte
mozZnost nabidky. kolecko.
TIP Pomoci kolecka se Ize pfesouvat mezi skladbami nebo se mizete jeho pootocenim

a pridrzenim posouvat v ramci skladby.

Zaciname

Krok I: Instalace softwaru
VAROVANI NEPRIPOJUJTE prehrévat k potitati pied instalaci softwaru.
. Zapnéte potitac.
Pied instalaci softwaru se musite do systému Microsoft® Windows® prihlasit jako spravce.
Dal3i informace ziskite v napovédé k operaénimu systému.
2. Vloite instalaéni disk CD do jednotky CD-ROM/DVD-ROM. Disk by se mél spustit
automaticky. Pokud se tak nestane, postupujte takto:

i Poklepejte na ikonu Tento pocitac.
Muzete také klepnout na pikaz Start — Tento poditac.

ii.  Klepnéte pravym tlatitkem na ikonu jednotky CD-ROM/DVD-ROM a pak na ptikaz P¥ehrat
automaticky.

3. Postupuijte podle pokyn( na obrazovce a na vyzvani restartujte po&itac.

102
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4. Po restartu potitate zaregistrujte vyrobek podle pokynti na obrazovce.
POZNAMKA K registraci vyrobku budete potiebovat pripojeni k Internetu.
5. Az budete vyzvani, pFipojte piehrava¢ k portu USB potitaZe. PFi pfipojovani k poéitagi
netisknéte tladitka na prehravaci.

Krok 2: Zapnuti prehravace
V prehravadi jsou uz nahrany néjaké skladby, aby pro vés bylo seznameni s pristrojem snazsi.

I. Je-li pfehravac pripojen k pocitadi, je ti‘eba ho odpojit spravnym zplsobem. Dalsi informace
naleznete v &asti ,,Odpojeni piehravace® na strané 105.

2. Vloite do piehravate alkalickou baterii typu AAA.

dokud se piehrava¢ nezapne.

3. Stisknéte a pFidrzte tlagitko Piehrat/Pozastavit

103
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4. Pripojte sluchatka a upravte hlasitost pomoci tlatitek (G JC=D) -

5. PFi prvnim zapnuti pfehravace bude nabidka v angli¢tiné. Zména jazyka:

i.  Stisknéte koletko. Zobrazi se hlavni nabidka.
ii.  Koletkem vyberte moznost Settings §§ (nastaveni).
ii. ~ Vyberte pomoci koletka moznost Language } (jazyk) a pak pozadovany jazyk.

TIP Dal3i informace o poutziti koletka naleznete v &sti ,,Pouziti kole¢ka na strané 102.

6. Po ukonteni price s piehravaiem stisknéte a pridrite tlatitko Piehrat/Pozastavi
dokud zprava Power off (vypnuto) nezmizi.

Krok 3: Kopirovani hudby

Hudebni nahravky miizete do piehravace zkopirovat pfimo z diskii CD nebo do né&j miizete
zkopirovat hudebni soubory (napfiklad nahravky zakoupené pfes Internet) z po&itace.

Kopirovani hudby z diskii CD
I. Pripojte pehravat k potitaéi tak, jak je znazornéno na str. 103.

2. Poklepejte na plose na ikonu Tento pocitac.
Mzete také klepnout na ptikaz Start — Tento poéitac.

3. Poklepejte na ikonu MuVo V100 Media Explorer & .
4. Klepnéte na ikonu Rip Audio CDs @ (kopirovat ze zvukovych CD).

5. Postupuijte podle pokynil na obrazovce.
Pokud jste pripojeni k Internetu a mate registraci u néjakého poskytovatele informaci o
hudebnich dilech, automaticky se stahnou informace o albu.
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Kopirovani zvukovych nebo datovych soubort z poéitaée
I. Postupujte podle krokd | az 3 v &asti ,,Kopirovéani hudby z diskG CD* na strané 104.

2. Klepnéte na ikonu Browse Documents | (prochazet dokumenty).

3. Zkopirujte soubory pitetazenim mysi nebo zkopirovanim a vlozenim.

POZNAMKA V Prazkumniku Windows nelze do piehrivate kopirovat soubory WMA chranéné
technologii DRM (Digital Rights Management). Je to mozné provadét pouze pomoci
aplikaci, které tuto technologii podporuji, napiiklad Creative MuVo V100 Media
Explorer, Creative MediaSource™ Player/Organizer nebo Windows Media® Player.

Krok 4: Odpojeni prehravace

Pri odpojovéni pirehravace od pocitace piehravac vzdy bezpeéné odpojte pomoci prikazu
Vysunout v systému Windows nebo pomoci ikony Bezpeéné odebrat hardware na hlavnim
panelu. V opaéném pripadé se mlize stat, ze piehrava¢ nebude pracovat obvyklym zpiisobem.
Chcete-li pFehrava¢ bezpe¢né odpoijit, postupuijte podle nasledujicich krokd.

Bezpecné odpojeni piehravace v systémech Windows XP Professional x64 Edition,
Windows XP nebo Windows 2000

Klepnéte na ikonu Bezpeéné odebrat hardware % na hlavnim panelu, klepnéte na moznost
Bezpeéné odebrat velkokapacitni pamét'ové zafizeni USB a po zobrazeni vyzvy odpojte
prehravac.

%D 12:05Fr
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Aplikace Lyrics Editor

Pomoci aplikace Lyrics Editor a par soubord MP3 nebo WMA si mlizete zazpivat své oblibené
pisni¢ky spolu s ptehravatem. Aplikace Lyrics Editor umoziiuje:

* importovat soubory ve formatu LRC nebo TXT (prosty text),
* synchronizovat texty s hudbou,
* upravovat texty.

Dal3i informace o poutZiti aplikace Lyrics Editor naleznete v online ndpovédé k této aplikaci.
Zobrazeni textl na piehravadi
Piehravat umi zobrazit texty piehravanych pisni.

I.  Stisknéte koletko.
Zobrazi se hlavni nabidka.

2. Vyberte pomoci koletka moznost Settings §& (nastaveni).

3. Vyberte moznost Lyrics Display (zobrazeni text() a vyberte moznost Lyrics On
(zobrazovat texty).
Budete-li chtit pozdéji texty skryt, zopakujte kroky | az 3 a vyberte moznost Lyrics Off
(skryt texty).

4. Stisknéte koletko.
Zobrazi se hlavni nabidka.

5. Vyberte pomoci kole¢ka moznost Music J* (hudba).

6. Vyberte skladbu, kterou chcete piehrit.
Skladba bude automaticky piehrana.
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Dalsi informace

Creative Knowledge Base

PFi FeSeni technickych dotazi a problémU pouzijte znalostni bazi Knowledge Base spole¢nosti Creative,
kterd je k dispozici 24 hodin denné.
Navstivte web www.creative.com, vyberte oblast a vyberte moznost Support (podpora).

Registrace vyrobku

Registrace vyrobku zaruuje, Ze se vam dostane téch nejvhodnéjsich servisnich sluzeb a podpory, které
jsou pro né&j k dispozici. Vyrobek miizete zaregistrovat béhem instalace nebo na webové striance
www.creative.com/register.

Prava vyplyvajici ze zaruky nejsou na registraci vyrobku zavisld.

Sluzby podpory zakaznikd a zaruka

Informace o sluzbach podpory zikaznikd, zaruce a dalsi informace naleznete na disku CD-ROM.

Sluzby podpory zakaznika d:\support\<oblast>\<jazyk>\support.chm

Zaruka d:\warranty\<oblast>\<jazyk>\warranty.chm
Po dobu trvani zaruky uschovejte doklad o zakoupeni.

(Pismeno d:\ nahradte pismenem oznatujicim jednotku CD-ROM/DVD-ROM, <oblast> oblasti, kde se
nachazite, a <jazyk> jazykem dokumentu.)

107

*



MuVo V100 _(PagerN) Multi CLE.book Page 108 Friday, May 26, 2006 2:14 PM

Bezpecnostni pokyny

Nasledujici informace se vztahuji k bezpe¢nému pouzivani piehravace a ke snizeni rizika urazu
elektrickym proudem, zkratu, poskozeni, pozaru, poskozeni sluchu a jinych rizik.

POZNAMKA Nespravné zachazeni s prehrivalem miZe mit za nasledek zrugeni
zaruky.
Dalsi informace ziskate v p¥ilozeném zaruénim listu.

v

Nerozebirejte ani se nepokousejte opravit piehrava¢, akumulator ani napajeci

adaptér.

Veskeré opravy nechte provadét u spole¢nosti Creative nebo v autorizovanych

opravnach.

Nevystavujte piehrava¢ ani akumulator teplotam mimo rozsah 0°C az 45°C.

PFistroj ani akumulator nepropichujte, nepromackavejte ani nevystavujte ohni.

Nevystavujte piehrava¢ ani akumulator pasobeni silného magnetického pole.

Nevystavujte piehravaé¢ nadmérnému tlaku ani aderim.

Nevystavujte pirehravac ani akumulator vodé ¢&i vihkosti.

Pokud je piehrava¢ odolny proti vlhkosti (informace viz obal vyrobku), davejte pozor, abyste

jej neponorili do vody a nevystavuijte jej desti.

Neposlouchejte po dlouhou dobu nahravky pusténé velmi hlasité.

PFehravace s vyménitelnymi bateriemi

* Baterie je tieba Fadnym zplGsobem recyklovat nebo zlikvidovat. Informace o recyklaci a
likvidaci baterii vam poskytnou mistni zastupci.

* Poly akumulatoru nesmi prijit do kontaktu s cizimi kovovymi piredméty.

* Pokud pfi nabijeni nebo pouzivani akumuldtoru dojde k tniku tekutiny, vzniku
nepfijemného zdpachu, zméné barvy nebo deformaci, akumulator vyjméte a prestarite jej
pouzivat. Nez se budete dotykat jidla nebo citlivych oblasti, napiiklad o&i, dikladné si
umyjte ruce.

v v v v w

v v
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VAROVANI Pro vechna tlozni zafizeni vyuzivajici digitdlni média plati, 7e by data méla byt
pravidelné zilohovana. Doporucujeme dodrzovat pokyny k pouziti uvedené v této
brozufe a také pravidelné zilohovat data v piehravaci. Spole¢nost Creative nebude
v zddném piipadé odpovédna za neptimé, nahodné, zvlastni ani nasledné Skody
zpusobené libovolnym osobam nedbalosti na strané spole¢nosti Creative ani za usly
zisk, ztratu Uspor, nemoznost pouziti, u§lé pfijmy nebo ztratu dat v disledku pouziti
tohoto zafizeni nebo v souvislosti s nim, a to ani v pFipadé, Ze byla spole¢nost
Creative na moznost takové $kody upozornéna. Odpovédnost spole¢nosti Creative
za 3kody zpuisobené vam nebo kterékoli jiné osobé v zadném piipadé nepiesahne
¢astku, za kterou jste zatizeni zakoupili, bez ohledu na formu naroku. V nékterych
zemich a stiatech neni omezeni nebo zieknuti se odpovédnosti za nahodné nebo
nasledné $kody povoleno. Uvedené omezeni nebo zieknuti se odpovédnosti se
proto nemusi na vas vztahovat.

Pouziti symbolu WEEE indikuje, Ze tento vyrobek nelze povazovat za doméci odpad.
Spravnou likvidaci vyrobku pFispéjete k ochrané Zivotniho prostiedi. Podrobnégjsi
informace o recyklaci tohoto vyrobku ziskate od mistnich Giadd, od firmy, ktera u vas
zajist’'uje odvoz odpadki, nebo v obchodg, kde jste vyrobek zakoupili.

Copyright © 2006 Creative Technology Ltd. Viechna prava vyhrazena. Logo Creative, MuVo a Creative MediaSource jsou
ochrannézndmky nebo registrovanéochranné znamky spoleénosti Creative Technology Ltd. vUSAa dalSich zemich. Microsoft,
Windows a logo Windows jsou registrované ochranné znamky spoleénosti Microsoft Corporation. Vechny ostatni nazvy
vyrobku jsou ochrannymi znamkami nebo registrovanymi ochrannymi znamkami poislusnych vlastniku.
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Gratulacje

MuVo V100 to nowy cyfrowy odtwarzacz firmy Creative. Informacje zamieszczone w niniejszym
dokumencie utatwig rozpoczecie korzystania z nowego odtwarzacza!

Odtwarzanie/Pauza

Naci$nij i przytrzymaj, aby wigczyc i
wylaczy¢ odtwarzacz.

Nacisnij raz, aby rozpoczaé¢ odtwarzanie
Sciezki, a ponownie, aby zatrzymaé
odtwarzanie.

Gniazdo stuchawek

Mikrofon

Wyswietlacz LCD

© ® N o :

Modut baterii
Ztacze USB
Przycisk Zmniejszenie gto$nosci

Przycisk Zwigkszenie glosnosci

Pokretto

Aby uzyskac¢ wiecej informaciji
dotyczacych uzywania pokretta, patrz
rozdziat “Korzystanie z pokretta” na
stronie 111.
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Korzystanie z pokretia

Pojecie ,przewin i wybierz” moze oznacza¢ nastgpujgce czynnosci:

iy @'Eu 0 9"

1. Obréc¢ pokretto. 2. Podswietl Zadana opcje 3. Nacisnij pokrettfo.
menu.

Porada Pokretto moze stuzy¢ do wybierania utworéw. Obracanie pokrettem i jednoczesne
przytrzymywanie go w pozycji wcisnietej pozwala na przewijanie utworu.

Uruchamianie

krok 1: Konfiguracja oprogramowania
OSTRZEZENIE NIE PODLACZA Jodtwarzacza do komputera przed skonfigurowaniem
oprogramowania.
1. Wiacz komputer.
Aby skonfigurowa¢ oprogramowanie, musisz zalogowac sie do systemu Windows® firmy
Microsoft' jako administrator. Wiecej informacji mozna znalez¢ w dziale pomocy online
systemu operacyjnego.

2. Widz instalacyjny dysk CD do napedu CD-ROM/DVD-ROM. Piyta CD powinna zosta¢
automatycznie uruchomiona. W przeciwnym razie postepuj zgodnie z ponizszg procedurg:

i.  Kliknij dwukrotnie ikone Méj komputer
lub kliknij Start — Méj komputer.

ii.  Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone napedu CD-ROM/DVD-ROM, a nastepnie kliknij
polecenie Autoodtwarzanie.

3. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, a po pojawieniu sie
odpowiedniego monitu uruchom ponownie komputer.
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4. Po ponownym uruchomieniu komputera dokonaj rejestracji odtwarzacza, postepujac
zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
UWAGA Do rejestracji produktu jest niezbedne potaczenie internetowe.

5. Po wyswietleniu monitu podtacz odtwarzacz do ztgcza USB komputera w przedstawiony
sposob. Podtaczajac odtwarzacz do komputera, nie naciskaj znajdujgcych sie na
odtwarzaczu przyciskow.

krok 2: Wigczanie odtwarzacza

W odtwarzaczu zostato fabrycznie zapisanych kilka utworéw muzycznych, co ufatwia szybkie
rozpoczecie korzystania z urzadzenia.

1. Jesli odtwarzacz jest podfaczany do komputera, upewnij sie, ze jest on réwniez prawidtowo
od niego odtgczany. Wiecej informacji znajduje si¢ w rozdziale “Odfgczanie odtwarzacza”
na stronie 114.

2. Wiéz do odtwarzacza nowa baterie alkaliczng AAA.
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3. Nacisnij i przytrzymaj przycisk Odtwarzanie/Pauza, az do wigczenia odtwarzacza.

Podtgcz stuchawki i naciénij przyciski regulacii gtosnosci (G =5o) , aby dostosowaé
poziom gto$nosci.

5. Przy pierwszym wigczeniu odtwarzacza jezyk menu zostanie ustawiony na angielski. Aby
zmienié jezyk:
i.  Naciénij pokretto. Pojawi si¢ gtéwne menu.
i.  Przewin i wybierz opcje Settings {§ (Ustawienia).
ii. Przewin i wybierz opcje Language ?@ (Jezyk), a nastepnie wybierz jezyk, ktérym chcesz
sie postugiwac.

Porada  Aby uzyska¢ wiecej informacji dotyczacych uzywania pokretta, patrz rozdziat
“Korzystanie z pokretta” na stronie 111.

6. Zakoniczywszy korzystanie z odtwarzacza, nacisnij i przytrzymaj przycisk
Odtwarzanie/Wstrzymanie, az z ekranu LCD zniknie komunikat Power off.

krok 3: Zgrywanie i kopiowanie muzyki
Do odtwarzacza mozna zgrywaé nagrania muzyczne z kolekgcji ptyt CD lub kopiowac pliki
dzwigkowe (takie jak nagrania muzyczne zakupione w trybie online) z komputera.

Aby zgra¢ nagrania muzyczne z kolekcji ptyt CD
1. Upewnij sie, czy Twoj odtwarzacz jest podtgczony do komputera, zobacz strona 112.

2. Kiliknij dwukrotnie ikone Méj komputer na pulpicie.
lub kliknij Start — Méj komputer.

3.  Kiliknij dwukrotnie ikone MuVo V100 Media Explorer ' ¢ .
Kliknij ikone Zgraj dysk CD audio @

5. Postepuj zgodnie z instrukcjami pojawiajgcymi sie na ekranie.
Informacje o albumie beda wyszukiwane automatycznie, jesli potaczysz sie z Internetem i
zarejestrujesz sie¢ w witrynie umozliwiajgcej ich pobieranie.
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e

Aby skopiowaé¢ z komputera pliki dZzwigekowe lub pliki z innymi danymi
1. Wykonaj czynnosci od 1 do 3 opisane w rozdziale “Aby zgra¢ nagrania muzyczne z
kolekcji ptyt CD” na stronie 113.

2. Kliknij ikong Przegladaj dane |_J .

3. Skopiuj pliki metoda przeciggania i upuszczania lub kopiowania i wklejania.

UWAGA  Plikéw WMA chronionych technologia DRM (Digital Rights Management) nie
mozna kopiowa¢ do odtwarzacza za pomoca Eksploratora Windows. Czynno$¢ te
mozna wykonywac¢ wytgcznie za pomocg aplikacji obstugujacej te technologie, na
przyktad Creative MuVo V100 Media Explorer, Creative Media Source™ Player/
Organizer lub Windows Media® Player.

krok 4: Odtaczanie odtwarzacza

Odfaczajac odtwarzacz od komputera zawsze korzystaj z ikony Wysun lub Bezpieczne
usuwanie sprzetu na pasku zadan systemu Windows. W przeciwnym razie odtwarzacz moze
nie dziata¢ prawidtowo. Aby bezpiecznie odtaczyé odtwarzacz, wykonaj nastepujace czynnosci.
Aby bezpiecznie odfaczy¢ odtwarzacz w systemie Windows XP Professional x64 Edition,
Windows XP lub Windows 2000

Kliknij ikone Bezpieczne usuwanie sprzetu % na pasku zadan, kliknij opcje Bezpiecznie
usun masowe urzadzenie magazynujace USB, a nastepnie odfgcz odtwarzacz po
pojawieniu si¢ odpowiedniego monitu.
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Edytor tekstow utworéw — informacje

Majgc edytor tekstow utwordéw oraz kilka plikow MP3 lub WMA, mozesz $piewac swoje
ulubione piosenki podczas ich odtwarzania. Za pomocg edytora tekstéw utworéw mozna:

¢ Importowaé pliki LRC lub TXT (zwykly tekst).

¢ Synchronizowac¢ teksty z odtwarzanymi utworami.

* Edytowac teksty.

Wiecej informacji na temat korzystania z edytora tekstéw utworéw znajduje si¢ w pomocy
online.

Wyswietlanie tekstow utworéw na odtwarzaczu
Twéj odtwarzacz moze wyswietlaé teksty odtwarzanych utwordéw.

1. Naci$nij pokretto.
Pojawi sie gtéwne menu.

Przewin i wybierz opcje Settings & (Ustawienia).

3. Przewin i wybierz opcje Lyrics Display (Wyswietlanie tekstéw utworéw), a nastepnie
opcje Lyrics On (Wigcz wyswietlanie tekstéw utwordw).
Aby ukry¢ wyswietlanie tekstu, powtérz czynnosci od 1 do 3 i wybierz opcje Lyrics Off
(Wytacz wyswietlanie tekstéw utworéw).

4. Nacisénij pokretfo.
Pojawi sie gtéwne menu.

5. Przewin i wybierz opcje Music J* (Muzyka).

Przewin i wybierz utwor, ktdry chcesz odtworzyé.
Odtwarzanie utworu rozpocznie sie automatycznie.
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Wiecej informaciji

Creative Knowledge Base

Dzigki dostepnej cafg dobe bazie wiedzy firmy Creative mozna samodzielnie rozwigzaé problemy
techniczne i uzyska¢ odpowiedzi na pytania.
Wejdz na witryne www.creative.com, okres| swéj region, a nastepnie wybierzPomoc.

Rejestracja produktu

Rejestracja produktu gwarantuje najwyzszy dostepny poziom ustug i obstugi. Mozesz zarejestrowac
swoj produkt podczas instalacji lub na stronie www.creative.com/register.
Podkreslamy, ze prawa wynikajace z gwarancji nie sg uzaleznione od zarejestrowania produktu.

Pomoc techniczna i gwarancja
Informacje dotyczgce m.in. pomocy technicznej oraz gwarancji mozna znalez¢ na instalacyjnym dysku

CD.
Pomoc techniczna d:\support\<region>\<jgzyk>\support.chm
Gwarancja d:\warranty\<region>\<jezyk>\warranty.chm

Dowdd zakupu nalezy przechowywac przez caty czas
trwania gwarancji.

(litere d:\ nalezy zastgpi¢ literg stacji dyskow CD-ROM/DVD-ROM, <region> — nazwa regionu, w
ktérym przebywa uzytkownik, a <jezyk> — nazwa jezyka, w jakim jest napisany dokument).
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Instrukcje bezpiecznego uzytkowania

Zastosowanie sie do ponizszych uwag zagwarantuje bezpieczne uzywanie odtwarzacza i
zmniejszy zagrozenie porazenia elektrycznego, spiecia, zniszczen, pozaru, uszkodzenia
stuchu lub innych niebezpieczenstw.

UWAGA Nieprawidtowe uzywanie odtwarzacza grozi uniewaznieniem gwarancji.
W celu uzyskania dalszych informacji nalezy przeczyta¢ umowe gwarancyjna
dotgczong do odtwarzacza.

-

Nie wolno samodzielnie rozmontowywa¢ ani naprawia¢ odtwarzacza, baterii lub

zasilacza.

Wszystkie naprawy dokonywane moga by¢ jedynie przez firme Creative lub

autoryzowanych przedstawicieli serwisowych.

Nie wolno naraza¢ odtwarzacza na dziatanie temperatur wykraczajgcych poza zakres

od 0°C do 45°C (32°F do 113°F).

Nie wolno dziurawié, zgniata¢ ani podpala¢ odtwarzacza lub baterii.

Odtwarzacz i baterie nalezy przechowywac¢ z daleka od przedmiotéw z silnym polem

magnetycznym.

Nie wolno wystawia¢ odtwarzacza na uderzenia lub na dziatanie znacznych sit.

Nie wolno narazaé odtwarzacza na dziatanie wody lub wilgoci.

Nawet jezeli posiadany model odtwarzacza jest odporny na wilgo¢ (szczegétowe informacje

znajduja sie na opakowaniu produktu), nalezy uwazaé, aby nie zanurza¢ go w wodzie ani nie

wystawiaé na deszcz.

Nie wolno dtugo korzysta¢ ze stuchawek przy wysokich poziomach gto$nosci.

Dotyczy odtwarzaczy z wymiennymi bateriami

* Baterie nalezy podda¢ recyklingowi lub zutylizowa¢ we wiasciwy sposéb. W celu
uzyskania informacji na temat recyklingu oraz sposobdw utylizacji nalezy skontaktowaé
sie z odpowiednim lokalnym urzedem.

* Nie wolno dopusci¢ do tego, aby metalowe przedmioty miaty kontakt ze stykami baterii.

* W przypadku wycieku, nieprzyjemnego zapachu, zmiany koloru lub odksztatcen podczas
tadowania lub uzytkowania nalezy wyciagna¢ baterie i nie korzysta¢ z niej ponownie.
Przed kontaktem z zywnos$cig lub wrazliwymi cze$ciami ciata, na przyktad oczami, nalezy
dokfadnie umy¢ rece.

-

v v

v v

v v
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OSTRZEZENIE Tak jak w przypadku kazdego cyfrowego urzgdzenia przechowujgcego dane,
nalezy regularnie tworzy¢ kopie zapasowe danych. Zalecamy zapoznanie sig¢ ze
$rodkami ostroznosci dotyczacymi uzytkowania urzadzenia podanymi w tej
ksiazeczce oraz regularne tworzenie kopii zapasowych danych przechowywanych
w pamieci odtwarzacza. W zadnym przypadku firma Creative nie ponosi
odpowiedzialnoéci za jakiekolwiek szkody ani obrazenia posrednie, przypadkowe,
szczegolne lub wynikowe, jakichkolwiek oséb, powstafe wskutek zaniedbania firmy
Creative, a takze jakiekolwiek straty zysku, oszczednosci, przerwy w korzystaniu,
straty przychodéw lub danych spowodowane lub zwigzane z dziafaniem
urzadzenia, nawet jesli firma Creative zostata zawiadomiona o mozliwosci
wystgpienia takich szkoéd. W zadnym przypadku, niezaleznie od formy roszczenia,
zobowigzania firmy Creative za szkody wyrzadzone uzytkownikowi lub innym
osobom nie przekroczg kwoty uiszczonej za urzgdzenie. Poniewaz przepisy
niektérych  krajow  nie  dopuszczajg  ograniczenia  lub  wykluczenia
odpowiedzialno$ci za przypadkowe lub ewentualne szkody, powyzsze
ograniczenie moze nie dotyczy¢ nabywcy.

Symbol WEEE oznacza, ze produkt ten nie powinien by¢ traktowany jako odpady
domowe. Zapewniajgc prawidtowg utylizacjg¢ pomagasz chroni¢ $rodowisko
naturalne. Aby uzyskaé wigcej informacji o utylizacji tego produktu, nalezy
skontaktowa¢ sie z lokalnym urzedem, firmg $wiadczaca ustugi wywozu odpadkéw
lub sklepem, w ktérym zostato kupione urzadzenie.

Copyright © 2006 Creative Technology Ltd. Wszelkie prawa zastrzezone. Logo Creative, MuVo oraz Creative MediaSource
sg znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Creative Technology Ltd. na terenie Stanéw
Zjednoczonychi/lub innychkrajéw. Microsoft, Windows ilogo Windows sg zastrzezonymiznakamitowarowymifirmy Microsoft
Corporation. Wszystkie inne produkty sg znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi ich odpowiednich
wtascicieli i za takie sg uwazane.
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NMospgpaBnaeM ¢ NOKynKoi

MuVo V100 — HoBbI LidppoBoii NpourpbiBaTesib NponssoacTea komnanum Creative.
Mpexpae yeM HayaTb NONb30BATLCA YCTPONCTBOM, O3HAKOMbBTECH C 3TUIM AOKYMEHTOM.

4]

KHonka BocnpounaseaeHus/naysbi XK pgucnneit
Yro6bl BKIIOYNTb NN BbIK/TIOYUTD BatapeiiHblii oTcek
npowurpbiBaTesib, HaXMUTE 1

Pasbem USB

yOEpXuBaiiTe 3Ty KHOMKY.

Haxmute o pas, uto Havatb
BOCMPOU3BEAEHIE JOPOXEK, a 3aTeM
HaXmMuTe eLle pas AN yCTaHOBKU
nay3abl BOCMPOU3BEAEHUS.

MHe3po Ana nogknioveHus
HayLUHMKOB

MwukpodboH

© ® NGO M

KHonka YMeHbLUeHUA rPOMKOCTH
KHonka yBenvyeHnda rpoMmkocTun

Konecuko npokpyTku

MoppobHee 06 ncnonb3oBaHUK
KoJslecnka NpokpyTKM CM. paspen
“Ucnonb3oBaHue Konecuka NPoKpyTK”
Ha c. 120.




MuVo V100 _(PagerN) Multi CLE.book Page 120 Friday, May 26, 2006 2:14 PM

Ncnonb3oBaHue Konecnka NpoKpPyTKu

CnosocoyeTaHmne «BblbpaTh C MOMOLLbIO MPOKPYTKU» UCMONb3yeTca ANA 0603HaveHns
crepyloLmx AecTBUiA.

iy @*EG (TR 2

1. [loBepHyTb Konecuko 2. Bbi6paTtb HYXHbii 3. Haxarp konecuko
NPOKPYTKY. MYHKT MeHIo. NpOoKpYyTKN.

CoBeT  [loBepHUTE KONMECUKO MPOKPYTKWN AN Nepexofa OT OfHOW [OPOXKA K
[pyroii, NoBepHWUTe U yhepXuBaiiTe ero ANA NepeMeLleHus B npegenax
OfIHOIA [OPOXKU.

Hauano pa6ortbl

war 1: YcraHoBKa nporpamMmHoro obecneveHus

MpepynpexaeHne HE nopcoeauHsiite npourpbiBatesib K KOMMbIOTEPY [0 YCTaHOBKMW
NporpaMMHoOro ob6ecreyeHus.

1. BkniounTe KomnbloTep. o o
< . ® . ®

[na ycraHosku MO Heobxopumo BoiiTn B cuctemy Microsoft™ Windows™ ¢ npasamu
agmuHncTpatopa. MoapobHee cM. cnpaBky NO OMepPaLMOHHOI CUCTEME.

2. BcTaBbTe yCTaHOBOYHbI/ KOMMAKT-AUCK B AMCKOBOA, KomnakT- unu DVD-ROM-guckoB.
KomnakT-guck 3anyckaeTca aBTomatuyecku. Ecnm atoro He npoucxoguT, BbINOHUTE
cnepyoLme fencTus.

i.  [Osaxppl LWenkHUTe 3Ha4oK Moit komnbioTep.
MoxHo Takxe BbibpaTth Myck — Moii komnbioTep.

ii.  TMpaBoli KHOMKOI MbILLN LLENKHUTE 3HAYOK AUCKOBOAA KomnakT- unu DVD-ROM-guckos,
3aTeM BbINOSHUTE KOMaHAy ABTO3anyck.
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3. Crepyiite ykasaHusM, NOABNAIOLLMMCA Ha akpaHe. [ocne BbIBOAa COOTBETCTBYIOLLIETO
3anpoca BbiNOSHWUTE Nepes3arpy3Ky ornepauyioHHOR CUCTEMBI.

4. Tlocne nepesarpy3ku cnefyiite NOSBAIOLLMMCA HA 9KpaHe yKasaHUsM No peructpaumm
ycTpoiicTBa.
Mpumeuanune [na perucTtpauun ycTpoiicTBa TpebByeTcs YCTaHOBWTb MOAKIIOYEHME K
WHTepHeTy.

5. I'Ipm NoABJIEHN COOTBETCTBYIOLLIErO 3anpoca NoAcoeanHnUTE npourpbiBatesib K USB-I‘IOpTy
KoMMbloTEPA. r|p|/| 3TOM He HaXXMMaiiTe Ha KHOMKIN npowurpbiBatensa.

war 2: BknioyeHue npourpbiBaTens

MprobpeTeHHbIi BaMu NpourpsiBaTesb NOCTaBAETCA C NPeBapUTENbHO 3arpy>eHHbIMI
My3blKallbHbIMU 3aMUCAMMU.

1. Ecnu npourpbiBatesb NOAKIIOYEH K KOMMbIOTEPY, €r0 HEOBXOAUMO OTCOEAUHUTD.
MoppobHee cm. paspen “OTknioyeHne npourpeiBatens” Ha c. 124.
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2. BcraBbTe B npourpbiBatens LenoyHyio 6arapeto AAA.

3. Haxmute n yaepxusaiite KHOMKy BOCNpoOuU3BefeHs/nay3bl
NPOUrpbIBaTENb HE BKJIOUUTCS.

[0 Tex nop, noka

4. TIOACOEAMHITE HAYLLHUKIA U C NMOMOLLbIO KHOMOK PErYNINPOBKU YPOBHS FPOMKOCTM
(C- YCTaHOBUTE HYXHbIiA YPOBEHb FPOMKOCTU.

5. [pu NepBoOM BKJIOUEHMI MPOUTPHLIBATESS OTOBPAKAETCH MEHIO HA aHMNACKOM si3bike. [s
U3MeHeHNs A3blka cAenaitte cneayioLlee.
i.  Haxmure konecuko npokpyTku. MosiBUTCS MMaBHOE MEHIO.

ii. C nomoLbio Konecuka NPoKpyTKM BbibepuTe NyHKT Settings {5}

iii. ~C nomoLLblo Konecuka NPOKPYTKM BbiGepuTe NYHKT Language ), 3aTem ycTaHoBUTE
HYXHbII A3bIK.
CoBetr [logpob6Hee 06 MCMONb3OBaHWUM KONECUKA MPOKPYTKM CM. paspaen
“Wcnonb3oBaHune konecuka NpokpyTkn” Ha c. 120.
6. [locne oKoHYaHUs NONb30BAHUA NPOUrPbIBATENEM HAXMUTE KHOMKY BOCTPOW3BeaeHMs/
naysbl " yaepxuBaiite ee, Noka Ha aKpaHe He noracHeT Hagnuch Power off
(OTknio! ).
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war 3: lNpeob6pasoBaHue n KonuposaHue
My3blKasnbHbiX chainnos

My3bIKaJ'IbeIe 3anmcum MOXHO ckonumpoBaTb Ha npourpbiBaTesib HENOCPEeACTBEHHO C

KOMMaKT-MUCKOB WU C NEPCOHASIbHOro KOMMbloTepa (Hanpumep, Npu npuobpeTeHnn

3anucei B IHTepHeTe).

Konwposal-me My3blKaJibHbIX 3anucemn c KOMNaKT-AUCKOB

1. Y6eputech, 4To NpourpbiBaTenb NOAKIIOUYEH K KOMMbIOTEPY TakK, Kak nokasaHo Ha c. 121,

2. Ha pa6ouyem ctone Windows gsaxabl WwenkHuTe 3Ha4ok Moit komnbioTep.
MoxHo Takxe Bbibpatb Myck — Moii komnbloTep.

3.  [daxgpl wenkHute 3Ha4ok MuVo V100 Media Explorer ¢ .

>

Haxmute kHonky Rip Audio CDs @ (KonupoBaTb 3ByKOBble KOMMAKT-AUCKN).

5. Cnegyiite ykasaHusam, NOABAAIOLLMMCS Ha IKpaHe.
Ecnv Bbl 3aperncTpupoBasnmnch y nocTaslumka My3blKasibHbIX AaHHbIX U YCTaHOBNEHO
nogknoueHne K MHtepHety, ceegeHns 06 anbbome 3arpyxaiotcs aBToMaTUYeCKu.

123

*



@

MuVo V100 _(PagerN) Multi CLE.book Page 124 Friday, May 26, 2006 2:14 PM

KonupoBaHue ayanodaiinos 1 faHHbIX ¢ KOMMbloTepa
1. BbinonHute nyHkThl 1-3 13 pasgena “KonmposaHue My3blkasibHbIX 3anuceli ¢
KOMMaKT-AMCKoB” Ha ¢. 123.
2. Haxmure kHoriky Browse Data |} (O630p gaHHbIX).
3. C nomoLLblo nepeTacknBaHus NN KOMUPOBaHUS 11 BCTaBKIN CKOMUPYIATE HyXHble daiisibl.
Mpumevanune  Daiinbl WMA, sawmiieHHble no TexHonorun Digital Rights Management

(DRM), Henbssa ckonupoBatb B 3Y npourpbiBatens C MOMOLLbIO
nposogHunka Windows. 310 MOXHO cpenatb TOMbKO C  MOMOLLbIO
NPUNOXEHUA, MOAAEPXKMNBAIOLLMX  AAaHHYIO TEXHONoruio,  Harnpumep
Creative MuVo V100 Media Explorer, Creative MediaSource™ Player/

. . . ®
Organizer unu npourpsisatens Windows Media®.

war 4: OTKnioYeHne npowurpbiBarens

[na 6e3onacHoro oTcoeamnHeHNs NpPourpsiBaTena oT KOMrbloTepa Bcerga nonbayiitech
3Haykom MseneuveHmne ns Windows nunu besonacHoe nssneveHune yctpoincrea Ha
naHenu 3agay. B npoTMBHOM criyyae HopmarnbHas paboTta npourpbiBaTens He
rapaHTupyeTcs. BbinonHuTe ykasaHHble Hike peiicTeus ana 6esonacHoro
OTCOEAMHEHNsA NpourpbiBaTess.

Be3onacHoe oTcoenHeHne npourpbiBarens ot kKomnblotepa ¢ cucremoit Windows
XP Professional x64 Edition, Windows XP, Windows 2000

LLlenkHute sHauok BesonacHoe nseneuenue ycrpoiictea (& Ha naHenu sapay,
HaxmMute BesonacHoe ussneyeHne sanoMuHatoulero ycrpoicresa ana USB 1 nocne
MOABJIEHNA COOTBETCTBYIOLLIErO COOBLLIEHNA OTCOEANHITE NPOUrpbIBATESb.

® @ 1z:05F
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PepakTop Lyrics Editor

C nomouupio pegakrtopa Lyrics Editor Bol MoxeTe nogrotosuts MP3- unu WMA-cpaiinb
ONA CNONb30BaHUA NPoOUrpLIBaTENA B pexmume kapaoke. BoamoxHocTu Lyrics Editor:

« umnopT gaiinos LRC n TXT (TekcToBbIX),

* CUHXPOHU3aLUs TeKCTa U My3bIKU,

+ MpaBKa TekcTa.

MoppobHee o pepakTope Lyrics Editor cM. BCTPOEHHYIO CpaBKy 3TOro NMPUIOXEHUs.

OTo6paxkeHue TekcTa Npu BocNpon3BefeHnn neceH
C NMOMOLLbIO NpourpbiBaTena MOXHo OTOﬁpa)KaTb TEKCT UCMOSNHAEMOI NecHU.

1. HaXmuTe KONecuko NpoKpyTKu.
MosBUTCA rNaBHOE MEHIO.

2. C nomoLpio Konecuka NpokpyTku Beibepute NyHKT Settings £ .

3. Bblibepute nyHkThl Lyrics Display (Mokas Tekcta), Lyrics On (Otobpaxatb TekcT).
Y1066l NpekpaTuTL oTobpaxeHue Tekcta, nosTopute warn 1—3 n Bbibepute NyHKT Lyrics
Off (He oto6paxatb Tekcr).

4.  HaxmunTe KONecuko NpoKpyTKu.
MosBuTCA rMaBHoe MeHIO.

5. C nomoLupblo Konecuka npokpyTku Bbibepute nyHKT Music J* (Mysbika).

6. 3aremc NMOMOLLbIO KONEeCUKa NPOKPYTKIN Bblﬁepl/lTe 3anucb ona npocnywiunBaHuA.
3anucb BOCMNPOU3BOONTCA aBTOMATUYECKN.
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[JononHutenbHble cBeaeHUs

Creative Knowledge Base

Basa 3HaHuit Creative fOCTynHa KPYrnoOCYTOUHO U NpeAHasHaveHa Asis CamMoCTOATENbHOroO
pELLEHUS TEXHNYECKUX BOMPOCOB 1 YCTPAHEHUs! HEMoNaaoK.

[na obpalyeHns k 6a3e 3HaHWiA noceTute Beb-y3en www.creative.com, Bbibepute HyXHbIl
pervoH 1 oTkpoiite cTpaHuuy Support (TexHuyeckas nogaepxka).

Perucrpauus yctpoiictea

PervcTpauus yctpoiicTBa No3BonuT Bam nosnyyats Heobxogumoe obcnyxusaHme u
TeXHUYECKyYI0 NOAAEPXKKY NpourpbiBaTens. YCTPONCTBO MOXHO 3aperncTpupoBartb npu
ycTaHoBKe, a Takxe Ha Beb-cTpaHuLe www.creative.com/register.

CrepyeT NpuHATL BO BHUMaHWeE, YTO BalLM rapaHTUiiHble NpaBa He 3aBUCAT OT perucTpauum
ycTpoicTBa.

Cnyx6a paboTbl C KnMeHTaMu U rapaHTuiiHblie o6sa3aTenbcTBa

NHdbopmauumio o cnyxbe paboTbl C KNMEHTAMU 1 rapaHTUHLIX 06A3aTenbCTBax, a Takke
Lpyrue CBeAEHNs MOXHO HaiiTii Ha YCTaHOBOYHOM KOMMaKT-MCKE.

Cnyx6a paboTbl ¢ KNMeHTaMu d:\support\<pernon>\<sasbik>\support.chm

FapaHTmiiHble o6a3aTenbcTBa d:\warranty\<perunoH>\<asbik>\warranty.chm
CoxpaHsiiTe JOKYMEHT, NoATBEpXAaloLymii ¢hakT
MOKYIKY, B TeYEHNe BCEro rapaHTUIiHOro nepuoga.

(BykBy «d» cnegyet npu HEO6XOAMMOCTN 3aMeHUTb GYKBOIA, COOTBETCTBYIOLLIE ANCKOBOAY
komnakT- uin DVD-ROM-OuckoB, <permoH> — Ha3BaHUEM HYXHOrO PermoHa, a <asblk> —
0603HaueHneM A3blka, Ha KOTOPOM HanMcaHo PyKOBOACTBO. )

CpOK 9KcnnyaTayuoHHOMN AONTOBEYHOCTHN

B cootBeTcTBUM € 3aKoHopaTenncTeoM Poccniickoin Depepaumn komnaxua Creative

ycTaHaBnmMBaeT AN AaHHOIO ToBapa CPOK Ciyx6bl 2 rofa. YkasaHHblii CpoK — 3TO nepuos,

BpeMeHu, B TEUYEHNE KOTOPOro koMnaHus Creative rapaHTUpyeT BO3MOXHOCTb UCMOSb30BaHUs

?:poa:\ KLU B COOTBETCTBUN C €€ Ha3HauyeHneM. Kpome Toro; BO Bpemsi 3TOro Cpoka KoMnaHus
reative rapaHTupyer:

(i) 6esonacHocTb ToBapa, (ii) BO3MOXHOCTb BbIMOSIHEHWA €r0 PEMOHTA 11 NMOJyYeHNs
TexHuueckol noaaepxku, (iii) noctasky 3anacHbix Yacteii. OfHaKo yCTaHOBJIEHIE CPOKa
cnyx6bl He 03Ha4YaeT aBTOMATUUECKOTO BecnnaTHoro npefocTaBneHns TEXHUUECKO
nopJepXKu n obcnyxusaHua. ITu BAbI YCIyr NpegocTaBnsioTca 6eCnnarTHo TONbKO B TeUeHune
rapaHTUIHOrO Nepriofa B COOTBETCTBUN C rapaHTUNHbIMU 0bsi3aTebCTBaM.
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YKa3aHuf no TexHuke 6e3onacHoCTy _

[na 6esonacHoro obpalleHna ¢ npourpbiBaTenieM 1 Ans CHUKEHNA BEPOATHOCTM
ropa)keHNA 3NEKTPUYECKIM TOKOM, KOPOTKOTO 3aMblKaHUsA, MOBPEXAEHUS, BO3ropaHus,
YXyALLEHUA cryXa 1 ApYrux onacHoCTell BHUMATENIbHO 03HAKOMbTECh C MPUBEAEHHBIMU
fanee yKasaHWAMU U BbIMOSHANTE UX.
I'Ipwmel-lauue HapyLueHMe npasun akcnnyatayum ycrpoﬁcraa MOXeT npuBecTn K
fnpeKpalleHmnio AeiCTBUA rapaHTum.
Moapo6Hee cM. rapaHTUiiHOe cornawleHue, BXogsliee B KOMMIEKT
nocTaBKu.

» He pas6upaiite u He nbiTailTeCb CAMOCTOATENbHO NOYNHNUTL NPOUrpbIBaTErb,
6artapelo nnu aganTep MICTOYHUKA NUTaHNA.

Jlio60e o6¢cnyxuBaHne f0JKHO NPOU3BOANTLCSH TONbKO aBTOPU3OBaHHbIMK
cepBUCHbIMU LieHTpamu Creative.

» He noasepraiite npourpbiBatenb unu 6arapeto BosaeiicTBMio Temneparyp,
BbIXOAALLUX 32 Npeaenbl guana3oHa ot 0 go 45°C.

» 3anpelaetca CBepNTb, BCKPbIBaTh WM NOAXUraTh NPOUrpbiBaTesNb UK
6arapelo.

» He noasepraiite npourpbiBatesib unn 6arapeio BO3AeiiCTBMIO CUINbHBIX
MarHuUTHbIX nonen.

» He nopsepraiite npourpbiBaTtesnb Ype3MepHbIM MeXaHN4eCKUM BO3AeACTBUAM N
obeperaiite ero ot yaapos.

» He ponyckaiite nonagaHna BoAbl UNK By1aru Ha npourpeisatens unu 6arapeto.
[axe ecnu npourpsiBatesb BnaroHenpoHuuaemsiii (nogpobHee cMm. onucaHue
NpoAyKTa Ha yNakoBKe), He CrieflyeT norpyxarb ero B Bofly U Aepxarb Nof AoKAEM.

» He cnepyet npocnylumBatbh rpOMKYIO My3blKy B TEYEHMNE ASINTENIbHOTO BpeMEeHM.

» CeepeHus 06 ncnonb3oBaHM CMeHHbIX 6aTapeii
+ bBartapes gonmkHa 6biTb YTUM3MPOBaHa HafeXallMM 06pasoM, B COOTBETCTBIMN C

npasunamu, AeiCTBYIOLLMMI B JAHHON CTpaHe.
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+ He ponyckaiiTe CONpUKOCHOBEHNA METaSINIMYECKUX NPEAMETOB C KOHTaKTamm
6atapen.

- B cnyuae yreuku, HenpuaTHoro 3anaxa, obecLseunBaHna unm gedopmaun
6aTapeun npu noasapsgke unu pabote HemeaneHHo n3Bnekute 6artapeto 1 6onbLue
eii He nonbayiitech. [ocne 3Toro, He NpMKacasach K YyBCTBUTESIbHBIM YaCTAM Tena
(Hanpumep, K rNasam) UK K NULLEBbLIM NMPOAYKTaM, TLLATENbHO BbIMOTE PYKU.

I'Ipegynpe)xneuue Mpu nomnb3oBaHMM MpourpbiBaTeNieM, Kak W B ciyyae C JIo6bIM LMGPOBbLIM
3anoMuHarLwmnm yCTpOIZCTBOM Ana  XpaHeHuAa I/IHq:)OpMaLlVIVI, H606X0[1VIMO
perynapHo cosfaBatb pe3epBHble KON AaHHbIX. Monb3oBatento HaCcTOATENBHO
pekoMeHayeTcA  cobniopatb  ykasaHHble B [J@aHHOM [OKYMEHTe Mepbl
NPefoCTOPOXHOCTN, @ Takke MepUoaNyeckn co3paBaTb pesepBHble Komun
nHdopmaumy,  xpansaweiica B 3Y npourpbiBatens. Hu  npu  Kakux
obcToATeNnbCTBax KoMnaHus Creative He HeceT OTBETCTBEHHOCTW B cnyyae
Kakoro 6bl TO HU 6blINO HENpAMOro, CryyaiiHoro, oco6oro UM KOCBEHHOTO
yuwiep6a, MOHECEHHOro MiobbIMK NLaMi B pesynbTate HeBPexHOCTU Cco
ctopoHbl  Creative, unu B cnyyae notepu npubbinu, cHepexeHuil,
HEBO3MOXHOCT UCMNOSIb30BaHWA, NoTepn [OXOA0B WNN AaHHbIX B pe3ynbraTte
uwnn B CBA3N C 3KcnnyaTaLw|e|7| AaHHOro yCTpOIZCTBa, Aaxe ecnu KomnaHua
Creative 6bina npegynpexneHa O BO3MOXHOCTU BO3HWKHOBEHUA TaKoro
yuiepba. Hu npu kakux o6CTOATENbCTBAX W HE3aBUCUMO OT  hOPMbI
npenbasiaemMoro ncka obsasarenbcTea komnaHum Creative unu BO3MeELLlaeMble
BaM WM WHBIM NMUAM YBLITKU He [OSKHbI MPeBbillaTh CYyMMY, YniaueHHyio
BaMu 3a 3TO YCTPONCTBO. B HEKOTOPLIX CTpaHax W permoHax He Aomnyckaiotcs
OrpaHN4eHNA WM OTKa3 OT OTBETCTBEHHOCTW 3a KOCBEHHbI UMW CRyYaiiHblii
ylep6, NoaToMy NpuBeAeHHbIe Bbillie OrpaHUYeHNs U UCKIIOYEHNA MOTYT K
BaM He OTHOCUTLCA.

© Creative Technology Ltd., 2006. Bce npasa 3awuueHbl. dmbnema Creative, MuVo u Creative MediaSource
ABNAIOTCA OXPaHAEMbIMU TOBApPHLIMIN 3HakaMu komnanum Creative Technology Ltd. B CLUA v gpyrux ctpaHax.
Microsoft, Windows 1 am6nema Windows sBnsitoTcs 0xpaHsaeMbIMU TOBapHbIMU 3HakaMu kopriopauuiu Microsoft.
HasBaHus Bcex Apyrux npofyKToB, YNOMsHYTbIX B AAaHHOM AOKYMEHTe, SIBIFIOTCS OXpaHAEMbIMU TOBapHbIMI
3HaKaMu COOTBETCTBYIOLLIMX BNafesbLieB 1 HACTOALLIMM MPU3HAIOTCSA B KAYECTBE TaKOBbIX.
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To MuVo V100 civai n véa wneiakr povada avamapaywyng amo tnv Creative. AiaBdoTe
yla va pABEeTE TTWG va EeKIVAOETE TNV KalvoUpla povdada avatrapaywyng!

4]

KouuTri Avatrapaywyi/radon

MéoTe kal KPATAOTE TO TTATNUEVO yIa
gvEPYOTTOINON Kal Aamevepyotroinon
TnN¢ povddag avamapaywyris.

MéoTe pia @opd yia va gekivioel n
AVOTTAPAY WY TWV KOPMUATIWY KOl TTIECTE
gavd yia TTavon TNG avaTrapaywyng.

BUoUO OKOUOTIKWV
Mikpopwvo

© ® N o K

LCD

Movdda prrartapiag

Xuvdeon USB

KoupTri peiwong évraong nxou
KoupTri augnong évraong nxou

PodéAa kUAIoNg

Ma TTANPOPOpPIEG OXETIKA UE TN POBEAT
KUAIONG, avaTpéETe aTnV evOTNTA “XpAon
NG podéAag KUAIoNG” aTtn ogAida 130.
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XpARon Tng podéAag KUAIONG

Xpnaipotroloupe Tov 6po “EtmiAoyr KUAIONG” yia TIG aKOAOUBEG eVEPYEIEG:

Iy @'Eu 60 9" g

1. Na yupioere n 2. Na smionuavere tnv 3. Naméoere
podéAa kuAiong. &mAoyn pevou mou podéAa kUAiong.
OéAere.

ZYMBOYAH Mmopeite va XpnoiJoToinoeTe TN podéAa KUAIONG yia va PETAKIVNBEITE aTa
KOMMATIO, 1} VO YUPIOETE KAl va KPATAOETE OTABEPN TN podéAa KUAIONG yia va
UETAKIVNOEITE JECA OTO KOUPATI.

MNMposTolpacia

BrAupa 1: Eykataotaon AoyioUIKOU

MPOEIAOMOIHEZH MHN ouvdéoeTe TN Povada avatrapaywyng oTov UTTOAOYIOTH Gag TIpIV
Va EYKATAOTAOETE TO AOYIOHIKO.

1. EvepyomoifoTe Tov utroAoyioTh.
Mpétrel va ouvdeDdEeiTE WG DIAXEIPIOTAG TWV Microsoft® Windows® TIPIV VA EYKOTAOTACETE TO
Aoyiopikd. MNa TepIocdTEPEG TTANPOYOPiEG avaTpégTe aTNV NAeKTPOVIKr BorBeia Tou
A€ITOUPYIKOU OUCTAHATOG.

2. TomoBetrioTe T0 CD Eykardotaong otn povada CD-ROM/DVD-ROM. To CD mpétel va
EEKIVATEI AUTOPOTA. TNV aVTIOETN TTEPITITWON, AKOAOUBAGOTE Ta TTAPAKATW BAPATA:
i Kdvte 8ITTAG KAIK 070 €1kovidio O YTToAoyIO TG Hou .

EvaAAakTIKG, KAVTE KAIK oTa kKoupTTid ‘Evapén — O YroAoyioTig pou.

i. Kavre 8§16 KAIK aT0 €IKovidio TG povadag CD-ROM/DVD-ROM kai katdmmiv KAvTe KAIK oTnV
€VTOAr) AUTOMOTN EKTEAEON.
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3. AkoAouBnarTe Tig 0dnyieg aTnv 086vn Kai dTav gag ¢nTnoei KAVTE ETTAVEKKIVNON TOU
UTTOAOYIOTH).

4. 'Otav o uttohoyioTrg &ekiviiael TTaAI, akoAouBnaTe TIG 0dnyieg dAwaONG Tou TTPoIdVTOG OTNV
00ovn.
ZHMEIQXZH Oa xpeiaoTeite pia oUvdeon pe 1o Internet yia va SnAWOETE TO TTPOIOV.

5. Otav oag {nTnbei, cuvdEoTe TN Hovdada avatrapaywyng atn BUpa USB Tou uttoAoyioTh
0ag. Mnv TECETE Ta KOUPTTIA TNG HOVADAG OTAV TNV OUVOEETE JE TOV UTTOAOYIOTH OOG.

BrApa 2: EvepyotroIoTE TN pOVAdA avaTrapaywyng
H povdda diatiBeTal ue opIoUEVA KOPPATIO TIPOEYKATECTNHEVA VIO VO EKIVAOETE APECWG.

1. E&v n povada eival ouvdedepévn pe Tov UTTOAOYIOTH 0ag, BeRaiwdeite 6TI Ba atroouvdeBei
owoTd a1ré Tov UTToAOYIOTH. A TIEPICOOTEPEG TTANPOPOPIESG, AVATPESTE OTNV EVOTNTA
“ATrooUvdeon povadag avatrapaywyng” atn oehida 133.

2. TomoBeTroTe pia aAkaAIKr pTratapia AAA oTn povdada avatrapaywyng.

2]
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3. MiéoTe kal kpaTAOTE TTATNUEVO TO KoupTr "Avatrapaywyn/Madon"
evepyotroinBei n povada.

4. ZuvBEOTE Ta aKOUOTIKA Kal TETE Ta koupTd Eviaong (JE=D) via va pubpioete Ty
£€VTOON TOU fXOU.

5. Otav evePYOTTOINOETE TNV JOVADA VIO TIPWTN QopPd, To pevou Ba gival ota AyyAikd. MNa va
aMdgeTe TN yAwooa:
i MiéoTe TN podéAa KUAIONG. Oa eppaviaTei To KUPIO PevoU.

£wg 6TOU

i.  Kavte emAoyn kUAiong yia To Settings {§ .

iii. ~Kavte emAoyn kUAiong yia To Language Qf@ KQI OTN OUVEXEID yIa T YAWooa TTou BEAeTE.
ZYMBOYAH Ta mepioadtepeg TTANpopopieg OXETIKA He Tn podéAa KUAIoNG, avaTtpétte
oTnv evoTnTa “Xprion Tng podéAag KUAIong” otn oeAida 130.
6.  A@OU OAOKANPWOETE TN XPAON TNG HOVADAG avaTTapaywyng, TIESTE KAl KPOTAOTE
TTATNPEVO TO KOUMTT "AvaTtrapaywyri/mauon £wg 610U aBnoel To pivupa Power Off.

BApa 3: ATTOKOTI KOl avTiypa@r HOUCIKAG
ATTokOWTE PouaikA até Tn cuMoyr CD aTtn povdada oag A avTiypayTe apxeia fxou
(6TTwg pouaikn TTou ayopdoare NAEKTPOVIKA) aTrd TOV UTTOAOYIGTH 0OG.

MNa va aTroKOYeTE MOUTIKA a1ré Tn cuAAoyn CD

1. BeBaiwBeite 611 n povada eival cuvdedepévn GTOV UTTOAOYIOTH GaG OTTWG EIKOVICETAI OTN
oehida 131.

2. Kavre ditTAd KAk oTo €ikovidio O YIToAOyIOTAG HOU OTNV ETTIPAVEIQ EPYATIAG .
EvaAakTIKd, KavTe KAIK oTa koupTnd ‘Evapgn — O Y1roAoyioTig pou.

3. Kavre dITTAS KAk 010 €ikovidio MuVo V100 Media Explorer ¢
Kavte KAk oTo gikovidio Rip Audio CD @ .

AkoAouBroTe TIg 0dnyieg TNG 086vNG.
Av gioTe ouvdedepévol pe To Internet kai ExeTe eyypagei o€ KATTOIA UTTNPETTA TTAPOXNG
HOUCIKWY TTANPOPOPIWV YIVETAI QUTOPATA AVAKTNON TTANPOPOPIWY GAUTTOUM.
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MNa va avTiypdyete apxeia AXou 1 dedopévwy a1réd Tov UTTOAOYIOTH COg
1. AkoAouBnorte Ta Brpata 1 éwg 3 TG evoTnTag “Ia VO ATTOKOWETE PHOUTIKH aTtréd TN ouAAoyn
CD” oTn o¢Aida 132.
Kavre kAIk oTO giKovidio AvagiTnon deSopévwv | .
3. AvmiypayTte apyeia XpnoIhOTIOIVTAG TN uéEBodo olpaong kal atrdéBeang A avTiypa@ng Kai
€TMKOAANONG.
THMEIQIH Ta apxeic WMA mou TrpooTtarelovtal ammé Tnv TexvoAoyia Digital Rights
Management (DRM) dev eivai duvatév va avTiypagoUv oTn povada
avamapaywyng pe Tnv Egepedvnon twv Windows. Auté utopeite va 1o
KAVETE POVO PE EQAPUOYEG TTOU UTTOOTNPIfOUV AQUTAV TNV TeXvoloyia, OTTwg
Creative MuVo V100 Media Explorer, Creative MediaSource™ Player/
Organizer, | Windows Media® Player.

Brpa 4: ATroouvdeon povadag avatrapaywyng
Otav ammoouvdéeTe TN JovAada avaTrapaywyng aTrd Tov UTTOAOYIOTH, VO XPNCIHOTIOIEITE
TavTa 10 €Ikovidio A@aipeon ota Windows 1} AGQaANG KATAPYNON CUOKEUWYV
UAIKOU OTn YpauunA epyaciwy. Av dev TO KAVETE, N JOVAdA avaTtrapaywyng YTTOPEi va
uNnv A&IToupynoel kKavovikd. AKOAOUBAGCTE Ta TTAPAKATW BAUATA YIO TNV AOQAAD
a1TooUvOEDN TNG HOVADAG avVATTIaPAYWYAG.

MNa Tnv ac@aAn amoolvdean Tng povadag avarrapaywyng ota Windows XP
Professional é&kdoong x64 , Windows XP 1 Windows 2000

KdavTe KAIK 0TO €1kovidlo AGQAAARG KATAPYNON CUCKEUWY UAIKOU % oTn ypapun

EPYAOIWV, KAVTE KAIK 0TNV €TTIAOY] AGQOANG KATAPYNON OUCKEUNG MATIKAG
amodnkeuong USB, kal amroouvd£oTe Tn povada avatrapaywyng étav oag ¢ntnoei va 1o
KAVETE.

% @, 12:05pr
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e

NMAnpo@opieg OXETIKA ME TO
mpoypaupa Lyrics Editor

Me 1o TTpoypappa Lyrics Editor kal opiopéva apyeia MP3 4 WMA, ptropeite va
TPayouddTe Ta ayatnuéva oag Tpayoudia aTnv ynelakr povada avatrapaywyng AXou.
Me 1o Tpéypappa Lyrics Editor, ptropeite va:

+ eloaydyete apxeia LRC A TXT (atmrAd keipevo)
*  OUYXPOVIOETE OTIXOUG Kal Tpayoudia
* VA €TTECEPYOTTEITE OTIXOUG.
MNa TEPIo0OTEPEG TTANPOPOPIEG OXETIKA PE TN XPrion Tou TrpoypdupaTtog Lyrics Editor,
avaTpEéETe oTNV NAEKTPOVIKF BorBeia Tou TTpoypaupaTOG.
Epg@dvion oTtiwv oTn povada avatrapaywyng
H povada avatrapaywyng PTTOPEi va epavidel Toug OTiXOUG TwV TPayoudIwyv TTou
avatrapdyovTal.
1. ThéoTe TN podéAa KUAIONG.
Oa gueavioTei To KUPIO Pevou.
2. Kavre emidoyri kUAiONG yia To Settings .

3. Kavre emAoyn kUAiong yia 1o Lyrics Display kai 6Tn ouvéxeia emAégTe Lyrics On.
ApydTEPQ YIO VO ATTOKPUWYETE TNV EUPAVION TwV OTiXWV, ETTAVOAdBeTe Ta BApaTa 1 £wg 3
Kai eAEETE Lyrics Off.

4. ThéoTte Tn podéAa KUAIONG.
©a gupaviaTei T0 KUPIO HeEVOU.

5. Kavre emAoyr kOAiong yia Tn Music .

6. Kdavrte emiAoyr) KUAIONG yia TO NXNTIKO KOMPATI TToU BEAETE VO aVATIOPAYETE.
To NXNTIKG KOUPATI avaTrapdyeTal auTOUATA.
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MepioocodTepeg TTANPOPOPIEG

Creative Knowledge Base

ETIAUOTE Kal QvTIETWTTIOTE TEXVIKA EpwTAMaTa TNV 24wpn BorBeia Tng MNvwaiakng Badong Tng
Creative.

MeTaBeite aTn S1EUBUVON www.creative.com, TTIAESTE TNV TIEPIOXT TOG KAI OTN CUVEXEID
emAEETE Support (YooTinpign).

AARAwon TpoidvTog

AnAwvovTag To TTPoidv eEaoPaAIfeTe TN TTAPOX TNG KATAAANANG £EUTTNPETNONG Kal
UTTOOTAPIENG YIa TO TTPOIGV TTou diaTiBevTal. MTTopeiTe va dNAWOETE TO TTPOIOV KATA TNV
eykardoTaon ) otn dielBuvon www.creative.com/register.

InueIoTe 6Tl Ta DIKAIWPATE aag Baon gyyunang dev egapTwvTal atd Tn dRAwaon Tou
TIPOIGVTOG.

Y1rnpeoieg eSumrnpéTnong TTEAATWVY Kal eyyunon

MTropeite va Bpeite TTANpo@OpiEg OXETIKA PE TIG YTTNPETIEG EEUTTNPETNONG TTEAATWYV Kal TNV
Eyyunon o1o CD.

Ymnpeoieg egurnpéTnong d:\support\<MepioxA>\<rAwooa>\support.chm

meAaT@OV

EyyUnon d:\warranty\<MNepiox>\<r'A\wooa>\warranty.chm
Kparriote v amoédeién ayopds yia 6An n didpkeia 1ng
gyyounong.

(avTikataoTAoTe To d:\ e TO ypdupa TnG SIKAG aag povadag CD-ROM/DVD-ROM, 1o
<Mepioxn>pe TNV TrEPIOXN TTOU BPiokeoTe Kal To <FAWCCO> pe TN YAWooa Tou eyypdpou oag)
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2UMBOUAEG via OépaTa ao@algiag

AvaTpéETe 0TIG AKOAOUBEG TTANPOPOPIES VIO VA XPNOIPOTIOINTETE TN HOVADA PE AOPAAEIa
KOI VO HEIWOETE TIG TBAVOTNTEG NAEKTPOTTANEIOG, BPaXUKUKAWUATOG, {nNUIAG, TTUPKAYIGG,
TPOBANUATWY OTNV aKOr| KAl GAAWV KIVOUVWVY.
IHMEIQXZH O akatdAAnAog Xe€IpPIOPOG PTTOPEi VO OKUPWOEN TNV £yyunon yid Tn
povada oag.
MNa weplocoTepeg TANpoPopitg, SlaBdoTe TNV eyyunon Tou SiaTiBeTal
HE TO TTPOIdV Tag.
» Mnv amroouvapuoAOyYNOETE TN HOVADSA OUTE VA ETTIXEIPNOETE VA ETTIOKEUACETE TN
Hovdada, TNV pIraTapia | To HETAOXNMATIOTA.
Fa 6AEG TIG EPYNOieg CUVTAPNONG AVATPESTE OE AVTITIPOOWTTiEG TNG Creative i
o€ e§0UCI080TNUEVO CUVEPYEIN ETTICKEUWV.
» Mnv ekBéTeTE TN pOVASA N TNV PTTATAPIO € BEPUOKPATIEG TTEPAV TWV
0°C éwg 45°C.
» Mnv TpumrdTe, cuvBAiBeTe N BAJETE PWTIA OTN HOVASA avaTTAPAYWYAS A TV
JTTarapia.
» QuAdTe TN pOovAda [ TNV PTTATAPIO HOAKPIG OTTO ICXUPA HAYVNTIKA AVTIKEIPEVA.
» Mnv aokeite oTn povdada utrepBoAiki SUvapn i kpouon.
» Mnv ekBéteTe TN Jovdada N TNV PITATApPia O€ VEPO 1} uypagia.
Edv n yovada oag ival adiaBpoxn (avatpégTe 0Tn GUOKEUATia TOU TTPOIGVTOG YIa
AeTITOPEPEIEG), PPOVTIOTE va unv BubioeTe TN povada o€ vepod i va TNV EKBETETE OTN
Bpoxn.
» Mnv akoUTE Ta NXNTIKA KOJPUATIO O UPNAR EVTaon YiO TTOPATETAUEVO XPOVIKA
SlaoTApara.
» Mo povadeg e aPAIPOUPEVEG NTTATAPIES
* H pmatapia Tpétrel va avakukAwveTal i va diatiBeTal katdAAnAa. ETTIKOIVWVAGCTE pE
TIG TOTTIKEG APXEG YIa TTANPOPOPIEG OXETIKA PE TNV avakUKAwaon kai Tn didBeon.
e Mnv emTpémTeTe HETAAAIKG QVTIKEIYEVA VO AYYICOUV TOUG OKPOBEKTEG TNG HTTATAPIOG.
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« Edav umdpxel diappon}, Goxnun HUpwdIE, ATTOXPWHATIONOG 1 TTAPANOPPWON KATA
™ @OPTION A TN XPAON AQAIPECTE TNV PTTATOPIO KAl UV TNV £AVOXPNOIPOTIOINCETE.
MAUVETE Ta XEPIO OOG TIPIV OKOUUTTACETE TPOYPEG I EUAICONTEG TTEPIOKEG, VIO
Tapdadelyya, Ta YATIa 0OG.

MPOEIAOMNOIHZH ©Omwg og OAeg TG OUOKEUEG ammoBrkeuong dedouévwy Tiou  eival
Baociopéveg oe Wn@lokE péoa, TIPETTEl va SnuioupyouvTal avTiypapa
aoc@aAeiag Twy dedoPEVWY OE TOKTA SIOOTAPATA. ZaG OUVIOTOUME va
TNPEITE TIG TTPOPUAGEEIG XPrONG TTOU TTAPOUCIAdovTal O€ auTé To UAAGSIO
Kal va SnUIOUPYEITE avTiypapa ac@aleiag Twv SedOPEVWY TNG CUCKEUNG
avaTrapaywyng o€ TakTa diaotripata. H Creative dev euBuvetal o€ Kapia
TEPITITWON  yI  OTTOINOATIOTE  €UMPECN, OCUPTITWHATIKA, €0k R
eTTakoAoudbn BAGBn oe dropa TOU va TIPOKARBNKE atméd apéAeia Tng
Creative oUTe yia aTTWAEId KEPOWYV, OTTWAEIN OTTOTAMIEUONG, OTIWAEIQ
XPAONG, OTTWAEIO E06BWV I aTTWAEIA OEBOPEVWY TTOU Va OPEIAETAI OE i} V&
OUOXETICETAI PE QUTAV Tn OUOKeur, aképa kai av n Creative éxel
eVNUEPWOET yia TNV mBavotnTa TéTolou €idoug BAaBwv. H eubuvn Tng
Creative 1| oI mBavég BAABeG o€ €0dg i o€ KATTOI0 GAAO TTPOOWTTIO SevV
€KTEIVOVTAI O€ Kapia TTEPITITWON TTEPA AT TO TTO0O TToU KATaRAAATE yia
TNV aTTAKTNON TNG OUOKEUNG, AOXETA PE TN MOP®PN TNG atraitTnong. Karmoieg
XWPEG/TTOAITEIEG BEV ETTITPETTOUV TOV TTEPIOPIOUO 1 TNV €§aipeon yia Tig
OUMTITWHATIKEG 1 TIG eTTakOAouBeg PBAGBeg, oOTéTE O TTAPATIAVW
TIEPIOPIOPOG PTTOPET VO PNV 10X UE yIa €06G.

H xprijon Tou cupéAou WEEE utrodnAwvel 0TI TO TTpoidv auTé Oev ETTITPETTETAI
va diaTebei wg oikiakd atméBAnTo. E¢aapahifoviag Tn owaTh 81GBean Tou
TPOidVTOG, Ba BondraoeTe aTnv TTpooTaacia Tou TrePIBAAAovTOG. MNa
TIEPIOOOTEPEG AETITOUEPEIEG TIANPOPOPIEG OXETIKG HE TNV AVAKUKAWON TOU
TIPOIOVTOG, ETTIKOIVWVHOTE UE TIG TOTTIKEG OPXES, TNV uTTNpEeaia d1IaBeang
I 0/KIOKWYV aTToBAATWY 1) TO KATAOTNUA aTré TTOU ayopdadTe TO TTPOIdV.

Mveuparikd dikaiwpata © 2006 Creative Technology Ltd. Me emmipUAagn kGBe vopipou dikaiwpaTtog. To AoyoTuto
Creative, Ta ofjpata MuVo and Creative MediaSource gival eptropiké orjpata fj ofjpata katateBéva Tng Creative
Technology Ltd. aTig Hvwpéveg MoAiteieg ri/kal og GAAeg xwpeg. Ta ofjpata Microsoft, Windows kai To Aoydtutro
Windows eival ofjpata kataredévra tng Microsoft Corporation. OAa Ta GAAa TTpoidVTa €ival EUTTOPIKG OrjpaTa fy
ofjHaTa KOTATEBEVTA TWV QVTIOTOIXWV IBIOKTNTWY TOUG Kal avayvwpidovTal wg TETola.
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Gratulalunk!

A MuVo V100 a Creative uj, digitalis lejatszéja. A kézikdnyv segitségével megismerkedhet a
lejatszé hasznalataval.

1. Lejatszas/sziinet gomb 5. Akkumulator
Nyomja le és tartsa lenyomva a lejatszo 6. USB-csatlakozé
be- és kikapcsoldsdhoz. L 3
A miisorszamok lejatszasahoz nyomja 7. Hanger6 cs6kkentés gomb
le egyszer, és a lejatszas 8. Hangerd névelés gomb
szlineteltetéshez nyomja le ismét. .. L
9. Gorgetd
2. Filhallgat6-csatlakozo A gorget6 hasznalataval kapcsolatos
3. Mikrofon tudnivalokat keresse a ,A gérgeté
e hasznalata” (139. oldal) cim(i
4. Kijelzo fejezetben.
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A

gorgetd hasznalata

A ,Vélassza a gorgetével” kifejezéssel a kdvetkezé miveletekre utalunk:

Elsé Iépések

iy @'Eu 0 9"

Forgassa a 2. \Vélassza ki a kivant 3. Nyomja meg a
gorgetot. meniipontot. gorgetét.
TIPP A gorgetdvel a miisorszamok kozott Iéptethet, a miisorszamon belili

gyorskereséshez pedig forgassa el és tartsa elforgatva a gorgetdt.

1. Iépés: A szoftver telepitése

139

FIGYELMEZTETES NE csatlakoztassa a lejatszot a szamitogéphez a szoftver telepitése
el6tt.

Kapcsolja be a szamitégépet.
A szoftver telepitéséhez rendszergazdaként kell bejelentkeznie a Microsoft® Windows®
rendszerbe. Tovabbi tudnivalokat az operaciés rendszer online sugéjaban talal.
Helyezze be a telepité CD-t a szamitégép CD-ROM/DVD-ROM-meghajtéjaba. A CD
altalaban automatikusan elindul. Amennyiben nem ez térténik, kévesse az alabbi
lépéseket:

i.  Kattintson duplan a Sajatgép ikonra.
Esetleg kattintson a Start — Sajatgép elemre.

ii.  Kattintson jobb gombbal a CD-ROM/DVD-ROM-meghaijté ikonjara, és valassza az
Automatikus lejatszas parancsot.

Kévesse a képerny6n megjelend utasitasokat, majd ha a telepitéprogram kéri, inditsa Ujra
a szamitégépet.

*
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4. A szamit6gép Ujrainditasa utan hajtsa végre a termék regisztraciojat a képernyén
megjelend utasitasokat kdvetve.
MEGJEGYZES A termék regisztralasahoz internetkapcsolat sziikséges.

5. Amikor a telepit6program kéri, csatlakoztassa a lejatszét a szamitégép USB-portjahoz. Ne
nyomja le a lejatszé gombjait mikdzben a lejatszét a szamitégéphez csatlakoztatja.

2. lépés: A lejatsz6 bekapcsolasa

A lejatsz6 néhany zeneszammal elére feltdltve kerul forgalomba, hogy azonnal tudjon zenét
hallgatni.

1. Ha a lejatsz6t csatlakoztatta a szamitogéphez, gy6z6djon meg arrél, hogy megfeleléen
tavolitja el a szamitégéprél. Tovabbi tudnivalokat lasd: ,A lejatszo levalasztasa”
(142. oldal).

2. Helyezzen egy AAA méret( alkalielemet a lejatszdba.

(2]
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3.

Nyomja le és tartsa lenyomva a Lejatszas/Sziinet
kapcsol.

Csatlakoztassa a fiilhallgatét, majd a hangerd beallitdsahoz hasznalja a Hangeré
gombokat.

A lejatszo els6 bekapcsolasakor a meni angol nyelven jelenik meg. A nyelv médositasa:
i.  Nyomja meg a gorgetét. Ekkor megjelenik a f6 menu.

gombot, amig a lejatszé be nem

i. Valassza a gorgetével a Settings -3‘&‘? (Bedllitasok) lehetéséget.
iii. Valassza a gorget6vel a Language } (Nyelv) lehet6séget, majd valassza ki a gérgetével a
kivant nyelvet.
TIPP A gbrget6 haszndlataval kapcsolatos tudnivalokat lasd: ,A goérgeté hasznalata”
(139. oldal).
Ha mar nem haszndlja a lejatszo6t, nyomja le és tartsa lenyomva a Lejatszas/Sziinet
gombot, amig a Power off (Kikapcsolas) tizenet el nem tiinik.

Iépés: Zene feltoltése és masolasa

Toltse fel a lejatszéra a CD-n lév6 zenéit, vagy masolja at a szamitogépen Iévé zenei fajlokat
(példaul internetes aruhazban vasarolt zenét).

CD-

1.

141

n lévo zenék feltoltése

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a lejatszét a 140. oldalon leirtaknak megfelel6en csatlakoztatta
a szamitégéphez.

Kattintson duplan a Sajatgép ikonra az asztalon.

Esetleg kattintson a Start — Sajatgép elemre.

Kattintson duplan a MuVo V100 Media Explorer « # ikonra.

Kattintson a Rip Audio CDs (Zenei CD-k feltdltése) @ ikonra.

Koévesse a képernyén megjelend utasitasokat.
Az albumrdl elérhet6 adatokat a készulék automatikusan letdlti, ha kapcsolddik az
internetre, és korabban mar regisztralt egy internetes zenei szolgaltaténal.

*
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Hang- és adatfajlok masolasa a szamit6géprol
1. Végezze el a ,,CD-n év6 zenék feltdltése” (141. oldal) cim(i részben az 1-3. Iépéseket.
2. Kattintson a Browse Data |}/ (Adatok tallézasa) ikonra.

3. Masolja at a fajlokat egyszer(ien az egérrel hizva vagy a masolas és beillesztés funkcidk
hasznélataval.

MEGJEGYZES A Digital Rights Management (DRM) technolégiaval védett WMA-fajlokat nem
lehet atmasolni a lejatszéra Windows Intézé hasznalataval. Ez csak az emlitett
technolégiat tdamogaté alkalmazéasokban lehetséges, gy mint a Creative MuVo
V100 Media Explorer, Creative MediaSource™ Player/Organizer vagy a
Windows Media® Player.

4. lépés: A lejatszo levalasztasa

Amikor a lejatszét levalasztja a szamitogéprdl mindig a Windows Kiadas parancsat vagy a
talcan talalhaté Hardver biztonsagos eltavolitasa ikont hasznalja. Ha nem ezt teszi,
eléfordulhat, hogy a lejatszé hibasan fog mikédni. A lejatszé biztonsagos levalasztasahoz
kévesse az alabbi lépéseket.

A lejatszo biztonsagos levalasztasa Windows XP Professional x64 Edition,
Windows XP vagy Windows 2000 rendszerek esetén
Kattintson a talcan a Hardver biztonsagos eltavolitasa % ikonra, kattintson az

USB-hattértar biztonsagos eltavolitasa parancsra, és a megjelené ablakban valassza a
lejatszo ledllitasat

% @, 12:05pr
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A Lyrics Editor bemutatasa

A Lyrics Editor és néhany MP3 vagy WMA f4jl segitségével akar énekelheti is a digitalis zenei
lejatszdn lejatszott dalokat. A Lyrics Editor segitségével lehetésége van:

¢ LRC vagy TXT (sz6veg) fajlok importalasara;

* adalszdveg és a zene szinkronizalasara;

* adalszbveg szerkesztésére.

A Lyrics Editor hasznalataval kapcsolatos tovabbi tudnivalokat a program sugéjaban talalja.

Dalsz6veg megjelenitése a lejatszon
A lejatsz6 képes megjeleniteni az éppen lejatszott dal szévegét.
1. Nyomja meg a gorgetét.
Ekkor megjelenik a f6 mena.
2. Vélassza a gorgetével a Settings & (Beallitasok) lehetéséget.

3. Valassza a gorgetdvel a Lyrics Display (Dalszéveg megjelenitése) lehetdséget, és
valassza a Lyrics On (Dalszéveg bekapcsolasa) beallitast.
Ha a dalszbveget szeretné késébb kikapcsolni, ismételje meg az 1-3. Iépéseket, és
valassza a Lyrics Off (Dalszéveg kikapcsolasa) bedllitast.

4. Nyomja meg a gorget6t.
Ekkor megjelenik a f6 mena.

5. Valassza a gorgetével a Music (Zene) J* lehetdséget.

6. Valassza ki a gorgetbvel a lejatszani kivant zeneszamot.
A zeneszam lejatszasa automatikusan elindul.
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Tovabbi tudnivalok

Creative Knowledge Base

Technikai jellegli kérdéseire megoldast és valaszt kaphat a Creative éjjel-nappal miik6dé 6nsegité
tudasbazisaban. .

Latogasson el a www.creative.com webhelyre, valassza ki az Onnek megfelel6 régiot, és valassza a
Support (Tamogatas) lehetdséget.

Termékregisztracio

A termékregisztracio biztositjia, hogy On az elérhets legjobb szolgéaltatasban és terméktamogatasban
részesuljon. A terméket a telepités soran vagy a www.creative.com/register webhelyen
regisztralhatja.

Ne feledje, hogy a jétallasra regisztraciétol figgetlendl is jogosult.

Ugyfél-tamogatasi szolgaltatasok és jétallas

Az ugyfél-tamogatasi szolgaltatasokra és a jotallasra vonatkozé tudnivalokat a CD-n taldlja.

Ugyfél-tamogatasi szolgaltatasok d:\support\<régié>\<nyelv>\support.chm

Jotallas d:\warranty\<régié>\<nyelv>\warranty.chm
A jotallds id6tartama alatt 6rizze meg a vasdrlaskor kapott
bizonylatot.

(a d:\ helyett adja meg a CD-ROM/DVD-ROM-meghaijté betiijelét, a <régié> helyett az On tartézkodasi
helyének megfelel6 régioét, a <nyelv> helyett pedig az adott dokumentum nyelvét.
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Biztonsagi tanacsok

Az aramutés, a rovidzarlat, a készulék sérilése, tlz, hallaskarosodas vagy mas kockazatok
lehet6ségének csdkkentése és a lejatszo biztonsagos hasznalata érdekében olvassa el az
alabbi tajékoztatot.
MEGJEGYZES A nem megfelelS hasznalat érvénytelenitheti a lejatszéra vonatkozé jotallast.
Tovabbi tudnivalokért olvassa el a termékhez mellékelt jotallasi tajékoztatot.

-

Ne szerelje szét és ne prébalja megjavitani a lejatszot, az akkumulatort vagy a halozati

csatlakozot.

Mindennemidi javitasért forduljon a Creative céghez vagy annak hivatalos

szervizeihez.

Ne tegye ki a lejatszot és az akkumulatort 0°C-nal alacsonyabb vagy 45°C-nal

magasabb hémérsékletnek.

Ne szdurja at, térje 6ssze vagy gyujtsa meg a lejatszét vagy az akkumulatort.

A lejatszot és az akkumulatort tartsa tavol az er6sen magneses targyaktol.

Ovja a lejatsz6t a nagy erejii behatasoktél és iitésekt6l.

Ovja a lejatszoét és az akkumulatort viztél és nedvességtél.

Amennyiben a lejatsz6 nedvességallé (ezzel kapcsolatban lasd a termék csomagolasat),

tgyeljen arra, hogy a lejatsz6 ne ker(ljén vizbe, és 6vja azt az es6tol.

Ne hallgasson zenét hosszabb ideig nagy hangerdvel.

Cserélhet6 elemekkel rendelkez6 lejatszok

* Az elemeket az el6irasoknak megfeleléen kell Ujrahasznositani vagy eldobni. Az
Ujrahasznositassal és eldobassal kapcsolatban forduljon a helyi szervezetekhez.

* Ne engedje, hogy fémtargyak érjenek az akkumulator fém csatlakozé részeihez.

* Ha szivargast, rossz szagot, elszinezédést vagy deformaciét tapasztal az akkumulator
toltése vagy hasznalata kdzben, tavolitsa el az akkumulatort, és ne hasznalja tébbet.
Mosson kezet alaposan, mielétt ételhez vagy érzékeny testrészekhez, példaul a
szeméhez ér.

v vww -

v v
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FIGYELMEZTETES Mint minden digitélis taroléeszkéznél, az adatokrél rendszeresen
biztonsagi masolatot kell késziteni. Javasoljuk, hogy figyelmesen
olvassa at a flzetben leirt, hasznalathoz tartozé elévigyazatossagi
figyelmeztetéseket, és javasoljuk, hogy rendszeresen készitsen
biztonsagi masolatot a lejatszén tarolt adatokrél. A Creative
semmilyen esetben nem vonhaté felelésségre a Creative hibajabol
bekdvetkezd kodzvetlen, véletlen, specidlis vagy kévetkezményes
karokért, sem a készllék miatt kdzvetlen vagy kodzvetett modon
elveszitett profitért, elveszitett megtakaritasokért, a hasznalhatésag
megsz(inéséért, bevételek kieséséért és adatok elvesztéséért, még
akkor sem, ha a Creative céget kordbban tajékoztattak ilyen karok
bekovetkezésének lehetéségérdl. A Creative felel6ssége semmilyen
esetben nem haladhatja meg a készulékért fizetett vételarat a
kovetelés formajatol fuggetlenll. Egyes dallamok és orszagok
torvényileg szabalyozzdk a véletlen vagy koévetkezményes karok
iranti felel6sség kizarasat és korlatozasat, igy el6fordulhat, hogy a
fenti korlatozas és kizaras Onre nem vonatkozik.

A WEEE jel6lés azt jelenti, hogy a terméket tilos haztartasi hulladékként kezelni. A

termék megfelel6 artalmatlanitasaval hozzajarul a kérnyezet védelméhez. A termék
Ujrahasznositasaval kapcsolatban érdekl6djon a helyi szerveknél, szervezeteknél, a
haztartasi hulladék elszallitasat végzé vallalatnal vagy az tzletben, ahol a terméket
vasarolta.

Copyright © 2006 Creative Technology Ltd. Minden jog fenntartva. A Creative embléma, a MuVo és a Creative
MediaSource a Creative Technology Ltd. védjegye vagy bejegyzett védjegye az Egyesiilt Allamokban és/vagy mas
orszagokban. A Microsoft, a Windows és a Windows embléma a Microsoft Corporation bejegyzett védjegye. A
tobbi termék az adott tulajdonosaik védjegye vagy bejegyzett védjegye lehet.
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Sveikiname

,MuVo V100" yra naujasis skaitmeninis ,Creative” grotuvas. Skaitykite toliau ir suzinosite, kaip

pradéti naudotis naujuoju grotuvu!

1. Mygtukas ,,Groti/pauzé“
Norédami jungti arba iSjungti grotuva,
paspauskite ir laikykite .
Norédami groti garso jrasus, mygtuka
paspauskite vieng kartg; norédami
laikinai sustabdyti, paspauskite dar
karta.

Ausiniy lizdas
3. Mikrofonas

147
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Skystujy kristaly ekranas
Maitinimo elemento modulis
USB jungtis

Garso sumazinimo mygtukas
Pagarsinimo mygtukas

Slankiklis

Informacijos, kaip naudoti slankiklj,
ieSkokite “Slankiklio naudojimas”
puslapyje 148.
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Slankiklio naudojimas

Savoka ,Pasirinkti slankikliu“ apima Siuos veiksmus:

np @'Eu 60 9

1. Slankiklio 2. Norimos meniu 3. Slankiklio
pasukima. pasirinkties paspaudima.
paryskinima.

PATARIMAS Slankiklj galite naudoti norédami pereiti prie kito garso jraSo; garso jrasg
norédami pasukti, pasukite slankiklj ir laikykite jj nuspausta.

Pradzia

veiksmas 1: Programinés jrangos nustatymas
PERSPEJIMAS NEJUNKITE grotuvo prie kompiuterio nenustate programings jrangos.

1. |junkite kompiuter;.
Kad galétuméte nustatyti programine jranga, turite prisiregistruoti kaip Microsoft®
Windows™ administratorius. Daugiau informacijos ieSkokite naudojamos operacinés
sistemos Zinyne internete.

2. |dékite diegimo kompaktinj diskg | CD-ROM/DVD-ROM jrenginj. Kompaktinis diskas turéty
pasileisti automatiskai. Jei ne, atlikite Siuos veiksmus:

i.  Dukart spustelékite piktogramg My Computer (mano kompiuteris).
Taip pat galite spusteléti Start (pradéti) —» My Computer (mano kompiuteris).

i.  DeSiniuoju pelés klavisu spustelékite CD-ROM/DVD-ROM jrenginio piktograma, tada
spustelékite AutoPlay (automatinis paleidimas).

3. Vykdykite ekrane pateikiamas instrukcijas ir paprasyti paleiskite kompiuterj i$ naujo.
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4. Paleide kompiuterj i§ naujo, vykdykite ekrane pateiktas produkto registravimo instrukcijas.
PASTABA Norint uzregistruoti produktg reikia turéti prieiga prie interneto.

5. Gave nurodyma savo grotuva jjunkite | kompiuterio USB lizdg. Jungdami grotuva prie
kompiuterio, nespaudykite grotuvo mygtuky.

veiksmas 2: Jjunkite grotuva

Jusy grotuve yra i$ anksto jkeltos muzikos, kad galétuméte tuoj pat pradéti klausytis.

1. Jei grotuvas prijungtas prie kompiuterio, ji tinkamai atjunkite. Daugiau informacijos
ieSkokite “Atjunkite grotuva” puslapyje 151.

2. | grotuva jdékite AAA tipo Sarmine baterijg.

2]

3. Paspauskite ir laikykite nuspaude mygtuka ,Groti/pauzé” , kol grotuvas jsijungs.

Prijunkite ausines ir spauskite mygtukus ,Garsas* (G=J=0) , norédami pagarsinti arba
patylinti.
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5. Grotuva jjungus pirma karta, meniu matysite angly kalba. Jei norite pakeisti kalba:
i.  Paspauskite slankiklj. Pasirodys pagrindinis meniu.

Pasirinkite slankikliu pasirinktj Settings ﬁ} (nustatymai).

ii. ~ Slankikliu pasirinkite Language } (kalba), tada — norima kalba.
PATARIMAS Daugiau informacijos, kaip naudoti slankiklj, ieSkokite “Slankiklio
naudojimas” puslapyje 148.

6. Baige naudotis grotuvu paspauskite ir laikykite nuspausta mygtuka ,Groti/pauzé”
kol pasirodys praneSimas Power Off.

veiksmas 3: Muzikos perkélimas ir kopijavimas
Perkelkite muzikos jradus i§ savo kompaktiniy disky, j grotuva arba kopijuokite garso jrasy,
rinkmenas (pvz., internete jsigytas muzikos rinkmenas) i§ kompiuterio.

Muzikos rinkmeny perkélimas i§ kompaktiniy disky

1. |sitikinkite, kad jasy grotuvas yra prijungtas prie kompiuterio, kaip parodyta 149 puslapis.

2. Dukart spustelékite piktograma My Computer (mano kompiuteris).
Taip pat galite spusteléti Start (pradéti) - My Computer (mano kompiuteris).

3. Dukart spustelékite piktogramg MuVo V100 Media Explorer - # (,MuVo V100*
rinkmeny narsyklé).

Spustelékite piktogramg Rip Audio CDs @ (perkelti garso jrasus i§ kompaktiniy, disky).
Vadovaukités ekrane pateiktomis instrukcijomis.

Jei esate prisijunge prie interneto ir uZsiregistravote naudotis muzikos informacijos teikéjo
paslaugomis, informacijg apie albumg gausite automatiskai.
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Garso ar duomeny rinkmeny kopijavimas i§ kompiuterio

1. Atlikite 1-3 veiksmus, nurodytus “Muzikos rinkmeny perkélimas i§ kompaktiniy disky”
puslapyje 150.
Spustelékite piktogramg Browse Data | (perzidréti duomenis).

3. Rinkmenas kopijuokite naudodami vilkimo ir numetimo arba kopijavimo ir jklijavimo bida.
PASTABA WMA rinkmeny, apsaugoty skaitmeninio teisiy valdymo (DRM) technologija,
naudojant ,Windows Explorer* nukopijuoti | grotuva negalima. Tai galite
padaryti tik naudodamiesi programomis, palaikanciomis S$ig technologija,
pvz., ,Creative MuVo V100 Media Explorer”, ,Creative MediaSource™
Player/Organizer” arba ,Windows Media® Player*.

veiksmas 4: Atjunkite grotuva

Norédami atjungti grotuva nuo kompiuterio, visada naudokite piktogama Windows Eject
(,Windows" iSmetimas) arba Safely Remove Hardware (saugiai pasalinti technine jranga),
esancig uzduogiy juostoje. Kitu atveju grotuvas gali veikti netinkamai. Norédami saugiai
atjungti grotuva, atlikite toliau aprasytus veiksmus.

Saugus grotuvo atjungimas naudojantis ,,Windows XP Professional x64 Edition“,
»Windows XP* arba ,,Windows 2000

UZduociy juostoje spustelékite piktograma Safely Remove Hardware (saugiai pasalinti
technine jranga) % , spustelékite Safely remove USB Mass Storage Device(saugiai
pasalinti USB talpiosios atminties jrenginj) ir atjunkite savo grotuva, kai gausite atitinkamag
nurodyma.
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Apie dainy teksty redagavimo
priemone

Turédami dainy teksty redagavimo priemone ir kelias MP3 ar WMA rinkmenas, klausydamiesi
mégstamiausiy skaitmeninio garso grotuvo leidZziamy dainy galite ir dainuoti. Naudodami dainy,
teksty redagavimo priemone galite:

+ importuoti LRC arba TXT (paprastojo teksto) rinkmenas

« sinchronizuoti dainy tekstus ir dainas

» redaguoti dainy tekstus.

Daugiau informacijos, kaip naudotis dainy teksty redagavimo priemone, rasite Sios priemonés
zinyne internete.

Dainy teksty rodymas grotuve
Grotuve gali bati rodomi grojamy dainy tekstai.

1. Paspauskite slankiklj.
Pasirodys pagrindinis meniu.

2. Slankikliu pasirinkite Settings £ (nustatymai).

3. Slankikliu pasirinkite Lyrics Display (dainy teksty rodymas), tada pasirinkite Lyrics On
(dainy tekstai yra).
Jei véliau dainy tekstus norésite paslépti, pakartokite 1-3 veiksmus ir pasirinkite Lyrics
Off (dainy teksty néra).

4. Paspauskite slankiklj.
Pasirodys pagrindinis meniu.

5. Slankikliu pasirinkite Music J* (muzika).

6. Slankikliu pasirinkite garso jrasa, kurj norite paleisti.
Garso jrasas paleidziamas automatiskai.
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EF Daugiau informacijos

,Creative Knowledge Base* (,,Creative” ziniy bazé)

ISkilusias technines problemas galite iSspresti naudodamiesi 24 valandas per parg internete
veikiancia ,Creative Knowledge Base* (,Creative* Ziniy baze).

Eikite { www.creative.com, pasirinkite savo regiona, tada pasirinkite Support (pagalba).
Produkto registravimas

Uzregistrave gaminj, tikrai gausite geriausias paslaugas ir produkto pagalba. Produktg galima
uzregistruoti diegiant arba svetainéje www.creative.com/register.
Jusy garantija nepriklauso nuo produkto registracijos.

Pagalbos klientams centrai ir garantija
Informacija apie Pagalbos klientams centrus, garantijg ir kt. rasite kompaktiniame diske.

Pagalbos klientams centrai d:\support\<regionas>\<kalba>\support.chm

Garantija d:\warranty\<regionas>\<kalba>\warranty.chm
Garantijos galiojimo laikotarpiu batinai iSsaugokite
produkto jsigijimq patvirtinantj dokumenta.

(vietoje d:\ jrasykite savo CD-ROM/DVD-ROM jrenginio raide, vietoje <regionas> — regiong,
kuriame esate, o vietoje <kalba> — kalbg, kuria parasytas dokumentas)
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Saugos patarimas

Perskaitykite Sig informacijg, kad grotuvu naudotumétés saugiai ir iSvengtuméte elektros $oko,
trumpojo jungimosi, gaisro, nesugadintuméte grotuvo, nepakenktuméte savo klausai ar
neiskilty kitokiy problemy.

v

v

v v

v v

v v

PASTABA Netinkamai naudojant garantija gali biti nebeteikiama.
Daugiau informacijos rasite su produktu pateiktoje garantijoje.

Nebandykite ardyti arba taisyti grotuvo, maitinimo elemento arba maitinimo

suderintuvo.

Dél bet kokio remonto kreipkités j ,,Creative“ arba jy jgaliotus aptarnavimo centrus.

Nenaudokite grotuvo arba maitinimo elemento esant Zemesnei nei 0°C (32°F) ir

aukstesnei nei 45°C (113°F) temperatirai.

Negrezkite, nespauskite ir nebandykite uzdegti grotuvo arba maitinimo elemento.

Grotuva ir maitinimo elementa laikykite toliau nuo stipry magnetinj lauka

skleidzianciy daikty.

Nespauskite grotuvo per jéga ir saugokite nuo smiigiy.

Saugokite, kad grotuvas ar maitinimo elementas nesuslapty ir nesudrékty.

Jei jisy grotuvas yra atsparus drégmei (Zr. ant produkto pakuotés), saugokite, kad jis

nesuslapty ar nepatekty | liety.

Neklausykite jrasy dideliu garsu ilgesni laika.

Grotuvams su nuimamais maitinimo elementais

» Maitinimo elementa reikia perdirbti arba tinkamai iSmesti. Informacijos apie perdirbima ar
tinkama iSmetima kreipkités j vietines jstaigas.

« Pasirdpinkite, kad jokie metaliniai objektai nepaliesty maitinimo elemento gnybty.

« Jei kraunant ar naudojant maitinimo elementa i$ jo ima tekéti skystis, atsiranda
nemalonus kvapas, pakinta jo spalva ar forma, maitinimo elementa iSimkite ir daugiau
nebenaudokite. Prie$ liesdami maista ar jautrias kdino vietas, pvz., akis, nusiplaukite
rankas.
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PERSPEJIMAS  Kaip ir naudojant bet kurj kita skaitmeninj jrenginj, kuriame saugomos
rinkmenos, reikia nuolat daryti saugomy duomeny kopijas. Mes
primygtinai rekomenduojame laikytis $ioje knygeléje aprasyty saugaus
naudojimo reikalavimy ir nuolat daryti grotuve saugomy duomeny
kopijas. ,Creative* jokiu atveju néra atsakinga uz tiesioginius,
netiesioginius, specialiuosius ar pasekminius nuostolius, padarytus bet
kuriam Zmogui dél ,Creative” neapdairumo. ,Creative® taip pat
neatsako uz dél jrenginio prarastg pelna, santaupas, pajamas ar
duomenis bei uz negaléjimg pasinaudoti produktu, net jei apie tokiy
nuostoliy galimybe ,Creative” buvo pranesta i$ anksto. Neatsizvelgiant
i paraiskos forma, ,Creative” jokiu atveju nejsipareigoja jums ar jokiam
kitam Zmogui uz nuostolius grazinti didesnés sumos, nei buvo
sumokéta uz jrenginj. Kai kuriose Salyse (valstijose) neleidziamas
atsakomybés atmetimas arba ribojimas dél atsitiktiniy arba pasekminiy,
nuostoliy, todél ¢ia iSvardyti apribojimai jums gali bati netaikomi.

Simbolis WEEE rei$kia, kad $io gaminio negalima iSmesti su kitomis buities
atliekomis. ISmeskite §| gaminj tinkamai ir padékite apsaugoti aplinka.
Norédami gauti daugiau informacijos apie $io produkto perdirbima, kreipkités |
vietos valdzia, buities atlieky surinkéja arba parduotuve, kurioje §j gaminj
isigijote.

© Creative Technology Ltd., 2006. Visos teisés ginamos. ,Creative” logotipas, ,MuVo*" ir ,Creative MediaSource”
yra,Creative Technology Ltd.“ prekés Zenklai arba registruotieji prekés Zenklai, uzregistruoti Jungtinése Valstijose
ir (arba) kitose $alyse. ,Microsoft’, ,Windows" ir ,Windows" logotipas yra ,Microsoft Corporation* registruotieji
prekés Zenklai. Visi kiti produktai yra atitinkamy gamintojy prekés Zenklai arba registruotieji prekés Zenklai ir ia
jie yra pripazjstami.
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Gratulujeme

MuVo V100 je novy digitalny prehrava¢ od spolo¢nosti Creative. V tejto broZzire sa dozviete
zékladné informacie potrebné pri pouzivani prehravaca.

|I.  Tlacdidlo Prehrat’/Pozastavit’ 5. Batéria

Prellra\{ac zapnetve a,vypnev?e 6. Konektor USB

stlaéenim a podrianim tlacidla.

Jednym stlagenim spustite prehravanie 7. Tladidlo zniZenia hlasitosti

skladieb. Dalsim stla¢enim prehravanie 8. Tlatidlo zvysenia hlasitosti

pozastavite.

. | 9. Posuvaé

2. Konektor pre slichadli Informacie o pouzivani postivaca najdete
3. Mikrofén v asti “Pouzivanie postvaca” na str. 157.

4. Displej
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Pouzivanie posuvaca

Terminom ,,vybrat™ ozna¢ujeme nasledujtice postupy:

I. Otocenie 2. Zvyraznenie 3. Stlaéenie
posivaca. poiadovanej polozky posivaca.
ponuky.
TIP Medzi skladbami sa mézete pohybovat’ pomocou postvada, v ramci skladby jeho

otocenim a podrzanim.

Zaciname

Krok |: InStalacia softvéru

VYSTRAHA. NEPRIPAJAJTE prehravat k potitaéu, kym nenainitalujete softvér.
I. Zapnite poéital.
Skoér ako budete méct’ nainstalovat’ softvér, musite sa v systéme ® Windows® prihlasit’ ako
spravca. DalSie informécie ziskate v elektronickom pomocnikovi operaéného systému.

2. Vloite intalagny disk CD do jednotky CD-ROM/DVD-ROM. Disk CD by sa mal spustit’
automaticky. Ak nie, postupujte podla nasledujlcich krokov:

i.  Dvakrat kliknite na ikonu Tento pocitac.
Mézete tiez kliknut' na tlatidlo Start — Tento pocitac.

i.  Kliknite pravym tlagidlom mysi na symbol jednotky CD-ROM/DVD-ROM a potom kliknite na
polozku AutoPlay (Automaticky prehrat).

3. Postupuijte podla pokynov na obrazovke a po zobrazeni vyzvy restartujte pocitac.
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4. Po restartovani potitaca zaregistrujte vyrobok podla pokynov na obrazovke.
POZNAMKA. Pri registricii vyrobku budete potrebovat’ pripojenie na Internet.
5. Po zobrazeni vyzvy pripojte prehrava¢ k portu USB v potitati. Pocas pripajania k potitatu
nestlacajte na prehravadi tlacidla.

Krok 2: Zapnutie prehravaca

Prehréavat sa dodava s niektorymi nahratymi skladbami, aby ste ho mohli okamzite za¢at’

pouzivat.

. Ak je prehravac pripojeny k potitatu, dbajte na to, aby ste ho odpojili z po&itaca spravnym
spésobom. Dal3ie informécie najdete v ¢asti “Odpojenie prehravaca” na str. [60.

2. Vlozte do prehravata alkalick( batériu typu AAA.

2]

, kym sa prehrava¢ nezapne.

3. Stlatte a podrite tla¢idlo Prehrat/Pozastavit’
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Pripojte sluchadld a nastavte hlasitost’ stlatanim tlatidiel hlasitosti (|50 -
Ked' zapnete prehrava¢ prvykrat, ponuka bude v angli¢tine. Zmena jazyka:

i.  Stlacte postvac. Zobrazi sa hlavna ponuka.
ii.  Postvatom vyberte moznost’ Settings {03 (Nastavenia).
iii. ~ Postvatom vyberte moznost’ Language ; (Jazyk) a potom vyberte pozadovany jazyk.

TIP Dalsie informacie o pouzivani postvata najdete v &asti “Pouzivanie posuvaca” na
str. 157.

Ked' uz prehrava¢ nechcete pouzivat), stlaéte a podrzte tlatidlo Prehrat/Pozastavit’
kym nezmizne napis Power off (Vypnutie).

Krok 3: Kopirovanie hudby

Prehrava¢ umoziiuje kopirovat' z pocitaca obsah zvukovych diskov CD alebo zvukovych suborov
(napriklad hudbu zakipent v elektronickej hudobnej predajni).

Kopirovanie hudby zo zvukovych diskov CD

I
2.

Uistite sa, Ze je prehravat pripojeny k potitatu tak, ako je zndzornené na str. 158

Dvakrit kliknite na ikonu Tento pocitac na pracovnej ploche.

Mézete tiez kliknit' na tlatidlo Start — Tento podéitac.

Dvakrit kliknite na ikonu MuVo V100 Media Explorer ' #" .

Kliknite na ikonu Rip Audio CDs @ (Kopirovat' zvukové disky CD).

Postupujte podl'a pokynov na obrazovke.

Ak ste pripojeni na Internet a zaregistrovani u poskytovatela hudobnych informécii,
informacie o albume sa natitaju automaticky.
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Kopirovanie zvukovych alebo datovych suborov z pocitaca

|. Postupujte podla krokov | az 3 v ¢asti “Kopirovanie hudby zo zvukovych diskov CD” na
str. 159.

2. Kliknite na ikonu Browse Data |} (Prehladdvat’ udaje).

3. Subory skopirujte presunutim my3Sou alebo pouzite metddu skopirovat’ a prilepit.
POZNAMKA. Sibory WMA chrinené technolégiou Digital Rights Management (DRM)
nemozno kopirovat’ do prehravaca pomocou Prieskumnika. Mézete to spravit’
iba prostrednictvom aplikacii podporujucich tito technoldgiu, napriklad
Creative MuVo VI00 Media Explorer, Creative MediaSource™ Player/
Organizer alebo Windows Media® Player.

Krok 4: Odpojenie prehravaca

Pri odpdjani prehravaca z potitaga vidy pouzite funkciu Windows Eject (Vysunutie zo systému
Windows) alebo kliknite na ikonu Bezpeéné odstranenie hardvéru na paneli tloh. V
opa¢nom pripade mozno nebude prehravaé normélne fungovat. Ak chcete prehravat bezpeéne
odpojit, postupujte podla tohto navodu.

Bezpecné odpojenie prehravaca zo systémov Windows XP Professional x64 Edition,
Windows XP alebo Windows 2000

Kliknite na ikonu Bezpeéné odstranenie hardvéru % na paneli Uloh, kliknite na polozku
Safely remove USB Mass Storage Device (Bezpeiné odstranenie velkokapacitného
zariadenia USB) a po zobrazeni vyzvy odpojte prehravag.

% @, 12:05Fr
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O editore textov

Vdaka editoru textov a niekolkym siborom s priponou MP3 alebo WMA si mézete spievat’
oblibené skladby s digitalnym prehravac¢om zvuku. Vdaka editoru textov mézete:

* importovat subory LRC alebo TXT (obyZajny text),

« synchronizovat’ texty a skladby,

* upravovat texty.

Dalsie informécie o pouzivani editora textov najdete v pomocnikovi online k tejto aplikacii.

Zobrazovanie textov v prehravaci
Prehrava¢ méze zobrazovat' text aktudlne prehravanej skladby.

I.  Stlatte posuvac.
Zobrazi sa hlavna ponuka.

2. Postvatom vyberte moznost’ Settings £ (Nastavenia).

3. Poslvatom vyberte moznost’ Lyrics Display (Zobrazit' text) a potom moznost
Lyrics On (Text zapnuty).
Ak chcete neskor text skryt, zopakuijte kroky | az 3 a vyberte moznost’ Lyrics Off
(Text vypnuty).

4. Stlaéte posuvat.
Zobrazi sa hlavna ponuka.

5. Postvatom vyberte moznost’ Music g~ (Hudba).

6. Postivatom vyberte skladbu, ktort chcete prehrat’.
Skladba sa prehra automaticky.
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DalsSie informacie

Creative Knowledge Base

Pri rieSeni technickych otédzok a problémov sa obrat'te na databazu informacii Knowledge Base
spolo¢nosti Creative, ktora je k dispozicii 24 hodin denne.

Prejdite na adresu www.creative.com, vyberte prislusnu krajinu a potom vyberte moznost’ Support
(Podpora).

Registracia vyrobku

Registracia produktu zarucuje, Ze dostanete tie najlepsie sluzby a podporu, ktoré st pre dany vyrobok k
dispozicii. Vyrobok mézete zaregistrovat’ potas instalacie alebo na webovej stranke

www.creative.com/register.
Prava vyplyvajlce zo zaruky nezdvisia od registracie produktu.

Sluzby podpory zdkaznikom a zaruka
Informacie o sluzbach podpory zakaznikom, zaruke a dalSie informécie najdete na disku CD.

Sluzby podpory zakaznikom d:\support\<oblast™\<jazyk>\support.chm

Zaruka d:\warranty\<oblast>\<jazyk>\warranty.chm
Pocas trvania zdruky uschovajte doklad o zakupeni.

(pismeno d:\ nahrad'te pismenom oznatujucim jednotku CD-ROM/DVD-ROM, <oblast™ nahrad'te
oblastou, v ktorej sa nachddzate, a <jazyk> jazykom dokumentu)

162




MuVo V100 _(PagerN) Multi CLE.book Page 163 Monday, May 29, 2006 10:41 AM

Bezpecnostné pokyny

Nasledujtice informécie sa tykaji bezpe¢ného pouzivania prehravaca a ich cielom je znizenie
rizika Urazu spoésobeného elektrickym priudom, skratu, poskodenia, poziaru, poskodenia sluchu a
inych rizik.

POZNAMKA. Nespravne zaobchidzanie s prehravatom méze mat' za nasledok
zrusenie zaruky.
Dalsie informacie ziskate v prilozenom zaruénom liste.

» Nerozoberajte ani sa nepokusajte opravit’ prehravaé, akumulator ani napajaci
adaptér.

Vsetky opravy zverte spolo¢nosti Creative alebo autorizovanym opravovniam.
Nevystavujte prehravaé ani akumulator teplote mimo rozsahu 0 °C az 45 °C.

Nevystavujte prehravac ani akumulator posobeniu silného magnetického pola.

Nevystavujte prehrava¢ nadmernému tlaku ani aderom.

Nevystavujte prehravac ani akumulator vode ¢&i vihkosti.

Ak je prehravag odolny proti vihkosti (vid' informacie na obale produktu), davajte pozor, aby

ste ho neponorili do vody, a nevystavujte ho dazdu.

Nepocivajte dlho nahravky s vysokou hlasitost'ou.

Prehravaée s vymenitelnymi batériami

» Akumulator je potrebné riadnym spésobom recyklovat’ alebo zlikvidovat.. Informacie o
recyklacii a likvidacii akumulatorov vam poskytn miestni zastupcovia.

* Poly akumuldtora nesmu prist’ do kontaktu s kovovymi predmetmi.

* Ak pri nabijani alebo pouzivani akumulatora unikne tekutina, budete citit' neprijemny
zapach, zmeni sa farba alebo sa objavia deformacie, akumulator vyberte a prestarite ho
poutzivat. Skor nez sa budete dotykat’ jedla alebo citlivych oblasti, napriklad o¢i, dékladne si
umyte ruky.

v v v v w

v v
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VYSTRAHA. Pre vietky tlozné zariadenia vyuzivajice digitilne média plati, ze by udaje mali byt'
pravidelne zalohované. Odpori¢ame dodrziavat’ pokyny na pouzitie uvedené v tejto
brozure a pravidelne zilohovat' tdaje v prehravaci. Spolo¢nost’ Creative nebude v
Ziadnom pripade zodpovedna za nepriame, nihodné, zvlastne ani nasledné Skody
sposobené lubovolnym osobam nedbalost'ou na strane spolocnosti Creative ani za
ujdeny zisk, stratu Uspor, nemoznost’ poufzitia, ujdené prijmy ani stratu udajov v
dosledku poutzitia tohto zariadenia alebo v svislosti s nim, a to ani v pripade, Ze
bola spolo¢nost’ Creative na moznost’ takej $kody upozornena. Zodpovednost'
spolo¢nosti Creative za $kody spésobené vam alebo ktorejkolvek inej osobe v
Ziadnom pripade nepresiahne ¢&iastku, za ktoru ste zariadenie zakdpili, bez ohladu
na formu naroku. V niektorych krajinich a Stitoch nie je obmedzenie alebo
zrieknutie sa zodpovednosti za ndhodné alebo nasledné skody povolené. Uvedené
obmedzenia alebo zrieknutie sa zodpovednosti sa preto nemusi na vas vztahovat.

Pouzitie symbolu WEEE oznatuije, Ze tento produkt nie je mozné likvidovat' spolu s
domacim odpadom. Spravnou likviddciou produktu prispejete k ochrane Zivotného
prostredia. Podrobnejsie informacie o recykldcii tohto produktu ziskate od miestnych
uradov, od firmy, ktora u vas zaistuje odvoz odpadkov, alebo v predajni, v ktorej ste
vyrobok zakupili.

Copyright © 2006 Creative Technology Ltd. V3etky prava vyhradené. Logo Creative, MuVo a Creative MediaSource st
registrované ochranné znamky spolo¢nosti Creative Technology Ltd. v Spojenych $tatoch americkych ako aj inych krajinach.
Microsoft ,Windows a logo Windows st registrované ochranné znamky spoloénosti Microsoft Corporation. Vietky dalie
vyrobky s ochrannymi zndmkami alebo registrovanymi ochrannymi zndamkami prisludnych vlastnikov a sl tymto ako také
uznavané.
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I i e I I

« Creative Product
« Produit Creative
Prodotto Creative
« Creative-Produkt
* Producto Creative
« Creative Product
« Creative Produkt
« Creative tuote

« Creative Produkt

« Creative produkt

« Creative produkt

* Vyrobek firmy Creative
* Produto Creative

« Creative npopykt

* Creative Labs termék
« Mpoidv Creative

« ,Creative” produktas
« Produkt Creative

Dealer Stamp

Cachet revendeur
Timbro del rivenditore
Héandlerstempel

Sello distribuidor
Dealer stempel
Forhandler stempel
Jélleenmyyja leima
Aterférsaljare stampel

« Forhandler stempel

* Pieczatka dilera

» Razktko prodejce

« Carimbo do Agente

« Meyvatb gunepa

* A kereskedelmi cég bélyegzoje
* Zppayida AVTITTPOOWTTOU

« Pardavéjo spaudas

* Petiatka predajcu

Purchase Date
Date d’achat
Data di acquisto
Kaufdatum
Fecha de compra
Aankoopdatum
Kjybsdato
Ostopéiva
Inkdposdatum

« Kybsdato

« Data zakupu

* Datum koupy

* Data de compra

« MokynHoe uncno

* Az vasarlas datuma

* Huepopnvia Ayopdag
« |sigijimo data

* Datum nakupu

r
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
L}
1
1
L}
1
kL

Name and Address of Customer
Nom et adresse du client

Nome e indirizzo del cliente
Name & Anschrift des Kéufers
Nombre & direccion del cliente

* Naam & adres van de klant

* Kundens navn & adress

« Asiakkaan nimi & osoite

* Kundens namm & adress

+ Kundens navn & adresse

* Imig, nazwisko i adres klienta

* Meno a adresa zakaznika

* Nome e morada do comprador

« ®amunua 1 aapec nokynarens

* A Vasérl6 neve és cime

* Huepopnvia Ayopég Ovopa &
AiguBuvon Tou MeAdmn

« Pirkéjo vardas, pavardé ir adresas

* Meno a adresa zakaznika
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